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Dokument ten sluzy wylacznie do celéw dokumentacyjnych i instytucje nie ponosza Zadnej odpowiedzialnosci za jego

zawartosé

> B DYREKTYWA RADY 96/98/WE
z dnia 20 grudnia 1996 r.
w sprawie wyposazenia statkow

(Dz.U. L 46 z 17.2.1997, s. 25)

zmieniona przez:

»M1  Dyrektywa Komisji 98/85/WE z dnia 11 listopada 1998 r.
> M2 Commission Directive 2001/53/EC of 10 July 2001 (*)
»M3  Dyrektywa Komisji 2002/75/WE z dnia 2 wrzes$nia 2002 r.

> M4 Dyrektywa 2002/84/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
5 listopada 2002 r.

»M5  Dyrektywa Komisji 2008/67/WE z dnia 30 czerwca 2008 r.
»M6  Dyrektywa Komisji 2009/26/WE z dnia 6 kwietnia 2009 r.

> M7 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 596/2009 z
dnia 18 czerwca 2009 r.

> M8 Dyrektywa Komisji 2010/68/UE z dnia 22 pazdziernika 2010 r.
> M9 Dyrektywa Komisji 2011/75/UE z dnia 2 wrze$nia 2011 r.

»M10 Dyrektywa Komisji 2012/32/UE z dnia 25 pazdziernika 2012 r.
»M11 Dyrektywa Komisji 2013/52/UE z dnia 30 pazdziernika 2013 r.
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DYREKTYWA RADY 96/98/WE
z dnia 20 grudnia 1996 r.

w sprawie wyposazenia statkow

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska, w szczegdl-
nosci jego art. 84 ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Komisji (1),
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno - Spotecznego (2),

dzialajac zgodnie z procedura ustanowiona w art. 189¢ Traktatu (3),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W ramach wspodlnej polityki transportowej musza by¢ podjgte
dalsze $rodki dla zapewnienia bezpieczenstwa transportu
morskiego.

(2)  Wypadki statkow, w szczegdlnosci takie, ktore prowadza do
$mierci ludzi oraz zanieczyszczenia moérz i wybrzezy Panstw
Cztonkowskich, napetniaja Wspolnotg powazna troska.

(3)  Niebezpieczenstwo wypadkow statkow moze by¢ znacznie
zmniejszone poprzez wprowadzenie wspolnych norm zapewnia-
jacych wyzszy poziom bezpieczenstwa dzialania wyposazenia
znajdujacego si¢ na statkach. Normy badan i metody badan
moga mie¢ znaczacy wplyw na przyszte dziatanie wyposazenia.

(4)  Zgodnie z konwencjami mig¢dzynarodowymi panstwa bandery
zobowiazane sa do zapewnienia, aby wyposazenie statku odpo-
wiadato okreslonym wymogom bezpieczenstwa oraz wydawaty
odpowiednie $§wiadectwa. W tym celu migdzynarodowe organi-
zacje standaryzacyjne oraz Migdzynarodowa Organizacja Morska
(IMO) opracowuja normy badan niektorych rodzajow wyposa-
zenia morskiego. W normach krajowych, wykonujacych normy
migdzynarodowe, wladzom wtasciwym dla certyfikacji, pomigdzy
ktorymi istnieja roznice w zakresie ich kwalifikacji i dos§wiadcze-
nia, przyznany jest pewien margines swobody. Prowadzi to do
zroznicowania poziomu bezpieczenstwa produktow, ktorych
zgodno$¢ z odpowiednimi migdzynarodowymi normami bezpie-
czenstwa zostala potwierdzona przez wlasciwe wladze krajowe
oraz do powaznych zastrzezen po stronie Panstw Czlonkowskich
w zakresie akceptacji wyposazenia statkow dopuszczonych przez
inne Panstwa Czlonkowskie statkow plywajacych pod ich
bandera bez dalszych weryfikacji.

() Dz.U. C 218 z 23.8.1995, str. 9.

(®» Dz.U. C 101 z 3.4.1996, str. 3.

(®) Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 29 listopada 1995 r. (Dz.U. C 339
z 18.12.1995, str. 21), wspolne stanowisko Rady z dnia 18 czerwca 1996 r.
(Dz.U. C 248 z 26.8.1996, str. 10) i decyzja Parlamentu Europejskiego z dnia
24 pazdziernika 1996 r. (Dz.U. C 347 z 18.11.1996).
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Musza zosta¢ ustanowione wspolne zasady majace na celu zniwe-
lowanie roznic powstajacych w procesie wykonywania norm
migdzynarodowych. Takie wspolne zasady spowoduja uniknigcie
zbednych kosztow 1 postgpowan administracyjnych w zakresie
zatwierdzania wyposazenia, polepszenie warunkow eksploatacji
oraz konkurencyjno$ci zeglugi morskiej Wspolnoty, a nadto znie-
sienie technicznych barier utrudniajacych handel poprzez umiesz-
czanie na wyposazeniu znakoéw zgodnosci.

Rada, w swojej uchwale z dnia 8 czerwca 1993 r. w sprawie
wspolnej polityki w  zakresie bezpieczenstwa na morzu (1)
wyraznie wezwala Komisjg¢ do przedlozenia propozycji ujednoli-
cenia wykonania norm Migdzynarodowej Organizacji Morskiej
(IMO) oraz przepisOw postgpowania w zakresie zatwierdzania
wyposazenia statkow.

Takie ujednolicenie jest mozliwe jedynie poprzez podejmowanie
dziatan na plaszczyznie Wspolnoty, jako ze Panstwa Czlonkow-
skie nie moga zapewni¢ odpowiedniego poziomu bezpieczenstwa
wyposazenia poprzez odosobnione dziatania ani dzialania
w ramach organizacji migdzynarodowych.

Odpowiednim w tym celu instrumentem prawnym jest dyrektywa
Rady, poniewaz tworzy ona jednolite i wigzace ramy stosowania
przez Panstwa Cztonkowskie migdzynarodowych norm badania
wyposazenia.

Nalezy w pierwszym rzgdzie badaé wyposazenie, ktorego
obowiazek posiadania na statku i zatwierdzenia przez administ-
ratora krajowego w zgodnos$ci z normami bezpieczenstwa usta-
nowionymi w migdzynarodowych konwencjach lub rezolucjach
naktadaja najwazniejsze konwencje migdzynarodowe.

W poszczegolnych dyrektywach zapewniany jest swobodny prze-
pltyw pewnych produktow, ktore moga by¢ migdzy innymi wyko-
rzystywane jako wyposazenie statkow bez koniecznos$ci wyda-
wania przez Panstwa Czlonkowskie $wiadectw wyposazenia,
zgodnych z odpowiednimi konwencjami migdzynarodowymi.
Stad tez nalezy wydaé przepisy dotyczace wyposazenia, ktore
musi posiada¢ statek, wytacznie w formie nowych wspdlnych
zasad.

W przypadku wyposazenia, dla ktérego nie zostaly jeszcze
wydane takie normy albo jesli istniejace normy nie sa wystar-
czajaco szczegOlowe, musza zosta¢ wydane nowe normy
w zakresie badania, najlepiej na poziomie migdzynarodowym.

Panstwa Cztonkowskie powinny zapewnié, aby jednostki notyfi-
kowane, ktore oceniaja zgodno$¢ wyposazenia z normami doty-
czacymi badan, byly niezalezne, efektywne oraz profesjonalnie
wlasciwe dla wypetiania swoich obowiazkow.

() Dz.U. C 271 z 7.10.1993, str. 1.
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(13)  Zgodnos$¢ z migdzynarodowymi normami badan moze by¢
najlepiej wykazana poprzez przeprowadzenie postgpowania
w przedmiocie oceny zgodno$ci ustanowionego w decyzji Rady
93/465/EWG z dnia 22 lipca 1993 r. dotyczacej modutéw stoso-
wanych w roznych fazach procedur oceny zgodnos$ci oraz zasad
umieszczania 1 uzywania oznakowania zgodno$ci WE, ktore maja
by¢ stosowane w dyrektywach dotyczacych harmonizacji tech-
nicznej (1);

(14) Dyrektywy te w zadnej mierze nie ograniczaja prawa przyzna-
nego przez konwencje migdzynarodowe administracji panstwa
bandery do przeprowadzania badan technicznych na poktadzie
statkow, dla ktorych wystawily $wiadectwo bezpieczenstwa,
o ile badania te nie powielaja postgpowania w przedmiocie
oceny zgodnosci.

(15)  Wyposazenie objete zakresem niniejszej dyrektywy musi zasad-
niczo mie¢ znak zgodnosci z wymogami niniejszej dyrektywy.

(16) W niektoérych przypadkach Panstwa Czlonkowskie moga wpro-
wadza¢ S$rodki przejsciowe zmierzajace do ograniczenia lub
zakazu stosowania wyposazenia noszacego znak zgodnosci.

(17)  Stosowanie wyposazenia nienoszacego znaku zgodno$ci moze
by¢ dopuszczone w nadzwyczajnych okoliczno$ciach.

(18) W celu zmiany niniejszej dyrektywy konieczne jest uproszczone
postgpowanie przy udziale komitetu regulacyjnego,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

Celem niniejszej dyrektywy jest poprawa bezpieczenstwa na morzu oraz
zapobieganie zanieczyszczeniom morz poprzez jednolite stosowanie
odpowiednich dokumentéw migdzynarodowych w sprawie wyposazenia
wymienionego w zataczniku A, w ktore powinny by¢ zaopatrzone
statki, dla ktorych wystawiane sa $wiadectwa bezpieczenstwa przez
Panstwa Czlonkowskie albo w ich imieniu, a nadto zapewnienie
swobodnego przeplywu tego wyposazenia na obszarze Wspolnoty.

Artykut 2
Do celéw niniejszej dyrektywy ponizsze wyrazenia maja nastgpujace

znaczenie:

a) ,,procedury w przedmiocie oceny zgodnos$ci” oznacza tryby postg-
powania przewidziane w art. 10 i w zataczniku B;

() Dz.U. C 220 z 30.8.1993, str. 23.
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b)

d)

2)

h)

)

k)

»Wyposazenie” oznacza elementy wyposazenia wymienione
w zalacznikach A.1 i A.2, w ktore statek ma by¢ wyposazony
zgodnie z dokumentami migdzynarodowymi albo w ktore statek
moze by¢ wyposazony na zasadzie dobrowolnosci i dla ktorych,
zgodnie z dokumentami migdzynarodowymi, konieczne jest zatwier-
dzenie wydawane przez administracj¢ panstwa bandery;

,»urzadzenie radiokomunikacyjne” oznacza urzadzenie wymagane na
mocy rozdzialu IV Konwencji SOLAS z 1974 r., w wersji
» M4 w zaktualizowanej wersji <« oraz radiotelefon VHF, znajdu-
jacy si¢ na wyposazeniu todzi i tratw ratunkowych, wymagany na
mocy prawidta I11/6.2.1 tej samej Konwencji;

»konwencje migdzynarodowe” oznacza:

— Migdzynarodowa Konwencja z 1996 r. o linach tancuchowych
(LL66),

— Konwencja z 1972 r. w sprawie Migdzynarodowych Zasad
Unikania Zderzen Statkow (Colreg),

— Migdzynarodowa Konwencja z 1973 r. w sprawie zapobiegania
zanieczyszczeniom morz przez statki,

oraz

— Migdzynarodowa Konwencja z 1974 r. w sprawie bezpieczen-
stwa zycia na morzu (Solas),

wlacznie z protokotami i zmianami, ktére w dniu wejscia »>M4 w
zaktualizowanej wersji < mialy moc obowiazujaca;

»dokumenty migdzynarodowe” oznacza odpowiednie konwencje
migdzynarodowe oraz odpowiednie rezolucje i okolniki Migdzyna-
rodowej Organizacji Morskiej (IMO), a takze odpowiednie migdzy-
narodowe normy badan;

»oznaczenie” oznacza symbol, okreslony w zataczniku D, odpowia-
dajacy wymogom art. 11;

,Jjednostka notyfikowana” oznacza organ powotany w trybie art. 9
przez wiladciwa administracje krajowa Panstwa Czlonkowskiego;

,umieszczony na statku” oznacza znajdujacy si¢ lub zainstalowany
na statku;

»Swiadectwa bezpieczenstwa” oznacza $wiadectwa, ktore zgodnie
z konwencjami migdzynarodowymi sa wydawane przez Panstwa
Cztonkowskie lub w ich imieniu;

»statek” oznacza statek objety zakresem konwencji migdzynarodo-
wych, za wyjatkiem okrgtow wojennych;

»statek wspolnotowy” oznacza statek, dla ktorego zgodnie z konwen-
cjami migdzynarodowymi wydawane jest $wiadectwo bezpieczen-
stwa przez Panstwo Czlonkowskie lub w jego imieniu, za wyjatkiem
przypadkéw, kiedy $wiadectwo wydaje administracja Panstwa
Cztonkowskiego dla statku na wniosek panstwa trzeciego;
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»nowy statek” oznacza statek, ktorego stgpka zostata potozona albo
znajdowat si¢ on na podobnym etapie budowy w dniu albo po dniu
wejscia w zycie niniejszej dyrektywy. W rozumieniu tej definicji
jako ,,podobnie zaawansowany etap budowy” uznawany jest stan,
kiedy

i) prace zwiazane z budowa okreslonego statku zostaly w widoczny
sposob rozpoczgte

ii) rozpoczat si¢ montaz przynajmniej 50 ton albo 1 % szacunkowe;j
masy statku, w zaleznosci do tego, ktéra z tych wielkosci jest
mniejsza;

»istniejacy statek” oznacza statek, ktory nie jest statkiem nowym;
,hormy badan” oznacza normy, oznacza normy, obowiazujace
w dniu przyjecia niniejszej dyrektywy 1 ustanowione zgodnie
z konwencjami migdzynarodowymi oraz odpowiednimi rezolucjami

1 okolnikami IMO w sprawie okre$lania metod i wynikéw badan
przez:

— Migdzynarodowa Organizacj¢ Morska (IMO),

— Migdzynarodowa Organizacj¢ Normalizacyjna (ISO),

— Migdzynarodowa Komisj¢ Elektrotechniczna (IEC),

— Europejski Komitet Normalizacji (CEN),

— Europejski Komitet Normalizacyjny Elektrotechniki (Cenelec),
oraz

— Europejski Instytut Norm Telekomunikacyjnych (ETSI)

w mocy P M4 w zaktualizowanej wersji € i ustanowione
zgodnie z odpowiednimi konwencjami migdzynarodowymi oraz
z odpowiednimi uchwatami i okoélnikami IMO w celu okreslenia
sposobow badania i wynikéw badan, jednakze jedynie w formie
okreslonej w zataczniku A;

»homologacja typu” oznacza post¢gpowania w przedmiocie oceny
wyposazenia wyprodukowanego zgodnie z odpowiednimi normami
badan i wystawienie odpowiedniego $wiadectwa.

Artykut 3

Niniejsza dyrektywa stosuje si¢ do wyposazenia do uzytku na

statku:

a) nowego statku wspdlnotowego, niezaleznie do tego, czy statek znaj-

duje si¢ w tym czasie w budowie na obszarze Wspolnoty;

b) istniejacego statku wspolnotowego

— ktoéry uprzednio nie mial takiego wyposazenia,

lub
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— jezeli znajdujace si¢ dotychczas na nim wyposazenie jest wymie-
niane, chyba ze konwencje migdzynarodowe dopuszczaja co
innego,

niezaleznie od tego, czy statek znajduje si¢ na obszarze Wspolnoty
w czasie, kiedy jest zaopatrywany w to wyposazenie.

2. Niniejsza dyrektywa nie obowiazuje w odniesieniu do wyposaze-
nia, w ktore statek jest juz zaopatrzony w dniu jej wejscia w zycie.

3. Niezaleznie od faktu, ze wyposazenie, o ktéorym mowa w ust. 1
wchodzi takze do zakresu regulacji innych dyrektyw w sprawie zapew-
nienia swobodnego przeplywu, w szczegdlnosci dyrektywy Rady
89/336/EWG z dnia 3 maja 1989 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw
Panstw Cztonkowskich odnoszacych si¢ do kompatybilnosci elektro-
magnetycznej (') oraz dyrektywy Rady 89/686/EWG z dnia 21 grudnia
1989 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw Panstw Cztonkowskich
odnoszacych si¢ do srodkoéw ochrony osobistej (%), obowigzuje w odnie-
sieniu do niego wylacznie niniejsza dyrektywa.

Artykut 4

Kazde Panstwo Cztonkowskie lub organy, ktore dziataja w imieniu
Panstwa Cztonkowskiego, przy wydawaniu lub przedluzaniu terminu
waznosci $wiadectw bezpieczenstwa zapewnia wzglednie zapewniaja,
aby wyposazenie znajdujace si¢ na pokladzie statku wspdlnotowego,
dla ktorego okreslone Panstwo Czlonkowskie wydalo $wiadectwo
bezpieczenstwa, odpowiadato wymogom niniejszej dyrektywy.

Artykut 5

1.  Wyposazenie, wyszczegdlnione w zataczniku A.1, umieszczone na
statku wspolnotowym w dniu Iub po dniu, okre§lonym w art. 20 ust. 1
akapit drugi, odpowiada stosownym wymaganiom wymienionych
w tym zalaczniku dokumentéw migdzynarodowych.

2. Zgodno$¢ wyposazenia z odpowiednimi wymogami konwencji
mig¢dzynarodowych oraz z rezolucjami i okolnikami Migdzynarodowej
Organizacji Morskiej (IMO) jest wykazywana jedynie przy zastoso-
waniu odpowiednich norm badan i trybow postgpowania w przedmiocie
oceny zgodno$ci z tymi wymogami. W odniesieniu do wszystkich
pozycji wyposazenia wyszczegélnionych w zataczniku A.1 maja alter-
natywne zastosowanie normy badan IEC albo ETSI, za$ producent albo
jego upowazniony przedstawiciel majacy siedzibg na obszarze Wspol-
noty moze okresli¢, jakie normy badan maja zastosowanie.

(") Dz.U. L 139 z 23.5.1989, str. 19. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa
93/68/EWG (Dz.U. L 220 z 31.8.1993, str. 1).

(®» Dz.U. L 399 =z 30.12.1989, str. 18. Dyrektywa ostatnio zmieniona
93/95/EWG (Dz.U. L 276 z 9.11.1993, str. 11).
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3. Wyposazenie, wyszczegolnione w zataczniku A.1, ktére zostato
wyprodukowane przed terminem okre§lonym w ust. 1, moze by¢ dalej
przez dwa lata od tego terminu wprowadzane na rynek albo uzywane
jako wyposazenie statku wspolnotowego, dla ktorego zaswiadczenia
zostaly wydane przez Panstwo Czlonkowskie albo w jego imieniu, tak
jak to przewiduja konwencje migdzynarodowe, jezeli wyposazenie
zostato wyprodukowane zgodnie z procedurami przewidzianymi dla
homologacji typu, ktére obowiazywaly na terytorium tego Panstwa
Cztonkowskiego przed przyjeciem niniejszej dyrektywy.

Artykut 6

1. Zadne Pafnstwo Czlonkowskie nie moze zabroni¢ wprowadzania
na rynek lub umieszczenia na statku wspdélnotowym wyposazenia,
o ktorym mowa w zataczniku A.1, ktore ma oznaczenie albo z innych
powodoéw moze by¢ uznane za zgodne z niniejsza dyrektywa, ani tez
odmowi¢ wydania lub przedtuzenia terminu waznosci $wiadectwa
bezpieczenstwa na nie.

2. Przed wystawieniem odpowiedniego $wiadectwa bezpieczenstwa
wlasciwa wladza wydaje, zgodnie z odpowiednimi przepisami w sprawie
komunikacji radiowej, zezwolenie na prowadzenie tacznosci radiowe;.

Artykut 7

1.  Po wejsciu w zycie niniejszej dyrektywy Wspolnota wystepuje
z wnioskiem do IMO albo odpowiednio do europejskich organizacji
normalizacyjnych o ustanowienie norm, wilacznie ze szczegdlowymi
normami badan wyposazenia, wymienionego w zalaczniku A.2.

2. Wniosek, o ktorym mowa w ust. 1 jest sporzadzany przez:

— przez prezydencj¢ Rady i przez Komisjg, jezeli sktadane sa do IMO,

— przez Komisj¢ zgodnie z dyrektywa Rady 83/189/EWG z dnia
28 marca 1983 r. ustanawiajaca procedur¢ udzielania informacji
w dziedzinie norm i przepiséw technicznych ('), do europejskich
organizacji normalizacyjnych. Celem mandatu udzielanego przez
Komisjg jest wypracowanie norm migdzynarodowych w drodze
wspolpracy pomigdzy organami europejskimi i odpowiednimi orga-
nami na plaszczyznie migdzynarodowe;.

3. Panstwa Czlonkowskie doktadaja wszelkich staran, aby organi-
zacje migdzynarodowe, wilacznie z IMO szybko rozpoczgly prace zmie-
rzajace do wypracowania tych norm.

4.  Komisja regularnie nadzoruje prace nad normami dotyczacymi
badan.

(") Dz.U. L 109 z 26.4.1983, str. 8. Dyrektywa ostatnio zmieniona Aktem Przy-
stapienia z 1994 r.
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5. Jezeli organizacje migdzynarodowe, wlacznie z IMO, nie przyjma
po uptywie rozsadnego okresu odpowiednich norm badan dla okres$lonej
pozycji wyposazenia albo odmowia ich przyjecia, wowczas przyj-
mowane sg normy, ktore oparte sa na pracach europejskich organizacji
normalizacyjnych. Srodek ten, majacy na celu zmiang elementow
innych niz istotne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupehienie, przyj-
muje si¢ zgodnie z procedura regulacyjng potaczona z kontrola, o ktorej
mowa w art. 18 ust. 3.

6. Jezeli normy badan dla okreslonej pozycji wyposazenia, okre§lonej
w ust. 1 lub 5, zostaly przyjete lub weszlty w zycie, wowczas pozycja ta
moze zostaé przesunieta z zalacznika A.2 do zalacznika A.l. Srodek
ten, majacy na celu zmiang elementdw innych niz istotne niniejszej
dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona
z kontrola, o ktérej mowa w art. 18 ust. 3.

Przepisy art. 5 stosuje si¢ do wspomnianej pozycji wyposazenia od dnia
tego przesunigcia.

Artykut 8

1. W przypadku nowego statku, ktory niezaleznie od swojej bandery
nie jest zarejestrowany w zadnym z Panstw Cztonkowskich, a powinien
zosta¢ przeniesiony do rejestru statkow jednego z Panstw Cztonkow-
skich, wowczas po przeniesieniu przyjmujace Panstwo Cztonkowskie
pod warunkiem dokonania inspekcji weryfikuje biezacy stan jego wypo-
sazenia, aby odpowiadal $wiadectwom bezpieczenstwa oraz spetniat
wymogi niniejszej dyrektywy i posiadal oznaczenia, albo aby bylo
ono w rozumieniu wladzy tego Panstwa Cztonkowskiego rownowazne
z homologacja typu, zgodna z niniejsza dyrektywa.

2. Jezeli wyposazenie nie nosi oznaczenia albo nie jest uznawane
przez t¢ administracj¢ za rownowazne, wowczas jest wymieniane.

3. W przypadku wyposazenia, ktore jest zgodnie z niniejszym arty-
kutem uznawane za réwnowazne, Panstwo Czlonkowskie wydaje $wia-
dectwo, ktore stale znajduje si¢ razem z wyposazeniem, i ktore umoz-
liwia panstwu bandery umieszczenie na statku wyposazenia oraz wpro-
wadza ewentualne ograniczenia albo ustanawia przepisy jego uzytkowa-
nia.

4. W przypadku sprzgtu tacznosci radiowej, administracja panstwa
bandery wymaga, aby wyposazenie to nie mialo negatywnego oddzia-
tywania w zakresie wymogoéw dotyczacych pasma czgstotliwosci radio-
wych.

Artykut 9

1. Panstwa Czlonkowskie informuja Komisj¢ oraz pozostate Panstwa
Cztonkowskie jakie organy wyznaczyly do przeprowadzania postgpo-
wania okre§lonego w art. 10, wraz ze szczegdlnymi zadaniami, ktore
powierzyly tym organom oraz jaki numer identyfikacyjny zostal im
nadany uprzednio przez Komisj¢. Kazda organizacja przedktada
Panstwu Czlonkowskiemu, ktoére zamierza ja desygnowac, petne infor-
macje oraz dowdd spehnienia kryteriow ustanowionych w zataczniku C.
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2. Kazde Panstwo Czlonkowskie co najmniej co dwa lata poddaje
kontroli, dokonywanej przez swoje wladze albo niezalezne zewngtrzne
podmioty wyznaczone przez te wladze, zadania, ktore jednostki notyfi-
kowane podejmuja w imieniu tego panstwa. Poprzez t¢ kontrolg zapew-
nione jest dalsze wypenianie przez jednostke¢ notyfikowana kryteriow
ustanowionych w zataczniku C.

3. Panstwo Czlonkowskie, ktére wyznaczylo odpowiednia jednostke,
wycofuje desygnacje, jezeli zostanie stwierdzone, ze jednostka notyfi-
kowana nie spelnia juz kryteriow ustanowionych w zalaczniku C. Infor-
muje o tym niezwlocznie Komisje i pozostate Panstwa Czlonkowskie.

Artykut 10

1. Stosuje si¢ nastgpujace postgpowanie w przedmiocie oceny zgod-
nosci, ktorego szczegdly podane sa w zataczniku B:

i) badanie typu WE (modut B) oraz, przed wprowadzeniem na rynek
wyposazenia oraz zgodnie z wyborem dokonanym przez producenta
albo jego upowaznionego przedstawiciela majacego siedzibg na
obszarze Wspodlnoty, sposrod kontroli wymienionych w zalaczniku
A.1, wszelkie wyposazenie podlega:

a) deklaracji zgodnosci z typem WE (modut C);

b) deklaracji zgodnosci z typem WE (zapewnienie jako$ci produk-
¢ji) (modut D);

¢) deklaracji zgodnosci z typem WE (zapewnienie jako$ci produktu)
(modut E);

d) deklaracji zgodnosci z typem WE (kontrola produktow) (modut
F);

ii) kompleksowe zapewnienie jakosci (modut H).

2. Deklaracja zgodno$ci z typem jest sktadana na piSmie i zawiera
dane wymienione w zataczniku B.

3. Jezeli wyposazenie jest produkowane w pojedynczych egzempla-
rzach albo w matych ilosciach a nie seryjnie lub masowo, wowczas
postgpowanie w przedmiocie oceny zgodno$ci moze polega¢ na indy-
widualnej kontroli WE.

4. Komisja prowadzi aktualny wykaz zatwierdzonego wyposazenia
oraz wnioskow wycofanych i odrzuconych i udostgpnia ten wykaz
wszystkim zainteresowanym stronom.

Artykut 11

1.  Wyposazenie, o ktérym mowa w zalaczniku A.1, ktore odpowiada
wlasciwym dokumentom migdzynarodowym i zostalo wyprodukowane
zgodnie z postgpowaniem w przedmiocie oceny zgodnoSci, jest opat-
rzone oznaczeniem, ktére umieszcza na nim producent lub jego upowaz-
niony przedstawiciel majacy siedzib¢ na obszarze Wspdlnoty.
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2. Po oznaczeniu umieszczony jest numer identyfikacyjny jednostki
notyfikowanej, ktora przeprowadzita postgpowanie w przedmiocie
oceny zgodnosci, jezeli bierze ona udziat w procesie kontroli produkeji,
oraz ostatnie dwie cyfry roku, w ktorym oznaczenie zostalo umiesz-
czone. Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej jest umieszczany
pod rygorem odpowiedzialnosci albo przez t¢ jednostkg albo przez
producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela majacego siedzibg
na obszarze Wspoélnoty.

3. Majace zastosowanie oznaczenie jest okreslone w zalaczniku D.

4. Oznaczenie umieszcza si¢ na wyposazeniu albo na tabliczce
z danymi w taki sposob, aby przez caly okres amortyzacji tego wypo-
sazenia pozostawato dobrze widoczne, czytelne i trwate. Jezeli nie jest
to jednak mozliwe albo uzasadnione ze wzgledu na rodzaj danego
wyposazenia, wOwczas oznaczenie jest umieszczane na opakowaniu
produktu, oznakowaniu albo na zalaczonej ulotce.

5. Nie sa umieszczane oznaczenia lub rysunki, ktore ze wzgledu na
znaczenie lub wyglad oznaczenia zgodnego z niniejsza dyrektywa
mogtyby wprowadzi¢ w blad osoby trzecie.

6.  Oznaczenie jest umieszczane w koncowej fazie produkcji.

Artykut 12

1. Nie naruszajac przepisow art. 6, kazde Panstwo Cztonkowskie
moze podejmowac odpowiednie dziatania zmierzajace do zapewnienia,
ze sg przeprowadzane kontrole probek wyposazenia opatrzonego ozna-
czeniami, ktére znajduje si¢ na jego rynku, ale jeszcze nie zostato
umieszczone na statku w celu zapewnienia zgodnoS$ci z niniejsza dyrek-
tywa. Kontrole probek, ktore nie sa przewidziane w modulach oceny
zgodno$ci w zalaczniku B, przeprowadzane sa na koszt Panstw Czton-
kowskich.

2. Nie naruszajac przepisow art. 6, po zainstalowaniu wyposazenia
na pokladzie statku wspolnotowego, dozwolona jest kontrola tego
wyposazenia pod wzgledem zgodnoséci z wymogami niniejszej dyrek-
tywy, przeprowadzana przez administracj¢ panstwa bandery, jezeli
kontrole eksploatacyjne na statku przewidziane sa przez konwencje
migdzynarodowe ze wzgledow na bezpieczenstwo i/lub w celu zapobie-
gania zanieczyszczeniu moérz, pod warunkiem, ze nie powielaja juz
uprzednio przeprowadzanych postgpowan w przedmiocie oceny zgodno-
$ci. Administracja pafstwa bandery moze wprowadzi¢ wymog, aby
producent wyposazenia, jego upowazniony przedstawiciel majacy
siedzibg na obszarze Wspdlnoty albo osoba, ktora na obszarze Wspol-
noty jest odpowiedzialna za wprowadzanie do obrotu wyposazenia,
przedtozyta protokoly inspekcji/badan.

Artykul 13

1. Jezeli Panstwo Czlonkowskie w wyniku kontroli lub w inny
sposob stwierdza, ze element wyposazenia, o ktérym mowa w zalacz-
niku A.1, ktory zostal w prawidtowy sposob zamontowany, konserwo-
wany i uzywany zgodnie ze swoim przeznaczeniem, pomimo posiadania
oznaczenia stanowi¢ moze zagrozenie dla zdrowia i/lub bezpieczenstwa
zatogi, pasazerow albo innych osob badz zagraza¢ srodowisku natural-
nemu morz, wowczas podejmuje wszelkie niezbgdne dzialania zapobie-
gawcze zmierzajace do wycofania tego przedmiotu z rynku albo zabro-
nienia lub ograniczenia jego wprowadzania na rynek albo stosowania na
statku, dla ktorego wydaje $wiadectwa bezpieczenstwa. Panstwo Czton-
kowskie niezwlocznie informuje pozostale Panstwa Cztonkowskie
i Komisj¢ o podjeciu tych dziatan, uzasadnia swoja decyzje podajac
w szczegdlnoscei, czy niespetnienie wymogoéw nalezy przypisac:
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a) nieprzestrzeganiu art. 5 ust. 11 2;

b) nieprawidlowemu zastosowaniu norm dotyczacych badan okreslo-
nych w art. 5 ust. 1 i1 2; lub

¢) wadom samych norm dotyczacych badan.

2. Komisja przeprowadza jak najszybciej konsultacje z zainteresowa-
nymi stronami. Jezeli po tych konsultacjach Komisja stwierdzi, iz:

— podejmowane srodki sa uzasadnione, wowczas niezwlocznie infor-
muje o tym to panstwo cztonkowskie, ktore podje¢to inicjatywe, oraz
pozostate panstwa czlonkowskie; jezeli decyzja, o ktérej mowa
w ust. 1 przypisywana jest brakom w samych normach dotyczacych
badan, wowczas Komisja po skonsultowaniu z zainteresowanymi
stronami w terminie dwoch miesigey przekazuje sprawg komitetowi,
o ktorym mowa w art. 18 ust. 1, jezeli panstwo cztonkowskie, ktore
podjeto decyzjg, zamierza ja utrzymac, oraz wszczyna procedurg
regulacyjna, o ktorym mowa w art. 18 ust. 2;

— $rodki sa nieuzasadnione, wowczas informuje o tym niezwlocznie to
Panstwo Czlonkowskie, ktore podjegto dziatania oraz producenta albo
jego upowaznionego przedstawiciela majacego siedzibg na obszarze
Wspolnoty.

3. Jezeli pozycja wyposazenia posiada oznaczenie, odpowiednie
$rodki przyjmowane sa przez Panstwo Cztonkowskie upowaznione do
umieszczenia oznaczenia, to Panstwo Cztonkowskie informuje Komisjg
i inne Panstwa Cztonkowskie o przyjetych przez siebie $rodkach.

4.  Komisja zapewnia, aby Panstwa Czlonkowskie byly informowane
o przebiegu i wynikach tego postgpowania.

Artykut 14

1. Nie naruszajac przepisow art. 5, w wyjatkowym przypadku inno-
wacji technicznych administracja panstwa bandery moze dopuscié
umieszczenie na statku wspolnotowym wyposazenia, ktore nie odpo-
wiada zasadom postgpowania w przedmiocie oceny zgodnosci, jezeli
administracja pafnstwa bandery w drodze prob albo w inny wystarcza-
jacy sposob przekonata si¢ o tym, ze wyposazenie to jest przynajmniej
tak samo skuteczne jak wyposazenie, ktore odpowiada przepisom postg-
powania w przedmiocie oceny zgodnosci.

W przypadku sprzetu tacznoscei radiowej administracja panstwa bandery
wymaga, aby wyposazenie to nie miato negatywnego oddziatywania na
pasma czgstotliwosci radiowych.

2.  Takie postgpowania probne nie réznicuja wyposazenia wyprodu-
kowanego w panstwie bandery a wyprodukowanego w innym Panstwie
Cztonkowskim.

3. Panstwo bandery wystawia $wiadectwo dla pozycji wyposazenia,
objetego niniejszym artykutem, ktore jest stale zataczone do wyposa-
zenia 1 zawiera zezwolenie panstwa bandery na umieszczenie na statku
oraz wszelkie ograniczenia albo przepisy dotyczace jego uzytkowania.
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4. Jezeli Panstwo Cztonkowskie dopusci wyposazenie objgte niniej-
szym artykulem do umieszczenia na wspdlnotowym statku, wowczas to
Panstwo Cztonkowskie niezwlocznie informuje o tym Komisjg i pozos-
tate Panstwa Czlonkowskie oraz sklada sprawozdania ze wszelkich
odpowiednich prob, ocen i postgpowan w przedmiocie oceny zgodnosci.

5. Wyposazenie, o ktorym mowa w ust. 1, dodaje si¢ do zatacznika
A.2. Srodek ten, majacy na celu zmiang elementéw innych niz istotne
niniejszej dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna
potaczona z kontrola, o ktorej mowa w art. 18 ust. 3.

6. Jezeli statek z wyposazeniem objetym ust. 1 jest przenoszony do
innego Panstwa Czlonkowskiego, wowczas przyjmujace Panstwo
Cztonkowskie bandery moze przyjaé niezbedne S$rodki, wlaczajac
proby i pokazy praktyczne, aby przekonac sig, iz wyposazenie to jest
przynajmniej tak samo skuteczne jak wyposazenie, ktdre spemia
warunki oceny zgodno$ci.

Artykut 15

1. Nie naruszajac art. 5, administracja panstwa bandery moze dopu-
$ci¢ wyposazenie, ktore nie spelnia postgpowania w przedmiocie oceny
zgodno$ci lub nie jest objete art. 14, do umieszczenia na wspolnotowym
statku, ze wzgledow probnych lub oceny, ale jedynie gdy sa spetnione
nastgpujace warunki:

a) wyposazenie musi otrzymac¢ $wiadectwo Panstwa Czlonkowskiego
bandery, ktore to $wiadectwo musi przez caly czas znajdowac si¢
na statku wraz z wyposazeniem, i ktore zezwala Panstwu Czlonkow-
skiemu bandery umiesci¢ to wyposazenie na wspolnotowym statku
oraz wprowadza okreSlenie ograniczenia lub ustanawia okre$lone
przepisy dotyczace stosowania tego wyposazenia;

b) zezwolenie musi by¢ ograniczone do krotkiego okresu;

¢) wyposazenie to nie moze by¢ umieszczane w miejscu wyposazenia,
ktére spelnia wymagania niniejszej dyrektywy i nie moze zastg-
powac tego wyposazenia, ktore musi pozostawac¢ na wspdlnotowym
statku, sprawne i gotowe do uzycia.

2. W przypadku sprz¢tu tacznosci radiowej, administracja panstwa
bandery wymaga, aby to wyposazenie nie mialo negatywnego oddzia-
lywania na pasma czgstotliwosci radiowych.

Artykut 16

1. Jezeli wyposazenie musi by¢ wymienione w porcie poza obszarem
Wspolnoty 1 w wyjatkowych okoliczno$ciach, ktore sa w nalezyty
sposOb uzasadnione wobec administracji panstwa bandery, i1 jezeli
z uwagi na brak czasu, opdznienie oraz nadmierne koszty nie jest prak-
tycznie mozliwe zaopatrzenie statku w wyposazenie posiadajace homo-
logacje typu WE, moze on by¢ zaopatrzony w inne wyposazenie,
w trybie nast¢pujacego postgpowania:
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a) do wyposazenia jest dotaczony dokument, ktory zostat wydany przez
uznang organizacje rownowazng do jednostki notyfikowanej, jezeli
migdzy Wspolnota a zainteresowanym panstwem trzecim zostala
zawarta umowa mig¢dzynarodowa w sprawie wzajemnego uznawania
takich organizacji,

b) jezeli wymogi zawarte pod lit. a) nie moga by¢ spetione, wowczas
statek moze, z zastrzezeniem ust. 2 i 3, by¢ zaopatrzony w wyposa-
zenie, do ktorego dotaczony jest dokument wydany przez Panstwo
Cztonkowskie IMO, bedace strong odpowiednich konwencji i ktory
to dokument zaswiadcza o zgodno$ci z odpowiednimi wymogami
stawianymi przez IMO.

2. Administracja panstwa bandery jest niezwlocznie informowana
o charakterze i cechach takiego wyposazenia.

3. Administracja panstwa bandery jak najszybciej zapewnia, ze
wyposazenie, o ktorym mowa w ust. 1 wraz z dokumentacja z badan,
jest zgodne z odpowiednimi wymogami dokumentéw migdzynarodo-
wych oraz z niniejsza dyrektywa.

4. W przypadku wyposazenia radiowego administracja panstwa
bandery wymaga, aby wyposazenie to nie mialo negatywnego oddzia-
lywania na pasmo czgstotliwosci radiowych.

Artykut 17

Niniejsza dyrektywa moze by¢ zmieniona w celu:

a) zastosowania pozniejszych zmian dokumentow migdzynarodowych
do celow niniejszej dyrektywy;

b) zaktualizowania zatacznika A, zarbwno przez wprowadzenie nowego
wyposazenia oraz poprzez przeniesienie wyposazenia z zalacznika
A.2 do zatacznika A.1 1 odwrotnie;

¢) dodania mozliwos$ci uzycia modutéw B i C i modutu H dla wypo-
sazenia wymienionego w zalaczniku A.l oraz przez zmiang kolumn
modutéow oceny zgodnosci;

d) wiaczenia innych organizacji normalizacyjnych do definicji ,,normy
badan” ustanowionej w art. 2.

Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniej-
szej dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna pota-
czong z kontrola, o ktorej mowa w art. 18 ust. 3.
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Normy zwarte w konwencjach i normy badan okre§lone w art. 2 lit. ¢),
d) i n) nalezy rozumie¢ bez uszczerbku dla jakichkolwiek $rodkow
podejmowanych w zastosowaniu art. 5 rozporzadzenia (WE) nr
2099/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 listopada 2002 r.,
ustanawiajacego Komitet ds. Bezpiecznych Morz i Zapobiegania Zanie-
czyszezeniu Morza przez Statki (COSS) (V).

Artykul 18

1.  Komisja jest wspierana przez Komitet ds. Bezpiecznych Morz
i Zapobiegania Zanieczyszczeniu Morza przez Statki (COSS), utwo-
rzony na mocy art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 2099/2002 Parlamentu
Europejskiego i Rady (?).

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu, stosuje si¢ art. 51 7
decyzji Rady 1999/468/WE (3), uwzgledniajac przepisy jej art. 8.

Termin okreslony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE wynosi dwa
miesigce.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu, stosuje si¢ art. 5a
ust. 1-4 oraz art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.

Artykut 19

Panstwa Czlonkowskie udzielaja sobie wzajemnej pomocy majacej na
celu skuteczne wdrozenie i egzekwowanie niniejszej dyrektywy.

Artykut 20

1. Do 30 czerwca 1998 r. Panstwa Czlonkowskie przyjmuja i opub-
likuja przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne majace na
celu wykonanie niniejszej dyrektywy.

Stosuja one te przepisy od 1 stycznia 1999 r.

Przepisy, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, przyjmowane przez
Panstwa Czlonkowskie, zawieraja odniesienie do niniejszej dyrektywy
lub odniesienie takie towarzyszy ich urzgdowej publikacji. Sposoby
dokonywania takiego odniesienia sa okre$lane przez Panstwa Czlon-
kowskie.

2. Panstwa Czlonkowskie niezwlocznie przekazuja Komisji teksty
przepisow krajowych, ktore przyjmuja w zakresie objetym niniejsza
dyrektywa. Komisja powiadamia o tym pozostale Panstwa Cztonkow-
skie.

Artykut 21

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie z dniem jej opublikowania
w Dzienniku Urzedowym Wspaolnot Europejskich.

Artykut 22

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Pafistw Cztonkowskich.

() Dz.U. L 324 z 29.11.2002, str. 1.
(®» Dz.U. L 324 z 29.11.2002, s. 1.
() Dz.U. L 184 z 17.7.1999, s. 23.
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VM1l

ZALACZNIK A

Ogolna uwaga do zalacznika A: odniesienie do prawidet SOLAS dotyczy wersji
skonsolidowanej konwencji SOLAS z 2009 r.

Ogolna uwaga do zalacznika A: W przypadku niektérych nazw pozycji,
w kolumnie 5 wskazano kilka wariantow produktéw dopuszczalnych w ramach
tej samej nazwy pozycji. Poszczegdlne warianty produktéw oddzielono kropko-
wang linig i przypisano im osobne przepisy. Do celow certyfikacji nalezy odpo-
wiednio wybra¢ jedynie wiasciwy wariant produktu (na przyktad: A.1/3.3).
Wykaz uzytych skrotow

A.1, zmiana 1 dotyczaca dokumentow zawierajacych normy inne niz wydane
przez IMO.

A.2, zmiana 2 dotyczaca dokumentow zawierajacych normy inne niz wydane
przez IMO.

AC, sprostowanie zmieniajace dotyczace dokumentéw zawierajacych normy inne
niz wydane przez IMO.

CAT, kategoria radarow okre$lona w sekcji 1.3 IEC 62388 (2007)
Circ., okoélnik.
COLREG, Migdzynarodowe przepisy o zapobieganiu zderzeniom na morzu.

COMSAR, Podkomitet IMO ds. Radiokomunikacji oraz Poszukiwan i Ratow-
nictwa.

EN, norma europejska.

ETSI, Europejski Instytut Norm Telekomunikacyjnych.

FSS, Migdzynarodowy kodeks systemow bezpieczenstwa pozarowego.
FTP, Migdzynarodowy kodeks stosowania procedur proéb ogniowych.
HSC, Migdzynarodowy kodeks bezpieczenstwa jednostek szybkich.

IBC, Migdzynarodowy kodeks budowy i wyposazenia statkow przewozacych
niebezpieczne chemikalia luzem.

ICAO, Organizacja Migdzynarodowego Lotnictwa Cywilnego.
IEC, Migdzynarodowa Komisja Elektrotechniczna.

IEC, Migdzynarodowy kodeks budowy i wyposazenia statkow przewozacych
skroplone gazy luzem.

IMO, Migdzynarodowa Organizacja Morska.

ISO, Migdzynarodowa Organizacja Normalizacyjna.
ITU, Migdzynarodowy Zwiazek Telekomunikacyjny.
LSA, érodki ratunkowe.

MARPOL, Migdzynarodowa konwencja o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza
przez statki.

MEPC, Komitet Ochrony Srodowiska Morskiego.

MSC, Komitet Bezpieczenstwa Morskiego.

NOXx, tlenki azotu.

Systemy O,/HC: systemy tlenowo-wegglowodorowe

SOLAS, Migdzynarodowa konwencja o bezpieczefistwie zycia na morzu.
SOx, tlenki siarki.

Reg., prawidlo.

Res., rezolucja.
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ZALACZNIK A.1

WYPOSAZENIE, DLA KTOREGO w AKTACH
MIEDZYNARODOWYCH ISTNIEJA JUZ SZCZEGOLOWE NORMY
DOTYCZACE BADAN

Uwagi do calego zalacznika A.1

a) Uwagi ogolne: oprocz wskazanych norm dotyczacych badan, w odno$nych
postanowieniach konwencji migdzynarodowych oraz w odpowiednich rezolu-
cjach i okolnikach IMO istnieje szereg wymagan, ktore nalezy sprawdzi¢
podczas badania typu (uznania typu) wedlug modutéw oceny zgodnosci
przedstawionych w zataczniku B.

b) Kolumna 1: dopuszcza si¢ stosowanie art. 2 dyrektywy Komisji
2011/75/UE (') (siodma zmiana do zatacznika A do MED).

c¢) Kolumna 1: dopuszcza si¢ stosowanie art. 2 dyrektywy Komisji
2012/32/UE (?) (6sma zmiana do zatacznika A do MED).

d) Kolumna 5: w przypadku powotania si¢ na rezolucje IMO stosuje si¢ jedynie
normy dotyczace badan zawarte w odpowiednich czgs$ciach zatacznikow do
rezolucji, natomiast wyltacza si¢ stosowanie przepisow samych rezolucji.

e) Kolumna 5: zastosowanie maja aktualnie obowiazujace wersje konwencji
migdzynarodowych i norm dotyczacych badan. Do celow prawidlowego
wskazania odpowiednich norm podaje si¢ w sprawozdaniach z badan, certy-
fikatach zgodnosci i deklaracjach zgodnosci zastosowana normg dotyczaca
badan i jej wersjg.

f) Kolumna 5: w przypadku wskazania dwoch zestawéw norm dotyczacych
badan (oddzielonych spojnikiem ,lub”) kazdy zestaw spelnia wszystkie
wymagania badan zgodnie z parametrami eksploatacyjnymi IMO; w zwiazku
z tym badanie wedlug jednego zestawu norm jest wystarczajace dla wyka-
zania zgodnos$ci z wymogami aktow migdzynarodowych. Natomiast w przy-
padku uzycia innego separatora (przecinka) zastosowanie maja wszystkie
wymienione pozycje.

~

Wymagania okreslone w niniejszym zataczniku pozostaja bez uszczerbku dla
wymagan dotyczacych przewozu okreslonych w konwencjach migdzynarodo-
wych.

g

1. Srodki ratunkowe

Kolumna 4: nalezy stosowaé okolnik IMO MSC/Circular 980, z wyjatkiem
przypadkéw zastapienia przez szczegdlowe instrumenty, o ktéorych mowa
w kolumnie 4.

Prawidta SOLAS 74

wraz ze zmianami, |Prawidla SOLAS 74 wraz ze zmia- Moduty
Nr Nazwa pozycji w przypadku gdy nami oraz odpowiednie rezolucje Normy dotyczace badan oceny
wymagane jest i okolniki IMO zgodnosci

uznanie typu

1 2 3 4 5 6
A.1/1.1 Kota ratunkowe | — Reg. 111/4, — Reg. 111/7, — IMO Res. MSC.81 B+ D
— Reg. X/3. — Reg. 111/34, (70). B+ E
— IMO Res. MSC.36(63)- B+F

(1994 HSC Code) 8,
— IMO Res. MSC.48(66)-
(LSA Code) L, II,
— IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 8.

() Dz.U. L 239 z 15.9.2011, s. 1.
(? Dz.U. L 312 z 10.11.2012, s. 1.
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A.1/1.2 Lampki pozy- — Reg. 111/4, — Reg. 111/7, — IMO Res. MSC.81 B+D
cyjne do — Reg. X/3. — Reg. 11122, (70). B+E
$rodkow ratun-
kOWyChZ — Reg 111/26, B+F
a) jednostek — Reg 111/32,

ratunkowych — Reg. 111/34

i todzi ratow- ’

niczych, — IMO Res. MSC.36(63)-
b) kot  ratunko- (1994 HSC Code) 8,

wych, — IMO Res. MSC.48(66)-
C) pasow ratun- (LSA Code) 11, 1V,

kowych. — IMO Res. MSC.97(73)-

(2000 HSC Code) 8.

A.l/13 Samoczynnie — Reg. 111/4, — Reg. 11177, — IMO Res. MSC.81 B+ D
aktywowane — Reg. X/3. — Reg. 111/34, (70). B+E
sygnaty dymne
kot ratunkowych — IMO Res. MSC.36(63)- B+F

(1994 HSC Code) 8,
— IMO Res. MSC.48(66)-
(LSA Code) 1, 11,
— IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 8.
A.l/1.4 Pasy ratunkowe | — Reg. 111/4, — Reg. 111/7, — IMO Res. MSC.81 B+D
— Reg. X/3. — Reg. 11122, (70). B+E
— Reg. 111/34, B+F
— IMO Res. MSC.36(63)-
(1994 HSC Code) 8,
— IMO Res. MSC.48(66)-
(LSA Code) 1, 11,
— IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 8,
— IMO MSC/Circ.922,
— IMO MSC.1/Circ.1304.

A1/1.5 Kombinezony — Reg. 111/4, — Reg. 1II/7, — IMO Res. MSC.81 B+ D
ratunkowe — Reg. X/3. — Reg. 111/22, (70). B+E
i kombinezony
ochronne, niekla- — Reg. 11132, B+F
syfikowane jako — Reg. 111/34,
pasy ratunkowe: — IMO Res. MSC.36(63)-

— ocieplane (1994 HSC Code) 8,
i nieociepla- — IMO Res. MSC.48(66)-
ne. (LSA Code) I, 11,
— IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 8,
— IMO MSC/Circ.1046.

A.l/1.6 Kombinezony — Reg. 111/4, — Reg. 111/7, — IMO Res. MSC.81 B+D
ratunkowe — Reg. X/3. — Reg. 11122, (70). B+E
i kombinezony
ochronne klasyfi- — Reg. 132, B +F
kowane jako — Reg. 111/34,

pasy ratunkowe:
— ocieplane
i nieociepla-
ne.

— IMO Res. MSC.36(63)-
(1994 HSC Code) 8,

— IMO Res. MSC.48(66)-
(LSA Code) I, 11,

— IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 8,

— IMO MSC/Circ.1046.
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A.1/1.7 Srodki ochrony — Reg. 111/4, Reg. 111/22, — IMO Res. MSC.81 B+D
cieplnej — Reg. X/3. Reg. 111/32, (70). B+E
Reg. 111/34, B+F
IMO Res. MSC.36(63)-
(1994 HSC Code) 8,
IMO Res. MSC.48(66)-
(LSA Code) I, II,
IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 8,
IMO MSC/Circ.1046.

A.1/1.8 Rakiety spado- — Reg. 111/4, Reg. 111/6, — IMO Res. MSC.81 B+ D
chronowe (piro- | pog x/3. Reg. 111/34, (70). B+E
techniczne)

IMO Res. MSC.36(63)- B +F
(1994 HSC Code) 8,

IMO Res. MSC.48(66)-

(LSA Code) I, III,

IMO Res. MSC.97(73)-

(2000 HSC Code) 8.

A.1/1.9 Pochodnie rgezne | — Reg. 111/4, Reg. 111/34, — IMO Res. MSC.81 B+D

(pirotechniczne) | poo x/3. IMO Res. MSC.36(63)- (70). B+E
(1994 HSC Code) 8, B+F
IMO Res. MSC.48(66)-
(LSA Code) I, III,
IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 8.

A.1/1.10 | Ptawki dymne — Reg. 111/4, Reg. 111/34, — IMO Res. MSC.81(70). | B+ D
(pirotechniczne) | _ poo x/3. IMO Res. MSC.48(66)- B+E

(LSA Code) I, III. B+F

A.1/1.11 | Wyrzutnie linki | — Reg. 111/4, Reg. 111/18, — IMO Res. MSC.81 B+D

ratunkowej — Reg. X/3. Reg. 111/34, (70). B+E
IMO Res. MSC.36(63)- B+F
(1994 HSC Code) 8,
IMO Res. MSC.48(66)-
(LSA Code) I, VII,
IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 8.

A.1/1.12 | Pneumatyczne — Reg. 111/4, Reg. 111/13, — IMO Res. MSC.81 B+ D

tratwy ratunkowe | __ poo x/3. Reg. /21, (70). B+E
Reg. 111/26, B+F
Reg. 1I/31,
Reg. 111/34,

IMO Res. MSC.36(63)-
(1994 HSC Code) 8,

IMO res. MSC.48(66)-
(LSA Code) 1, TV,

IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 8,

IMO MSC/Circ.811.
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A.1/1.13

Sztywne tratwy
ratunkowe

— Reg. 111/4,
— Reg. X/3.

Reg. 111/21,
Reg. 111/26,
Reg. 1II/31,
Reg. 111/34,

IMO Res. MSC.36(63)-
(1994 HSC Code) 8,

IMO Res. MSC.48(66)-(
LSA Code) I, 1V,

IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 8,

IMO MSC/Circ.811.

— IMO Res.
MSC.81(70),

— IMO MSC/Circ.1006.

B+D
B+ E
B+F

A.l/1.14

Samoprostujace
tratwy ratunkowe

— Reg. 11174,
— Reg. X/3.

Reg. 111/26,
Reg. 111/34,

IMO Res. MSC.36(63)-
(1994 HSC Code) 8,

IMO Res. MSC 48(66)-
(LSA Code) I, IV,

IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 8,

IMO MSC/Circ.809,
IMO MSC/Circ.811.

— IMO Res. MSC.81
(70).

B+D
B+ E
B+ F

A.1/1.15

Namiotowe
dwustronne
tratwy ratunkowe

— Reg. 111/4,
— Reg. X/3.

Reg. 111/26,
Reg. 111/34,

IMO Res. MSC.36(63)-
(1994 HSC Code) 8,

IMO Res. MSC.48(66)-
(LSA Code) I, IV,

IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 8,

IMO MSC/Circ.809,
IMO MSC/Circ.811.

— IMO Res. MSC.81
(70).

B+D
B+ E
B+F

A.1/1.16

Urzadzenia do
swobodnego
zwalniania tratw
ratunkowych
(zwalniaki
hydrostatyczne)

— Reg. 11174,
— Reg. X/3.

Reg. 111/13,
Reg. 111/26,
Reg. 111/34,

IMO Res. MSC.36(63)-
(1994 HSC Code) 8,

IMO Res. MSC.48(66)-
(LSA Code) I, IV,

IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 8,

IMO MSC/Circ.811.

— IMO Res. MSC.81
(70).

B+D
B+ E
B+F

A1/1.17

Lodzie ratunko-

we:

a) Lodzie wodo-
wane z zurawi-
kiem:

— cze$ciowo
zamknigte,
— catkowicie
zamknigte.

b) Lodzie
swobodnego
spadku.

— Reg. 11174,
— Reg. X/3.

Reg. 111/21,
Reg. 11I/31,
Reg. 111/34,

IMO Res. MSC.36(63)-
(1994 HSC Code) 8,

— IMO Res. MSC.48(66)-

(LSA Code) I, IV,

— IMO Res. MSC.97(73)-

(2000 HSC Code) 8,

— IMO MSC.1/Circ.1423.

— IMO Res.
MSC.81(70),

— IMO MSC/Circ.1006.

B+D
B+ F
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A.1/1.18 | Sztywne lodzie — Reg. 111/4, — Reg. 1I1/21, — IMO Res. B+ D
ratownicze — Reg. X3. | — Reg MI31, MSC81(70), B+F
— Reg. 111/34, — IMO MSC/Circ.1006. G
— IMO Res. MSC.36(63)-
(1994 HSC Code) 8,
— IMO Res MSC.48(66)-
(LSA Code) L V,
— IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 8.
A.1/1.19 | Pneumatyczne — Reg. 111/4, — Reg. 111/21, — IMO Res. B+D
lodzie ratownicze | Reg. X/3. _ Reg 131, MSC.81(70), B+F
— Reg. 1134, — ISO 15372 (2000). G
— IMO Res. MSC.36(63)-
(1994 HSC Code) 8,
— IMO Res MSC.48(66)-
(LSA Code) 1, V,
— IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 8.
A.1/1.20 | Szybkie todzie — Reg. 11I/4. — Reg. 111/26, — IMO Res. B+ D
ratownicze: — Reg, 11/34, MSC.81(70), B+F
a) pneumatyczne — IMO Res. MSC.48(66)- — IMO MSC/Circ.1006, G
b) sztywne (LSA Code) LV, — ISO 15372 (2000).
c) sztywne/pneu- — IMO MSC/Circ.1016,
matyczne — IMO MSC/Circ.1094.
A.1/1.21 | Urzadzenia do — Reg. 11174, — Reg. 111/23, — IMO Res. MSC.81 B+ D
wodowania | poo X3 — Reg. 111/33, (70). B+E
z uzyciem talii
(zurawiki) — Reg. 111/34, B+F
— IMO Res. MSC.36(63)- G
(1994 HSC Code) 8,
— IMO Res. MSC.48(66)-
(LSA Code) I, VI,
— IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 8.
A.1/1.22 | Urzadzenia do Pozycja przeniesiona do A.2/1.3
wodowania
jednostek ratun-
kowych przez
samosplynigcie
A.1/1.23 | Urzadzenia do — Reg. 111/4, — Reg. 1II/16, — IMO Res. MSC.81 B+D
wodowania todzi (70).
ratunkowych — Reg. X/3. — Reg. 111/23, B+ E
swobodnego — Reg. 111/33, B+F
spadku
— Reg. 111/34, G

— IMO Res. MSC.36(63)-
(1994 HSC Code) 8,

— IMO Res. MSC.48(66)-
(LSA Code) I, VI,

— IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 8.
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A.1/1.24 | Urzadzenia do — Reg. 111/4, — Reg. 11I/12, — IMO Res. MSC.81 B+D
wodowania tratw (70).
ratunkowych — Reg. X/3. — Reg. I1I/16, B+E
(zurawiki) — Reg. 111I/34, B+F
— IMO Res. MSC.36(63)- G
(1994 HSC Code) 8,
— IMO Res. MSC.48(66)-
(LSA Code) I, VI,
— IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 8.
A.1/1.25 | Urzadzenia do — Reg. 111/4. — Reg. 111726, — IMO Res. MSC.81 B+ D
wodowania (70).
szybkich todzi — Reg. 134, B+E
ratowniczych — IMO Res. MSC.48(66)- B+F
(zurawiki) (LSA Code) I, VI G
A.1/1.26 | Zwalniaki do — Reg. 111/4, — Reg. 111716, — IMO Res. MSC.81 B+ D
wodowania: — Reg. X/3. — Reg. 111/34, (70). B+E
2) i‘v’dfl‘q rlaigg‘v‘z — IMO Res. MSC.36(63)- B+ F
Y (1994 HSC Code) 8,
niczych
(wodowanych — IMO Res. MSC.48(66)-
Z uzyciem (LSA Code) I, IV, VI,
talii
) — IMO Res. MSC.97(73)-
b) tratw ratunko- (2000 HSC Code) 8,
wych (wodo- .
wanych — IMO MSC.1/Circ.1419.
Z uzyciem
talii)
A.1/1.27 | Morskie systemy | — Reg. 111/4, — Reg. 111/15, — IMO Res. MSC.81 B+ D
ewakuacji — Reg. X/3. — Reg. 1126, (70) B+F
— Reg. 111I/34, G
— IMO Res. MSC.36(63)-
(1994 HSC Code) 8,
— IMO Res. MSC.48(66)-
(LSA Code) L, VI,
— IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 8.
A.1/1.28 | Srodki ratowni- | — Reg. I1I/4. — Reg. 111/26, — IMO Res. B+ D
cze — Reg. 111/34, MSC.81(70), B+F
_IMO Res. MSC48(66)- | IMO MSC/Cire.810.
(LSA Code) I, VL.
A.1/1.29 | Drabinki do — Reg. 111/4, — Reg. 1II/11, — IMO Res. B+D
wsiadania (do 1 g0 1 | Reg. 11134, MSC81(70), B+F
jednostek ratun- — EN 5489 (2008)
kowych) — Reg. X/3. — IMO Res. MSC.36(63)- :

(1994 HSC Code),

— IMO Res. MSC.48(66)-
(LSA Code),

— IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code),

— IMO MSC.1/Circ.1285.
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A.1/1.30 | Materiaty odbla- | — Reg. 111/4, — Reg. 111/34, — IMO Res. A.658(16). B+D
skowe — Reg. X/3. — IMO Res. MSC.36(63)- B+E
(1994 HSC Code) 8, B+F
— IMO Res. MSC.48(66)-
(LSA Code) 1,
— IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 8.

A.1/1.31 | Radiotelefon Pozycja przeniesiona do A.1/5.17 oraz A.1/5.18
VHF do tacz-
nosci dwukierun-
kowej do jedno-
stek ratowni-
czych

A.1/1.32 | Transponder Pozycja przeniesiona do A.1/4.18
radarowy 9 GHz
(SART)

A.1/1.33 | Reflektor rada- — Reg. 111/4, — Reg. 111/34, — EN ISO 8729 (1998), B+ D
rowy dlafodzi | __ peg X/3. | — IMO Res. MSC.36(63)- | — EN 60945  (2002) | B+ E
,fatutﬂkOWYCh . (1994 HSC Code) 8, lacznic z IEC 60945 | g 4 p
i ratowniczyc :

WnICZy — IMO Res. MSC.48(66)- Corrigendum 1 (2008).
(pasywny) (LSA Code) L, IV, V, lub,
— IMO Res. MSC.97(73)- | — EN ISO 8729 (1998),
(2000 HSC Code) 8, — IEC 60945  (2002)
— IMO Res. tacznie z IEC 60945
MSC.164(78). Corrigendum 1 (2008).
lub,

— ISO 8729-1 (2010),

— EN 60945 (2002)
tacznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008).
lub,

— ISO 8729-1 (2010),

— IEC 60945  (2002)

facznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008).

A.1/1.34 | Kompas do todzi | Pozycja przeniesiona do A.1/4.23
ratunkowych
i ratowniczych

A.1/1.35 | Przenosny sprzgt | Pozycja przeniesiona do A.1/3.38
gasniczy dla
odzi ratunko-
wych 1 ratowni-

czych

A.1/1.36 | Silniki napedowe | — Reg. 111/4, — Reg. 111/34, — IMO Res. MSC.81 B+D
todzi ratunko- | peg x/3. — IMO Res. MSC.48(66)- (70). B+E
wych i ratowni- (LSA Code) IV, V. B+F
czych

A.1/1.37 | Zaburtowe silniki | — Reg. 111/4, — Reg. 111/34, — IMO Res. MSC.81 B+ D
napedowe fodzi | Reo x/3. — IMO Res. MSC.48(66)- (70). B+E
ratoWnlCZyCh (LSA Code) V. B+F
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A.1/1.38 | Reflektory — Reg. 111/4, — Reg. 111/34, — IMO Res. MSC.81 B+D
poszukiwawcze (70).
do todzi ratun- — Reg. X/3. — IMO Res. MSC.36(63)- B+E
kOWyCh i ratow- (1994 HSC Code) 8, B+F
niczych — IMO Res. MSC.48(66)-
(LSA Code) 1, IV, V,
— IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 8.
A.1/1.39 | Otwarte — Reg. 11174, — IMO Res. MSC.36(63)- — IMO Res. MSC.36(63)- | B+ D
dwustronne (1994 HSC Code) 8, (1994  HSC  Code)
tratwy ratunkowe |~ Reg. X/3. zalacznik 10, zalacznik 10, B +F
— IMO Res. MSC.48(66)- | — IMO Res. MSC.97(73)-
(LSA Code) 1, (2000  HSC  Code)
zalacznik 11.
— IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 8,
zatacznik 11.
A.1/1.40 | Mechaniczna Pozycja przeniesiona do A.1/4.48
winda (podnos-
nik) dla pilota
A.1/1.41 | Wciagarki dla — Reg. 111/4, — Reg. 11I/16, — IMO Res. MSC.81 B+D
lodzi ratunko- (70).
ratowniczych — Reg. 11123, B+F
a) todzi wodo- — Reg. 11124, G
wanych
z zurawikiem, — Reg. 111/34,
b) todzi swobod- — IMO Res. MSC.36(63)-
nego spadku, (1994 HSC Code) 8,
c) tratw ratunko- — IMO Res. MSC.48(66)-
wych, (LSA Code) 1, VI,
d) todzi ratowni- — IMO Res. MSC.97(73)-
czych, (2000 HSC Code) 8.
e) szybkich
todzi ratowni-
czych.
A.1/1.42 | Drabinka pilo- Pozycja przeniesiona do A.1/4.49
towa
A.1/1.43 | Sztywne/pneu- — Reg. 111/4, — Reg. 111/21, — IMO Res. B+ D
matyczne todzie MSC.81(70),
ratownicze — Reg. X/3. — Reg. 11I/31, ) B +F
— IMO MSC/Circ.1006,
— Reg. 111/34, G

— IMO Res. MSC.36(63)-
(1994 HSC Code) 8,

— IMO Res MSC.48(66)-
(LSA Code) 1, V,

— IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 8.

— ISO 15372 (2000)
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2. Zapobieganie zanieczyszczaniu morza

Prawidta MARPOL

73/78 wraz ze zmia- Prawidta MARPOL 73/78 ze Moduty
Nr Nazwa pozycji nami, w przypadku | zmianami oraz odpowiednie rezo- Normy dotyczace badan oceny
gdy wymagane jest lucje i okolniki IMO zgodnosci
uznanie typu
1 2 3 4 5 6

A.1/2.1 Odolejacz (filtra- | — Zatacznik 1, | Zatacznik I, Reg. 14, — IMO Res. MEPC. B+D
cyjne urzadzenie Reg 14. — IMO MEPC.1/Circ.643. 107(49), B+E
odolejajace — IMO MEPC.1/Circ.643. | 5 , &
zapewniajace, ze
zawarto$¢ oleju
W 0Czyszczonej
wodzie na
wylocie nie
przekracza 15
ppm)

A.1/22 Wykrywacz — Zalacznik 1, | — Zalacznik I, Reg. 32. — IMO Res. MEPC. B+ D
rozdziatu faz Reg. 32. S(XIII). B+E
olej/woda

B+F
A.1/2.3 Miernik zawar- — Zalacznik 1, | Zalacznik I, Reg. 14, — IMO Res. B+D
tosci oleju Reg. 14. — IMO MEPC.1/Circ MEPC.107(49), B+E
643. — IMO MEPC.1/Circ.
B+F
643.

A.12.4 Przystawki filtru- | Celowo pozostawiono puste miejsce
jace do urzadzen
odolejajacych
(zapewniajace
poziom zawar-
tosci oleju
W 0CZyszCzongj
wodzie na
wylocie nieprze-
kraczajacy 15
ppm)

A.1/2.5 Systemy kontro- | — Zatacznik I, | — Zalacznik I, Reg. 31. — IMO Res. MEPC.108 B+D
Ino-pomiarowe Reg. 31. (49). B+E
zrzutu oleju dla
zbiornikowca B+ F
olejowego

A.172.6 Oczyszczalnie — Zalacznik 1V, | — Zalacznik 1V, Reg. 9. — IMO Res. MEPC.159 B+D
systemu $ciekow Reg. 9. (59). 4
fekalnych B+E

B+F
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A.1/2.7 Spalarki okre- — Zalacznik VI, | — Zatacznik VI, Reg. — IMO Res. MEPC.76 B+D
towe Reg. 16. 16. (40).
B+E
B+F
G
A.1/2.8 Rodzaj analiza- | — IMO Res. [ — IMO Res. MEPC.176(58) | — IMO Res. MEPC.177 B+ D
tora NOx wyko- MEPC.176(- — (zmieniona konwencja (58) - (NOx Technical
rzystujacego 58) — (zmie- MARPOL zatacznik VI, code 2008), B+E
detektor chemi- niona Reg. 13), B+F
luminescencyjny konwencja — EN . 60945 (2002)
podgrzewany zatacznik VI, — (NOx Technical code Corrigendum 1 (2008).
detektor chemi- Reg. 13) 2008), lub
luminescencyjny — IMO Res. ’
stosowania ’ (58) - (NOx Technical
w poktadowych — IMO MEPC.1/Circ. code 2008),
systemach 638.
pomiaru — IEC . 60945  (2002)
bezposredniego 1qczgle z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008).
A.112.9 Sprzet wykorzys- | Pozycja przeniesiona do A.2/2.4
tujacy inne
metody tech-
niczne ograni-
czania emisji
SOx
A.1/2.10 Poktadowe — IMO Res. | — IMO Res. MEPC.176(58) | — IMO Res. MEPC.184 B+ D
systemy oczysz- MEPC.176(- — (zmieniona konwencja (59).
Zob. mota | apia spalin 58) — (zmie- MARPOL zalacznik VI, B+E
b) L niona Reg. 4).
B+F
W nimigy- konwencja
szym MARPOL G
zakaczniku zalacznik VI,
Al Reg. 4),
— IMO Res.
MEPC.184(-
59).
3. Srodki ochrony przeciwpozarowej
Prawidta SOLAS
74 wraz ze zmia- Prawidla SOLAS 74 wraz ze Moduty
Nr Nazwa pozycji nami, w przypadku | zmianami oraz odpowiednie rezo- Normy dotyczace badan oceny
gdy wymagane jest lucje i okolniki IMO zgodnosci
uznanie typu
1 2 3 4 5 6
A.1/3.1 Podstawowe — Reg 1I-2/4, | — Reg 11-2/4, — IMO Res. MSC.307 B+D
pokrycia pokta- (88)-(2010 FTP Code).
dow - Reg H-2/6, - Reg 11-2/6, B+ E
— Reg. X/3. — IMO Res. MSC.36(63)- B+F

(1994 HSC Code) 7,

— IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 7.
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A.1/32 Gasnice prze- Reg 11-2/10, Reg 11-2/4, — EN 3-7 (2004) tacznie | B + D
nosne z A.1 (2007),
Reg. X/3, Reg 11-2/10, B+ E
— EN 3-8 (2006) tacznie
MSC.98(73)- ’
(FSS Reg 11-2/19, — EN 3-9 (2006) lacznie
Code) 4. Reg H-2/20, z AC (2007),
IMO Res. A.951(23), | — EN3-10(2009).
IMO Res. MSC.36(63)-
(1994 HSC Code) 7,
IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 7,
IMO Res. MSC.98(73)-
(FSS Code) 4,
IMO MSC/Circ.1239,
IMO MSC/Cire.1275.
A.1/33 Wyposazenie Reg 11-2/10, Reg 11-2/10, Odziez ochronna do walki [ B+ D
strazackie: z ogniem:
osobiste ubrania Reg. X/3, IMO Res. MSC.36(63)- B+ E
ochronne (stoso- MO Res (1994 HSC Code) 7, — EN 469 (2005) lla‘czme B4+ F
wane Dprz : z Al (2006) i AC
bllSk%m kontakcie (FSS (2000 HSC Code) 7,
z pozarem) Code) 3. Odziez ochronna do walki
IMO Res. MSC.98(73)- | , ogniem — odziez odbija-
(FSS Code) 3. jaca cieplo przeznaczona
do wyspecjalizowanego
pozarnictwa:
— EN 1486 (2007).
Odziez ochronna do walki
z ogniem — odziez ochronna
z warstwg zewngtrzng odbi-
jajaca cieplo:
— EN 15538 (2001)
poziom 2.
A.1/34 Wyposazenie Reg 11-2/10, Reg 11-2/10, — EN 15090 (2012), B+D
strazackie: buty
Reg. X/3, IMO Res. MSC.36(63)- B+E
(1994 HSC Code) 7,
IMO Res. B+ F
MSC.98(73)- IMO Res. MSC.97(73)-
(FSS (2000 HSC Code) 7,
Code) 3.
IMO Res. MSC.98(73)-
(FSS Code) 3.
A.1/3.5 Wyposazenie Reg 11-2/10, Reg 11-2/10, — EN 659 (2003) tacznie | B+ D
strazackie: reka- z Al (2008) i AC
(1994 HSC Code) 7,
IMO  Res. B +F
MSC.98(73)- IMO Res. MSC.97(73)-
(FSS (2000 HSC Code) 7,
Code) 3.
IMO Res. MSC.98(73)-
(FSS Code) 3.
A.1/3.6 Wyposazenie Reg 11-2/10, Reg 11-2/10, — EN 443 (2008). B+D
strazackie: hetm
Reg. X/3, IMO Res. MSC.36(63)- B+E
(1994 HSC Code) 7,
IMO  Res. B +F

MSC.98(73)-
(FSS
Code) 3.

IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 7,

IMO Res. MSC.98(73)-
(FSS Code) 3.
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A.1/3.7 Niezalezne — Reg 11-2/10, | — Reg 11-2/10, — EN 136 (1998) tacznie | B + D
aparaty odde- z AC (2003),
chowe na spre- — Reg. X/3, — IMO Res. MSC.36(63)- B+E
Zone powietrze _ MO Res (1994 HSC Code) 7, — EN 137 (2006). B+F
MSC.98(73- | — IMO Res. MSC.97(73)- | oraz w przypadku gd
( (73) przyp gdy
)- (2000 HSC Code) 7, aparaty sa przeznaczone do
Uwaga: (FSS uzycia w wypadkach
w wypadkach Code) 3. — IMO Res. MSC.98(73)- z udziatem tadunkow:
« udziatem (155 Codo) 2 1SO 23269-3 (2011)
tqwarowhmeblez.- oraz w przypadku gdy ’
precznych nalezy aparaty sa przeznaczone do
uzywaé maski uzycia w wypadkach
CISnIenIowe). z udziatem tadunkow:
— IMO Res. MSC.4(48)-
(IBC Code) 14,
— IMO Res. MSC.5(48)-
(IGC Code) 14.
A.1/3.8 Aparaty odde- — Reg. X/3, — IMO Res. MSC.36(63)- | — EN 14593-1 (2005), B+D
chowe zasilane (1994 HSC Code) 7.
sprezonym — IMO  Res. — EN . 14593-2  (2005) | B + E
powietrzem MSC.36(63- tacznie z AC (2005),
)-(1994 B+F
HSC — EN 14594  (2005)
Code) 7. facznie z AC (2005),
Uwaga:
Niniejsze wypo-
sazenie stosuje
si¢ jedynie na
jednostkach
szybkich zbudo-
wanych zgodnie
z kodeksem
HSC z 1994 r.
A.1/3.9 Elementy insta- — Reg 1I-2/7, | — Reg 11-2/7, — IMO Res. A.800(19). B+D
lacji tryskaczo-
wych do — Reg 1I-2/10, | — Reg 11-2/9, B+E
P"_mielleczeﬁh — Reg. X/3, | — Reg 11-2/10, B+F
mieszkalnych,
pomieszczen — IMO  Res. | — IMO Res. MSC.36(63)-
stuzbowych MSC.98(73- (1994 HSC Code) 7,
i stanowisk )-
dowodzenia, (FSS — IMO Res. MSC44(65),
r()wnowainych Code) 8. — IMO Res. MSC97(73)-
instalacjom przy- (2000 HSC Code) 7,
wotanym

w prawidle II-2/
12 konwencji
SOLAS 74 (tylko
glowice tryska-
czowe i proba ich
dziatania).

(Niniejsza
pozycja obejmuje
dysze do statych
instalacji tryska-
czowych na
jednostkach
szybkich)

— IMO Res. MSC.98(73)-
(FSS Code) 8,

— IMO MSC/Cire.912.
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A.1/3.10 Glowice tryska- | — Reg I1I-2/10, | — Reg 11-2/10, — IMO  MSC/Circ.1165, | B + D
czowe do statych dodatek A.
instalacji ci$nie- |~ Reg. X/3, - 111\384 EZSC (1:\/[(51(:376(63)' B+E
niowych na mgle | _ Mo Res. ( ode) 7, B+F
wodna przezna- MSC.98(73- | — IMO Res. MSC.97(73)-
czonych do prze- ) (2000 HSC Code) 7,
dziatdow maszy- (FSS
nowych Code) 7. — IMO Res. MSC.98(73)-

i pompowni (FSS Code) 7,
tadunkowych .
— IMO MSC.1/Circ.1313.

A.1/3.11 Odpornosé Dla klasy ,,A”: | — Reg.11-2/9, oraz — IMO Res. MSC.307 B+D
ogniowa prze- . (88)-(2010 FTP Code).
gréd klasy ,A” — Reg 11-2/3.2. | dla klasy ,,A™: B+E
i.,B” Dla klasy ,,B”: | — Reg 1I-2/3.2. B+F
a) przegrody — Reg [1-2/3.4. | — IMO MSC/Cire. 1120

klasy ,,A”,
— IMO MSC.1/Circ.1435
b) przegrody
klasy ,,B”. dla klasy ,,B”:
— Reg 11-2/3,4.

A.1/3.12 Urzadzenia zapo- | — Reg 11-2/4, | — Reg 11-2/4, — EN ISO 16852 (2010), | Wyposa-
biegajace przed- zenie
ostaniu si¢ — Reg II-2/16. | — Reg 11-2/16 — ISO 15364(2007), inne niz
plomieni do — IMO MSC(Cire.677. | ZaWory:
zbiornikow
fadunkowych na B+D
zbiornikowcach B+E

B+F
Zawory:
B+ F

A.1/3.13 Materiaty — Reg 1I-2/3, | — Reg 11-2/3, — IMO Res. MSC.307 B+D

niepalne (88)-(2010 FTP Code).
— Reg. X/3. — Reg 11-2/5, B+E
— Reg 11-2/9, B+F
— IMO Res. MSC.36(63)-
(1994 HSC Code) 7,
— IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 7.
A.1/3.14 Materialy inne Pozycja wlaczona do A.1/3.26 oraz A.1/3.27

niz stal stoso-
wane na rurociagi
przechodzace
przez przegrody
klasy ,,A” i ,B”
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A.1/3.15 Materiaty inne — Reg 1I-2/4, | — Reg. 11-2/4, Rury i taczniki: B+D
niz stal stoso-
wane na rurociagi | Reg. X/3. — IMO Res. MSC.36(63)- | — IMO Res. A.753(18). B+E
oleju lub paliwa (1994 HSC Code) 7, 10, Zawory: B+F

: e — IMO Res. MSC.97(73)-
a) rury i taczniki
) ’ tzv Or;;w (2000 HSC Code) 7, 10, | — 1SO 10497 (2010).
sztucznych, _ IMO MSC/Circ.1120. Le}czniki elastyczne rurocia-

b) zawory, gow:

)1 o — EN ISO 15540 (2001)

¢) taczniki
elastyczne — EN ISO 15541 (2001).
rurociagow,

Hroctagow Metalowe elementy ruro-

d) metalowe ciaggow  z  elastycznymi
elementy i elastomerowymi uszczel-
rurociagow kami.

z elastycznymi

i elastomero- — ISO 19921 (2005),
wymi uszezel- — ISO 19922 (2005).
kami.

A.1/3.16 Drzwi przeciw- — Reg 1I-2/9. | — Reg 1I-2/9. — IMO Res. MSC.307 B+D
pozarowe (88)-(2010 FTP Code).

B+ E
— IMO MSC.1/Circ.1319.
B+ F

A.1/3.17 Elementy uktadu | — Reg II-2/9, | — Reg I1-2/9, — IMO Res. MSC.307 B+ D
sterowania drzwi (88)-(2010 FTP Code).
przeciwpozaro- — Reg. X/3. — IMO Res. MSC.97(73)- B+ E
wych. (2000 HSC Code) 7. B +F
Uwaga: w przy-
padku gdy
w kolumnie 2
stosuje si¢ termin
,elementy ukta-
du”, moze to
oznaczaé, ze aby
zapewni¢ spet-
nienie migdzyna-
rodowych wymo-
gow, konieczne
jest zbadanie
pojedynczego
elementu, grupy
elementéw lub
calego uktadu.

A.1/3.18 Materiaty — Reg 1I-2/3, | — Reg 11-2/3, — IMO Res. MSC.307 B+D
wykonczeniowe (88)-(2010 FTP Code).
powierzchni oraz | — Reg 11-2/5, — Reg 1I-2/5, B+ E
pokrycia — Reg  11-2/6 | — Reg I1-2/6, B +F
podiogowe W odnie-

o wiasciwosciach sieniu do | — Reg 1I-2/9,

wolnego lit. a), b) i ¢

rozprzestrzeniania )-P)IC) | IMO Res. MSC.36(63)-

plomieni: — Reg 11-2/9 (1994 HSC Code) 7,

W odnie- | MO Res. MSC.97(73)-
sieniu  do (2000 HSC Code) 7,
lit. e) i f)

— Reg. X/3.
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a) okleiny deko- — IMO MSC/Cire.1120.
racyjne,
b) zestawy farb,
¢) pokrycia
podlogowe,
d) pokrycia
izolacji ruro-
ciagow,
e) kleje stoso-
wane
w konstrukcji
przegrod klasy
»A”, ,B”
.07
f) membrana
kanatow
palnych.
A.1/3.19 Draperie, zastony | — Reg 11-2/3, | — Reg 11-2/3, — IMO Res. MSC.307 B+D
oraz inne zawie- (88)-(2010 FTP Code).
szane materialy — Reg 1I-2/9, | — Reg 11-2/9, B +E
tekstylne i folie | _ Reo X/3. | — IMO Res. MSC.36(63)- B+F
(1994 HSC Code) 7,
— IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 7.
A.1/3.20 Meble tapicero- — Reg 11-2/3, — Reg 11-2/3, — IMO Res. MSC.307 B+D
wane (88)-(2010 FTP Code).
— Reg I-2/5, | — Reg II-2/5, B+E
— Reg 11-2/9, | — Reg 11-2/9, B+F
— Reg.X/3. — IMO Res. MSC.36(63)-
(1994 HSC Code) 7,
— IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 7.
A.1/3.21 Sktadniki poscieli | — Reg I1I-2/3, | — Reg 11-2/3, — IMO Res. MSC.307 B+D
(88)-(2010 FTP Code).
— Reg [I-2/9, | — Reg II-2/9, B+E
— Reg. X/3. — IMO Res. MSC.36(63)- B+F
(1994 HSC Code) 7,
— IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 7.
A.1/3.22 Klapy przeciw- — Reg 1I-2/9. | — Reg 11-2/9. — IMO Res. MSC.307 B+D
pozarowe (88)-(2010 FTP Code).
B+ E
B+ F
A.1/3.23 Niepalne prze- Pozycja przeniesiona do A.1/3.26
pusty kanatowe
przez przegrody
klasy ,,A”
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A.1/3.24 Przepusty Pozycja przeniesiona do A.1/3.26 a)
kablowe przez
przegrody klasy
WA
A.1/3.25 Ognioodporne — Reg 11-2/9. — Reg 11-2/9, — IMO Res. MSC.307 B+ D
okna i iluminatory . (88)-(2010 FTP Code).
Klasy ,A” i ,B” — IMO MSC/Circ.1120. B+E
B +F
A.1/3.26 Przejscia przez — Reg 11-2/9. — Reg 11-2/9, — IMO Res. MSC.307 B+D
przegrody klasy . (88)-(2010 FTP Code).
AP — IMO  MSC.1/Circ.1276 B+E
” (dotyczy wylacznie lit.
a) przejscia kabli b)). B+F
elektrycznych,
b) rurociagdw,
kanalow,
szybow itp.
A.1/3.27 Przejscia przez — Reg 11-2/9. — Reg 11-2/9. — IMO Res. MSC.307 B+D
przegrody klasy (88)-(2010 FTP Code).
LB B +E
a) przejscia kabli B+F
elektrycznych,
b) rurociagow,
kanatow,
szybow itp.
A.1/3.28 Instalacje tryska- | — Reg 1I-2/7, | — Reg 1I-2/7, — ISO 6182-1 (2004). B+D
czowe (tylko
glowice zraszaja- | — 1@ 1210 | oo a0, lub, B+E
ce). — Reg. X/3.
(Niniejsza — IMO Res. MSC.36(63)- [ — EN  12259-1 (1999) [ B + F
pozycja obejmuje (1994 HSC Code) 7, tacznie z Al (2001),
dysze do statych A2 (2004) i A3 (2006).
instalacji tryska- — IMO Res. MSC.44(65),
czowych na
Jednostkach — IMO Res. MSC.97(73)-
szybkich) (2000 HSC Code) 7,
— IMO Res. MSC.98(73)-
(FSS Code) 8,
— IMO MSC/Circ.912.
A.1/3.29 Pozarnicze wgze | — Reg 11-2/10, | — Reg 11-2/10, — EN 14540 (2004) [ B+ D
tloczne tacznie z A.1 (2007).
— Reg. X/3. — IMO Res. MSC.36(63)- B+E
(1994 HSC Code) 7,
B+F

— IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 7.
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A.1/3.30 Przenosne przy- | — Reg 11-2/4, — Reg 11-2/4, — EN 60945 (2002) | B+ D
rzady do pomiaru facznie z IEC 60945
zawartosci tlenu — Reg. VI/3. — Reg. VI/3, Corrigendum 1 (2008) B+E
i wykrywania lub IEC 60945 (2002) | g + F
gazoéw palnych — IMO Res. MSC.98(73)- facznie z IEC 60945
(FSS Code) 15. Corrigendum 1 (2008),
— IEC 60092-504 (2001)
tacznie z IEC 60092-
504  Corrigendum 1
(2011),
— IEC 60533 (1999),
oraz — odpowiednio — dla:
a) kategorii 1:  (obszar
bezpieczny):
— EN 50104 (2010),
— EN 60079-29-1
(2007).
b) kategorii 2: (atmosfera
gazé6w wybuchowych):
— EN 50104 (2010),
— EN 60079-29-1
(2007),
— IEC 60079-0 (2011),
— EN 60079-1 (2007)
tacznie z IEC
60079-1 Corri-
gendum 1 (2008),
— EN 60079-10-1
(2009),
— EN 60079-11
(2012),
— EN 60079-15
(2010),
— EN 60079-26
(2007).
A.1/3.31 Dysze do statych | Pozycja zostata wykreslona, poniewaz obejmuja ja pozycje A.1/3.9 i A.1/3.28
instalacji tryska-
czowych na
jednostkach
szybkich
A.1/3.32 Materiaty ograni- | — Reg. X/3. — IMO Res. MSC.36(63)- [ — IMO Res. MSC.307 B+D
czajace rozprzest- (1994 HSC Code) 7, (88)-(2010 FTP Code).
rzenianie ognia (z B+E
wyjatkiem mebli) — IMO Res. MSC.97(73)- BaF
dla jednostek (2000 HSC Code) 7.
szybkich
A.1/3.33 Materiaty ograni- | — Reg. X/3. — IMO Res. MSC.36(63)- [ — IMO Res. MSC.307 B+D
czajace rozprzest- (1994 HSC Code) 7, (88)-(2010 FTP Code).
rzenianie ognia B+E
do wyrobu mebli — IMO Res. MSC.97(73)- B+ F

dla jednostek
szybkich

(2000 HSC Code) 7.
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A.1/3.34 Przegrody ognio- | — Reg. X/3. IMO Res. MSC.36(63)- [ — IMO Res. MSC.307 B+D
odporne dla (1994 HSC Code) 7, (88)-(2010 FTP Code).
jednostek szyb- B+E
kich IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 7. B+F
A.1/3.35 Drzwi przeciw- — Reg. X/3. IMO Res. MSC.36(63)- [ — IMO Res. MSC.307 B+D
pozarowe dla (1994 HSC Code) 7, (88)-(2010 FTP Code).
jednostek szyb- B+ E
kich IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 7. B+F
A.1/3.36 Klapy przeciw- — Reg. X/3. IMO Res. MSC.36(63)- | — IMO Res. MSC.307 B+D
pozarowe dla (1994 HSC Code) 7, (88)-(2010 FTP Code).
jednostek szyb- B+E
kich IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 7. B+F
A.1/3.37 Przejscia przez — Reg. X/3. IMO Res. MSC.36(63)- | — IMO Res. MSC.307 B+D
przegrody ognio- (1994 HSC Code) 7, (88)-(2010 FTP Code).
odporne na B+E
jednostkach IMO Res. MSC.97(73)-
szybkich: (2000 HSC Code) 7. B+F
a) przejscia kabli
elektrycznych,
b) przejscia ruro-
ciagdw, kana-
Iow, szybow
itp.
A.1/3.38 Przeno$ny sprzgt | — Reg. 111/4, Reg. 111/34, — EN 3-7 (2004) tacznie | B+ D
gasniczy dla z A1(2007),
fodzi ratunko- — Reg. X/3, IMO Res. A.951(23), B+E
wych i ratowni- — EN 3-8 (2006) tacznie
czych — IMO  Res. IMO Res. MSC.36(63)- z AC (2007), B+F
MSC.98(73- (1994 HSC Code) 8,
)- — EN 3-9 (2006) tacznie
(FSS IMO Res. MSC.48(66)- z AC (2007),
Code) 4. (LSA Code) I, IV, V,
— EN 3-10 (2009).
IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 8,
IMO Res. MSC.98(73)-
(FSS Code) 4,
IMO MSC.1/Circ.1313.
A.1/3.39 Dysze dla — Reg 11I-2/10, Reg. 11-2/10, — IMO MSC/Circ.1165. B+D
réwnowaznych
(alternatywnych) | — Reg. X/3. IMO Res. MSC.36(63)- B+E
wodnych insta- (1994 HSC Code) 7,
lacji gasniczych B+F

przedziatow
maszynowych
oraz pompowni
tadunkowych

IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 7,

IMO Res. MSC.98(73)-
(FSS Code) 7,

IMO MSC.1/Circ.1313.
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A.1/3.40 Elementy — Reg 11-2/13, | — Reg 11-2/13, — IMO Res. A.752(18) B+D
SYSt?méW — IMO  Res. | — IMO Res. A.752(18), lub, B+E
oswietlenia MSC.98(73-
dolne : — IMO Res. MSC.98(73)- [ — ISO 15370 (2010) B+F
£0 )-(FSS
(FSS Code) 11.
Code) 11.
A.1/3.41 Awaryjne uciecz- | — Reg 11-2/13. | — Reg 11-2/13, — ISO 23269-1 (2008),| B+ D
kowe aparaty — IMO Res. MSC.98(73)- i ewentualnie:
oddechowe B+ E
(FSS Code) 3, , . .
i Dla aparatow niezalez-

— IMO MSC/Circ.849. nych: ucieczkowy aparat | B + F
oddechowy na sprgzone
powietrze w ukladzie
otwartym z petna
maska twarzowa lub
potmaska:

— EN 402 (2003).
Dla aparatow niezalez-
nych: ucieczkowy aparat
oddechowy na sprgzone
powietrze w ukladzie
otwartym z kapturem
ochronnym:
— EN 1146 (2005).
Dla aparatow niezalez-
nych: aparat oddechowy
na sprgzone powietrze
w uktadzie zamknigtym:
— EN 13794 (2002).
A.1/3.42 Elementy insta- — Reg 11-2/4. — Reg 11-2/4, — IMO MSC/Circ.353. B+ D
lacji gazu obojet-
nego — IMO Res. A.567(14), B+ E
— IMO Res. MSC.98(73)- B+F
(FSS Code) 15,
G

— IMO MSC/Circ.353,

— IMO MSC/Circ.485,

— IMO MSC/Circ.731,

— IMO MSC/Circ.1120.

A.1/3.43 Dysze systemu — Reg 1I-2/1, — Reg 1I-2/1, — ISO 15371 (2009). B+ D
gasniczego urza-
dzenia kuchen- — Reg 11-2/10, | — Reg 1I-2/10, B+E
nego do goto-
wania na — Reg. X/3. — IMO Res. MSC.97(73)- B+F
glebokim (2000 HSC Code) 7.
thiszczu (typu
automatycznego
lub rgeznego)
A.1/3.44 Wyposazenie — Reg 1I-2/10, | — Reg 11-2/10, — IMO Res. MSC.98(73)- | B+ D
strazackie: linki (FSS Code) 3,
bezpieczeﬁstwa —_ Reg. X/3, — IMO Res. MSC36(63)— B+ E
(1994 HSC Code) 7,
— IMO  Res. — IMO Res. MSC.307 B+F
MSC.98(73- | — IMO Res. MSC.97(73)- (88)-(2010 FTP Code).
)- (2000 HSC Code) 7,
(FSS
Code) 3. — IMO Res. MSC.98(73)-

(FSS Code) 3.
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A.1/3.45 Elementy rowno- | — Reg 11-2/10, Reg 11-2/10, — IMO MSC/Circ.848, B+D
waznych statych,
gazowych insta- | _ peg X3, IMO Res. MSC.36(63)- | — IMO MSC.1/Circ.1316. | B + E
lacjigasniczych (1994 HSC Code) 7,

(czynnik gasni-

czy, zawory — IMO  Res. B+F

gtowne i dysze MSC.98(73- IMO Res. MSC.97(73)-

wylotowe) prze- )-(ESS (2000 HSC Code) 7,

znaczonych do Code) 5.

przedziatow IMO Res. MSC.98(73)-

maszynowych (FSS Code) 5,

i pompowni

fadunkowych IMO MSC/Circ.848,
IMO MSC.1/Circ.1313,
IMO MSC.1/Circ.1316.

A.1/3.46 | Réwnowazne — Reg 11-2/10, Reg 11-2/10, — IMO MSC.1/Circ.1270, | B + D
state, gazowe tacznie z Corri-
instalacje — Reg. X3, IMO Res. MSC.36(63)- | ~ gendum 1. B+E
gasnicze dla (1994 HSC Code) 7,
przedziatow
maszynowych — IMO  Res. B+F
(instalacje aero- MSC.98(73- IMO Res. MSC.97(73)-
zolowe) )-(FSS (2000 HSC Code) 7,

Code) 5.
IMO Res. MSC.98(73)-
(FSS Code) 5,
IMO MSC.1/Circ.1270,
IMO MSC.1/Circ.1313.

A.1/3.47 Koncentraty dla | — Reg 11-2/10. Reg 11-2/10, — IMO MSC/Circ.670. B+ D
stalych instalacji
gasniczych na IMO Res. MSC.98(73)- B+ E
piang o wysokim (FSS Code) 6.
stopniu spie-

B+F

nienia dla prze-
dzialow maszy-
nowych

i pompowni
tadunkowych.

Uwaga: Insta-
lacje gasnicze na
piang o wysokim
stopniu spienie-
nia, state (w tym
instalacje, ktore
dziataja, wyko-
rzystujac
powietrze

z wngtrza
pomieszczenia,
w ktorym funk-
cjonuja), dla
przedziatow
maszynowych

i pompowni
fadunkowych,
musza
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przejs¢ badania
z zatwierdzonym
koncentratem,
zgodnie z wymo-
gami organu
administracji.

A.1/3.48

Elementy statych,
lokalnych insta-
lacji gasniczych
wodnych dla
przedziatow
maszynowych
kategorii ,,A”

(dysze zraszajace
i proba ich dzia-
tania)

— Reg 11I-2/10,

— Reg. X/3.

— Reg 11-2/10,

— IMO Res. MSC.36(63)-
(1994 HSC Code) 7,

— IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 7.

— IMO MSC.1/Circ.1387.

B+D

B+ E

B+ F

A.1/3.49

State wodne
instalacje
gasnicze przezna-
czone do
pomieszczen ro-
ro i pomieszczen
kategorii specjal-
nej, stanowiace
odpowiednik
instalacji,

o ktorych mowa
w rezolucji
A.123 (V)

— Reg 11-2/19,
— Reg 11-2/20,

— Reg. X/3.

— Reg 11-2/19,
— Reg 11-2/20,
— IMO Res. A.123(V),

— IMO Res. MSC.36(63)-
(1994 HSC Code) 7,

— IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 7.

— IMO MSC.1/Circ.1430.

B+ D

B +E

B +F

A.1/3.50

Qdziez ochronna
odporna na dzia-
fanie chemika-
liow

Pozycja przeniesiona do A.2/3.9

A.1/3.51

Elementy statych
instalacji wykry-
wania i sygnali-
zacji pozaru dla
stanowisk dowo-
dzenia, pomiesz-
czen stuzbowych,
pomieszczen
mieszkalnych,
balkonow kabi-
nowych, prze-
dziatow maszy-
nowych

i bezwachtowych
przedziatow
maszynowych

— Reg 1I-2/7,

— Reg. X/3,

— IMO  Res.

MSC.98(73-
)-(FSS
Code) 9.

— Reg 11-2/7,

— IMO Res. MSC.36(63)-
(1994 HSC Code) 7,

— IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 7,

— IMO Res. MSC.98(73)-
(FSS Code) 9,

— IMO MSC.1/Circ.1242.

Urzadzenia sterujace
i sygnalizacyjne. Instalacje
elektryczne na statkach:

— EN 54-2 (1997) facznie
z AC(1999) i A1(2006).

Urzadzenia zasilajace:

— EN 54-4 (1997) facznie
z AC(1999), A1(2002)
i A2(2006).

Czujki wykrywcze ciepta —
punktowe czujki wykryw-
cze:

— EN 54-5 (2000) Iacznie
z Al (2002).

B+ D

B+ E

B+ F
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a) urzadzenia Czujki wykryweze dymu —
sterujace punktowe czujki
i sygnaliza- wykrywcze wykorzystujace
cyjne Swiatlo rozproszone, $wiatto
) przechodzace lub jonizacjg:
b) urzadzenia
zasilajace — EN 54-7 (2000) facznie
z A1(2002) i A2(2006).
¢) czujniki
wykrywacze Czujki wykrywcze ptomieni
ciepta — punk- — punktowe czujki wykryw-
towe czujki cze:
wykrywcze
— EN  54-10  (2002)
d) czujniki facznie z Al (2005).
wykrywcze o
dymu: punk- Reczne przyciski pozarowe:
i‘v"y’fr;;?zi‘ —EN 5411 (2001)
wykorzystu- facznie z A1 (2005).
jace $wiatlo Izolatory zwarcia:
rozproszone,
s$wiatlo prze- — EN  54-17 (2007)
chodzace lub tacznie z AC (2007).
jonizacjg
Urzadzenia wejScia/wyjscia
e) czujki ostrzegajace przed pozarem:
wykrywcze
ptomieni: — EN 54-18 (2005)
punktowe Iacznie z AC (2007).
czujki
wykryweze Przewody:
f) reczne  przy- — EN 60332-1-1 (2004),
ciski pozarowe — IEC 60092-376 (2003).
g 1zolat9ry Oraz — odpowiednio — elek-
zwarcia . .
tryczne i elektroniczne
h) urzadzenia instalacje na statkach:
wejscia/ — IEC 60092-504 (2001)
wyjseia tacznie z IEC 60092-
i) przewody 504 Corrigendum 1
(2011),
— IEC 60533(1999).
A.1/3.52 Przenosne — Reg 11-2/10, Reg 11-2/4, — EN 1866-1 (2007). B+ D
1 stacjonarne
agregaty gasnicze | — Reg. X/3. Reg 11-2/10, lub, B+ E
IMO Res. MSC.36(63)- | — ISO 11601 (2008). B+F
(1994 HSC Code) 7,
IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 7.
A.1/3.53 Urzadzenia do — Reg 11I-2/7, Reg 11-2/7, Sygnalizatory akustyczne B+D
sygnalizacji )
pozaru — sygnali- | — Reg. X/3, IMO Res. MSC.36(63)- | — EN 54-3 (2001) facznie | B + E
1994 HSC Code) 7, z A1(2002) i A2(20006),
zatory akustyczne | IMO  Res. ( ) ( ) ( ) B+F
MSC.98(73- IMO Res. MSC.97(73)- | — IEC 60092-504 (2001)
)-(FSS (2000 HSC Code) 7, tacznie z IEC 60092-
Code) 9. 504  Corrigendum 1

IMO Res. MSC.98(73)-
(FSS Code) 9,

IMO MSC.1/Circ.1313.

(2011),
— IEC 60533(1999).
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A.1/3.54 Staly sprzet do — Reg II-2/4, | — Reg 1I-2/4, — IEC 60092-504 (2001) | B + D
analizy zawar- facznie z IEC 60092-
tosci tlenu — Reg. VI3. | — Reg. VI3, 504 Corrigendum 1| B T E
i wykrywania — IMO Res. MSC.98(73)- (2011), B+F
gazu (FSS Code) 15. — IEC 60533 (1999),
W przypadku  faczonych | 0, odpowiednio — dla:
systemow O,/HC dodatkowo:
. a) kategorii 4:  (obszar
— IMO MSC.1/Circ.1370. bezpieczny)
— EN 50104 (2010).
b) kategorii 3: (atmosfera
gaz6w wybuchowych)
— EN 50104 (2010),
— IEC 60079-0 (2011),
— EN 60079-29-1
(2007).
W przypadku Iaczonych
systeméw O,/HC dodatko-
wo:
— IMO MSC.1/Circ.1370
A.1/3.55 Pradownice — Reg 11-2/10, | — Reg 11-2/10, Pradownice reczne dla| B + D
uniwersalne (na strazy pozarnej — pradow-
prad zwarty — Reg. X/3. — IMO Res. MSC.36(63)- | pice uniwersalne PN 16: B+E
i rozpylony) (1994 HSC Code) 7,
— EN 15182-1 (2007) |B T F
— IMO Res. MSC97(73)- {qcznie 7 A1(2009),
(2000 HSC Code) 7.
— EN 151822 (2007)
facznie z Al (2009).
Pradownice  reczne dla
strazy pozarnej — pradow-
nice ze strumieniem
zwartym i/lub statym kacie
strumienia  rozproszonego
PN 16:
— EN  15182-1 (2007)
tacznie z A1(2009).
A.1/3.56 Weze pozarnicze | — Reg 11-2/10, | — Reg 11-2/10, — EN 671-1 (2001) [ B+ D
(zwijane) tacznie z AC (2002).
— Reg. X/3. — IMO Res. MSC.36(63)- B+E
(1994 HSC Code) 7,
B+ F
— IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 7.
A.1/3.57 Elementy insta- — Reg 11-2/10. | — Reg 11-2/10.8.1, — IMO MSC/Circ.798. B+D
lacji gasniczych
na piane — IMO Res. MSC.98(73)- B+ E
o érednim (FSS Code) 14, B+F

stopniu spie-
nienia — state
instalacje pokta-
dowe dla zbior-
nikowcow

— IMO MSC.1/Circ.1239,
— IMO MSC.1/Circ.1276.




1996L0098 — PL — 04.12.2013 — 011.001 — 40

VM1l

A.1/3.58

Elementy insta-
lacji gasniczych
na piang o niskim
stopniu spienie-
nia, przeznaczo-
nych do ochrony
przedziatow
maszynowych

i poktadow
zbiornikowcow

— Reg 11I-2/10.

— Reg 11-2/10,

— IMO Res. MSC.98(73)-
(FSS Code) 6, 14,

— IMO MSC.1/Circ.1239,
— IMO MSC.1/Circ.1276,
— IMO MSC.1/Circ.1313.

— IMO MSC.1/Circ.1312,

— IMO MSC.1/Circ.1312/
Corr.1.

B+ D
B+ E
B+ F

A.1/3.59

Piana do statych
instalacji ga$ni-
czych przezna-
czonych dla
chemikaliowcow

— Reg II-2/1,

— IMO  Res.

MSC.4(48)-

(IBC Code).

— IMO Res.
(IBC Code),

MSC.4(48)-

— IMO MSC/Circ.553.

— IMO MSC.1/Circ.1312

— IMO MSC.1/Circ.1312/
Corr.1.

B+ D
B+ E
B+ F

A.1/3.60

Dysze do statych
ci$nieniowych
instalacji na mgl¢
wodng przezna-
czonych dla
balkonow kabi-
nowych

— Reg 11-2/10.

— Reg 11-2/10,

— IMO Res. MSC.98(73)-
(FSS Code) 7,

— IMO MSC.1/Circ.1313

— IMO MSC.1/Circ.1268.

B+D
B+ E
B+ F

A.1/3.61

a) wewngtrzne
systemy na
piang
o wysokim
stopniu spie-
nienia do
ochrony
maszynowni
oraz
pompowni
tadunkowych,

b) zewngtrzne
systemy na
piang
o wysokim
stopniu spie-
nienia do
ochrony
maszynowni
oraz
pompowni
fadunkowych.

— Reg 11-2/10.

— Reg 11-2/10.

— IMO MSC.1/Circ.1384.

B+D
B +E
B+ F
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Uwaga: Insta-
lacje na piang
o wysokim
stopniu spienie-
nia, wykorzystu-
jace powietrze
Z wngtrza
pomieszczenia,
przeznaczone do
ochrony prze-
dzialow maszy-
nowych
i pompowni
fadunkowych,
przechodza
badania z zatwier-
dzonym koncen-
tratem, zgodnie
Z wymogami
organu admini-
stracji.
A.1/3.62 Proszkowe insta- | — Reg I1-2/1. — Reg 11-2/1, — IMO MSC.1/Circ.1315. | B+ D
lacje gasnicze
Zob. nota — IMO Res. MSC.5(48)- B+E
b) w niniej- (IGC Code).
szym B+F
zataczniku
Al
A.1/3.63 Elementy ssacych | — Reg 1I-2/7, | — Reg I1-2/7, — IMO Res. MSC.98(73)- | B+ D
systemow wykry- (FSS Code) 10,
Zob. An_ot.a wania dymu — Reg 1I-2/19, | — Reg 11-2/19, B +E
¢) W niniej-
szym — Reg 11-2/20. | — Reg 11-2/20, oraz dla: B+ F
Zal.lla‘czmku — IMO Res. MSC98(73)- | pzadzef sterujacych

(FSS Code) 10.

i sygnalizacyjnych. Insta-
lacji elektrycznych na stat-
kach:

— EN 54-2 (1997) facznie
z AC(1999) i A1(2006).

Urzadzenia zasilajace:

— EN 54-4 (1997) tacznie
z AC(1999), A1(2002)
i A2(2000).

Aspiracyjne czujniki
wykryweze dymu:
— EN  54-20 (2006)

tacznie z AC (2008).

Oraz — odpowiednio — elek-
tryczne 1 elektroniczne
instalacje na statkach:

— IEC 60092-504 (2001)
tacznie z IEC 60092-
504  Corrigendum 1
(2011),

— IEC 60533(1999).
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oraz — odpowiednio — dla
atmosfery wybuchowej:
— IEC 60079-0 (2011).
A.1/3.64 Przegrody klasy | — Reg II-2/3. Reg 11-2/3. — IMO Res. MSC.307 B+ D
C (88)-(2010 FTP Code).
Zob. nota Reg 11-2/9. B+ E
¢) W niniej-
szym B+F
zataczniku
Al
A.1/3.65 Staly system — Reg 11-2/4. Reg 11-2/4, — IMO MSC.1/Circ.1370, | B+ D
wykrywania
Zob. 102 | oaz6w weglowo- IMO Res. MSC.98(73)- | — IEC 60079-0 (2011), B+ E
¢) w niniej- | jorowvch (FSS Code) 16,
szym Wy — EN 60079-29-1 (2007), | B+ F
. IMO MSC.1/Circ.1370.
zataczniku — IEC 60092-504 (2001)
Al tacznie z IEC 60092-
504  Corrigendum 1
(2011),
— IEC 60533 (1999).
A.1/3.66 Systemy ozna- — Reg 11-2/13. Reg 11-2/13, — IMO MSC.1/Circ.1168. | B+ D
czania drog .
Zob. “nota ewakuacyjnych IMO MSC.1/Circ.1168. B+E
©) w niniej- | gio50wane B+F
szym :
. W zastgpstwie
zalaczniku | ovnodiogowych
Al systemow
o$wietlenia
A.1/3.67 Pianowe urza- — Reg. 1I-2/18. Reg. 11-2/18, — EN  13565-1 (2003) | B+ D
dzenia gasnicze . tacznie z A1 (2007).
Ex A2/ na platformie IMO MSC.1/Circ.1431. B +E
3.23 $miglowcowe;j B+F

4. Wyposazenie nawigacyjne

Uwagi do sekcji 4: Wyposazenie nawigacyjne.

Kolumna 5:

Seria IEC 61162 odnosi si¢ do nastgpujacych norm odniesienia dla cyfrowych
interfejsow urzadzen i systemow nawigacji i radiokomunikacji morskiej:

1.

IEC 61162-1 ed4.0 (2010-11) — Czgs$¢ 1: Jeden mowiacy, wielu stucha-

jacych

IEC 61162-2 ed1.0 (1998-09) — Czgs¢ 2: Jeden mowiacy, wielu stucha-
jacych, transmisja szybka

IEC 61162-3 edl.1 wersja skonsolidowana ze zm.1 (2010-11) — Czg$¢ 3:
Osprzet sieciowy do transmisji danych seryjnych

— IEC 61162-3 ed1.0 (2008-05) — Czgsé¢ 3: Osprzgt sieciowy do trans-
misji danych seryjnych

— IEC 61162-3 aml edl1.0 (2010-06) — zmiana 1 — Czg$¢ 3: Osprzegt
sieciowy do transmisji danych seryjnych
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4. 1EC 61162-400 ed1.0 (2001-11) — Czgs¢ 400: Wielu mowiacych i wielu
stuchajacych — Wzajemne polaczenie systeméw okrgtowych — Wprowa-
dzanie i zasady ogolne

— IEC 61162-401 edl.0 (2001-11) — Czg$¢ 401: Wielu mowiacych
i wielu stuchajacych — Wzajemne potaczenie systemoéw okrgtowych
— Profil aplikacyjny

— IEC 61162-402 edl.0 (2005-09) — Czg$¢ 402: Wielu mowiacych
i wielu stuchajacych — Wzajemne potaczenie systeméw okrgtowych
— Wymagania dotyczace dokumentacji i badan

— IEC 61162-410 ed1.0 (2001-11) — Czgé¢ 410: Wielu mowiacych
i wielu stuchajacych — Wzajemne potaczenie systeméw okrgtowych
— Wymagania dotyczace profili transportowych i podstawowy profil

— IEC 61162-420 edl1.0 (2001-11) — Czg$¢ 420: Wielu moéwiacych
i wielu stuchajacych — Wzajemne potaczenie systemow okrgtowych
— Wymagania norm zwiazanych i podstawowe normy zwigzane

— IEC 61162-450 ed1.0 (2011-06) — Czgs¢ 450: Wielu moéwiacych
i wielu stuchajacych — Systemy wzajemnej komunikacji migdzy stat-
kami o malej masie

Seria IEC 61162 odnosi si¢ do nastgpujacych norm odniesienia dla cyfrowych
interfejsow urzadzen i systemow nawigacji i radiokomunikacji morskiej:

1. EN 61162-1 (2011) — Czgsé¢ 1: Jeden mowiacy, wielu stuchajacych

2. EN 61162-2 (1998) — Czgs¢ 2: Jeden mowiacy, wielu stuchajacych, trans-
misja szybka

3. EN 61162-3 (2008) — Czgs¢ 3: Osprzet sieciowy do transmisji danych
seryjnych

— EN 61162-3 aml (2010) — zmiana 1 — Czg$¢ 3: Osprzgt sieciowy do
transmisji danych seryjnych

4. EN 61162-400 (2002) — Czgsé¢ 400: Wielu méwiacych i wielu stuchajacych
— Wzajemne potaczenie systemow okrgtowych — Wprowadzenie i zasady
ogoblne

— EN 61162-401 (2002) — Czgs¢ 401: Wielu mowiacych i wielu stucha-
jacych — Wzajemne polaczenie systemow okrgtowych — Profil aplika-
cyjny

— EN 61162-402 (2005) — Czgs$¢ 402: Wielu mowiacych i wielu stucha-
jacych — Wzajemne potaczenie systemow okrgtowych — Wymagania
dotyczace dokumentacji i badan

— EN 61162-410 (2002) — Czgs¢ 410: Wielu mowiacych i wielu stucha-
jacych — Wzajemne potaczenie systemow okrgtowych — Wymagania
dotyczace profili transportowych i podstawowy profil

— EN 61162-420 (2002) — Czgs$¢ 420: Wielu mowiacych i wielu stucha-
jacych — Wzajemne potaczenie systemow okrgtowych — Wymagania
norm zwigzanych i podstawowe normy zwiazane

— EN 61162-450 (2011) — Czgs$¢ 450: Wielu mowiacych i wielu stucha-
jacych — Systemy wzajemnej komunikacji migdzy statkami o malej
masie
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VM1l

Prawidla SOLAS 74
wraz ze zmianami, |Prawidta SOLAS 74 wraz ze zmia- Moduty
Nr Nazwa pozycji w przypadku gdy nami oraz odpowiednie rezolucje Normy dotyczace badan oceny

wymagane jest i okolniki IMO zgodnosci
uznanie typu

1 2 3 4 5 6

A.1/4.1 Kompas magne- | — Reg. V/18. — Reg. V/19, — ISO 1069(1973), B+D
tyczn
vermy — IMO Res. A.382(X), — ISO 25862(2009), B+E

a) klasy A dla
statkow — IMO Res. A.694(17). — EN 60945 (2002) | B+ F
tacznie z IEC 60945
b) klasy B dla Corrigendum 1 (2008). G
todzi ratunko-
wych i ratow- lub,

niczych — ISO 1069(1973),
— ISO 25862(2009),

— IEC 60945  (2002)
tacznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008).

A.1/42 Urzadzenie do — Reg. V/18, — Reg. V/19, — EN 60945  (2002) | B+ D
okreslania i prze- tacznie z IEC 60945
kazywania kursu | — Reg- V/19, — IMO Res. A.694 (17), Corrigendum 1 (2008), |B T E

metoda magne-
E o) g — Reg. X/3, — IMO  Res. MSC36(63)- | geria EN 61162, B+F
y (1994 HSC Code) 13,

— IMO  Res. — IS0 220902 (2004), | G
MSC.36(63)- | — IMO Res. MSC.97(73)- lacznie z Corrigendum

(1994 HSC| (2000 HSC Code) 13, 2005,

Code) 13,
— IMO Res. MSC.116(73), — EN 62288 (2008).
— IMO Res.
MSC.97(73)- | — IMO Res. MSC.191(79). lub
(2000 HSC
Code) 13. — IEC 60945  (2002)
tacznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008),

— seria IEC 61162,

— ISO 22090-2 (2004),
tacznie z Corrigendum
2005,

— IEC 62288 Ed.1.0
(2008).

A.1/43 Zyrokompas — Reg. V/I8. — Reg. V/19, — EN ISO 8728 (1998), B+D
— IMO Res. A.424(X1), — EN 60945 (2002) | B+ E
tacznie z IEC 60945
— IMO Res. A.694 (17), Corrigendum 1 (2008), B+F

— EN 62288 (2008).
lub,
— 1SO 8728(1997),

— IEC 60945  (2002)
tacznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008),

— seria IEC 61162,

— IEC 62288 Ed.1.0
(2008).
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VY Mi11
1 2 3 4 5 6
A.1/4.4 Radar Pozycja przeniesiona do A.1/4.34, A.1/4.35 oraz A.1/4.36
A.1/4.5 Urzadzenie do Pozycja przeniesiona do A.1/4.34
automatycznego
prowadzenia
nakreséw radaro-
wych (ARPA)
A.1/4.6 Echosonda — Reg. V/I8, Reg. V/19, — EN ISO 9875 (2001) | B+ D
tacznie z ISO Technical
— Reg. X/3, IMO Res. A.224(VID), Corrigendum 1: 2006, B+E
(1994 (HS)E; IMO Res. MSC.36(63)- *C%CZf?ie z IE1C(288§;15 G
orrigendum ,
Code) 13, (1994 HSC Code) 13, g
MO Res.|— IMO Res. MSC74(69) | — scria EN 61162,
MSC.97(73)- zatacznik 4, — EN 62288
(2000 HSC IMO Res. MSC.97(73)- (2008).
Code) 13. (2000 HSC Code) 13, 1ub
MO Res. MSC.191(79). | _ 130 9875 (2000) tacznie
z ISO Technical Corri-
gendum 1: 2006,
— IEC 60945  (2002)
tacznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008),
— seria IEC 61162,
— IEC 62288 Ed.1.0
(2008).
A.1/4.7 Urzadzenie do — Reg. V/I18, Reg. V/19, — EN 60945 (2002) | B+ D
pomiaru pred- tacznie z IEC 60945
kosci i przebytej | Reg. X/3, IMO Res. A.694 (17), Corrigendum 1 (2008), B+E
drogi
MSC.36(63)-
(1994 HSC IMO = Res. MSC.36(63)- | __ seria EN 61162, G
Code) 13, (1994 HSC Code) 13,
— EN 62288 (2008).
— IMO Res. IMO Res. MSC.96(72), "
MSC.97(73)- IMO Res. MSC.97(73)- w
(2000 HSC (2000 HSC Code) 13, —IEC 60945  (2002)
Code) 13. tacznie z IEC 60945
MO Res. MSC.191(79). Corrigendum 1 (2008),
— IEC 61023 (2007),
— seria [EC 61162,
— IEC 62288 Ed.1.0
(2008).
A.1/4.8 Wskaznik kata Pozycja przeniesiona do A.1/4.20, A.1/4.21 oraz A.1/4.22

wychylenia steru,
predkosci obro-
towej i skoku
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VYMi1l1
1 2 3 4 5 6
A.1/4.9 Wskaznik pred- | — Reg. V/18, — Reg. V/19, — EN 60945 (2002) | B+ D
kosci zwrotu tacznie z IEC 60945
— Reg. X/3, | — IMO Res. A.526(13), Corrigendum 1 (2008), | B * E
— IMO Res. [ — IMO Res. A.694 (]7), _ seria EN 61162 B+F
MSC.36(63)- ’
(1994 HsC | — IMO - Res. MSC.36(63)- | __ 150 20672(2007), G
Code) 13 (1994 HSC Code) 13,
’ — EN 62288 (2008).
_IMO  Res. | — IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC | __ MO Res. MSC.191(79). | — IEC 60945  (2002)
Code) 13. tacznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008),
— seria IEC 61162,
— IS0 20672(2007),
— IEC 62288 Ed.1.0
(2008).
A.1/4.10 | Radionamiernik | Celowo pozostawiono puste miejsce
A.1/4.11 | Odbiornik — Reg. V/18, | — Reg. V/19, — EN 60945 (2002) | B+ D
systemu Loran-C tacznie z IEC 60945
— Reg. X/3, — IMO Res. A.694 (17), Corrigendum 1 (2008), B+E
— IMO Res. | — IMO Res. A.818 (19), — EN 61075 (1993) B+ F
MSC.36(63)- ’
(1994 HsC | — IMO Res. MSC.36(63)- | __ seria EN 61162, G
Code) 13, (1994 HSC Code) 13,
— EN 62288 (2008).
(2000 HSC | _ MO Res. MSC.191(79). | — IEC 60945  (2002)
Code) 13. lacznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008),
— IEC 61075 (1991),
— seria [EC 61162,
— IEC 62288 Ed.1.0
(2008).
A.1/4.12 | Odbiornik — Reg. V/I18, — Reg. V/19, — EN 60945 (2002) | B+ D
systemu Czajka tacznie z IEC 60945
— Reg. X/3, — IMO Res. A.694 (17), Corrigendum 1 (2008), B+E
— IMO Res. | — IMO Res. A.818 (19), o B+F
EN 61075 (1993)
MSC.36(63)- ’
(1994 HSC | — IMO Res. MSC.36(63)- | _ seria EN 61162, G
’ — EN 62288 (2008).
_ MO Res. | — IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC | 1Mo Res. MSC.191(79). | — IEC 60945  (2002)
Code) 13.

tacznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008),

— IEC 61075 (1991),
— seria IEC 61162,

— IEC 62288 Ed.1.0
(2008).
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VY Mi11
1 2 3 4 5 6
A.1/4.13 | Odbiornik Celowo pozostawiono puste miejsce
systemu Decca —
Navigator
A.1/4.14 | Odbiornik $wia- | — Reg. V/18, Reg. V/19, — EN 60945 (2002) | B + D
towego satelitar- tacznie z IEC 60945
nego systemu — Reg. X/3, IMO Res. A.694 (17), Corrigendum 1 (2008), B+E
nawigacyjnego
MSC.36(63)- (1994 HSC Code),
(1994 HSC — seria EN 61162, G
Code) 13, IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code), — EN 62288 (2008).
— IMO Res.
(2000 HSC IMO Res. MSC.191(79). | — IEC 60945  (2002)
Code) 13. tacznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008),
— IEC 61108-1 (2003),
— seria [EC 61162,
— IEC 62288 Ed.1.0
(2008).
A.1/4.15 | Odbiornik $wia- | — Reg. V/18, Reg. V/19, — EN 60945 (2002) | B + D
towego satelitar- tacznie z IEC 60945
nego systemu — Reg. X/3, IMO Res. A.694 (17), Corrigendum 1 (2008), |B T E
nawigacyjnego | N0 Res. IMO Res. MSC.36(63)- B+F
— EN 61108-2 (1998),
(GLONASS) MSC.36(63)- (1994 HSC Code) 13, (1998)
(1994 HSC — seria EN 61162, G
COdC) 13’ IMO Res. MSC97(73)-
(2000 HSC Code) 13, — EN 62288 (2008).
— IMO Res.
(2000 HSC IMO Res. MSC.191(79). | — IEC 60945  (2002)
Code) 13. lacznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008),
— IEC 61108-2 (1998),
— seria IEC 61162,
— IEC 62288 Ed.1.0
(2008).
A.1/4.16 | System kontroli | — Reg. V/18. Reg. V/19, — ISO 11674(20006), B+D
kursu (HCS)
IMO Res. A.342(IX), — EN 60945 (2002) | B+ E
tacznie z IEC 60945
IMO Res. A.694 (17), Corrigendurn 1 (2008), B+ F
zatacznik 3,

IMO Res. MSC.191(79).

EN 62288 (2008).

lub,
ISO 11674(2006),
IEC 60945  (2002)

tacznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008),

seria IEC 61162,

IEC 62288 Ed.1.0
(2008).
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VY Mi11
1 2 3 4 5 6
A.1/4.17 | Mechaniczna Pozycja przeniesiona do A.1/1.40
winda (podnos-
nik) dla pilota
A.1/4.18 | Transponder — Reg. 111/4, — Reg. 111/6, — EN 60945 (2002) | B+ D
radarowy 9 GHz tacznie z IEC 60945
(SART) — Reg. IV/14, | — Reg. IV/7, Corrigendum 1 (2008), | B *E
— Reg. X/3, — IMO Res. A.802(19), 1ub G
MSC.36(63)- lacznic z IEC 60945
(1994 HSC | — MO Res MSC36(03)- | (000 LT 2008)
Code) 13 (1994 HSC Code) 8, 14, g >
MO Res. | — MO Res. MsC.97(73)- | — TEC 61097-1 (2007).
(2000 HSC | 1Ty R M.628-3(11/93).
Code) 13.
A.1/4.19 | Sprzet radarowy | Pozycja przeniesiona do A.1/4.37
dla jednostek
szybkich
A.1/420 | Wskaznik kata — Reg. V/18, — Reg. V/19, — EN 60945  (2002) | B+ D
wychylenia steru tacznie z IEC 60945
— Reg. X/3, — IMO Res. A.694 (17), Corrigendum 1 (2008), B+E
— IMO Res. | — IMO Res. MSC36(63)— — seria EN 61162, B+ F
MSC.36(63)- (1994 HSC Code) 13,
(1994 HSC — IS0 20673(2007), G
’ (2000 HSC Code) 13, — EN 62288 (2008).
— IMO Res.
(2000 HSC —IEC 60945  (2002)
Code) 13. lacznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008),
— seria [EC 61162,
— IS0 20673(2007),
— IEC 62288 Ed.1.0
(2008).
A.1/421 | Wskaznik — Reg. V/18, — Reg. V/19, — EN 60945  (2002) | B+ D
obrotéw $ruby tacznie z IEC 60945
— Reg. X/3, — IMO Res. A.694 (17), Corrigendum 1 (2008), B+E
— IMO Res. [ — IMO Res. MSC.36(63)- | __ qoria EN 61162, B+F
MSC.36(63)- (1994 HSC Code) 13,
(1994 HSC — IS0 22554 (2007), G
COde) 13’ — IMO Res. MSC97(73)-
(2000 HSC Code) 13, — EN 62288 (2008).
— IMO Res.
(2000 HSC — IEC 60945  (2002)
Code) 13.

tacznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008),

— seria IEC 61162,
— [ISO 22554 (2007),

— IEC 62288 Ed.1.0
(2008).
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VMt
1 2 3 4 5 6
A.1/4.22 | Wskaznik skoku | — Reg. V/18, Reg. V/19, — EN 60945 (2002) | B+ D
Sruby tacznie z IEC 60945
— Reg. X/3, IMO Res. A.694 (17), Corrigendum 1 (2008), B+E
— IMO Res. IMO Res. MSC.36(63)- | __ ¢oria EN 61162, B+F
MSC.36(63)- (1994 HSC Code) 13,
(1994 HSC — IS0 22555 (2007), G
COde) 13’ IMO Res. MSC97(73)-
(2000 HSC Code) 13, — EN 62288 (2008).
— IMO Res.
(2000 HSC —IEC 60945  (2002)
Code) 13. tacznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008),
— seria IEC 61162,
— ISO 22555 (2007),
— IEC 62288 Ed.1.0
(2008).
A.1/4.23 | Kompas do todzi | — Reg. 111/4, Reg. 111/34, — ISO 25862 (2009). B+ D
ratunkowych
i ratowniczych — Reg. X/3, IMO Res. MSC.48(66)- B+E
(LSA Code) IV, V,
— IMO Res. B+F
MSC.36(63)- IMO Res. MSC.36(63)-
(1994 HSC (1994 HSC Code) 8, 13, G
Code) 13,
IMO Res. MSC.97(73)-
— IMO Res. (2000 HSC Code) 8, 13.
MSC.97(73)-
(2000 HSC
Code) 13.
A.1/4.24 | Urzadzenie do Pozycja przeniesiona do A.1/4.37
automatycznego
prowadzenia
nakreséw radaro-
wych (ARPA)
dla jednostek
szybkich
A.1/4.25 | Urzadzenie do Pozycja przeniesiona do A.1/4.35
automatycznego
Sledzenia ech
radarowych
(ATA)
A.1/4.26 | Urzadzenie do Pozycja przeniesiona do A.1/4.38
automatycznego
Sledzenia ech
radarowych
(ATA) dla
jednostek szyb-
kich
A.1/4.27 | Elektroniczna Pozycja przeniesiona do A.1/4.36
pomoc nakre-
sowa (EPA)
A.1/4.28 | System mostka Pozycja przeniesiona do A.2/4.30

zintegrowanego
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vmit
1 2 3 4 5 6

A.1/4.29 | Rejestrator Reg. V/18, — Reg. V/20, — EN 60945 (2002) | B+ D
danych z podrézy tacznie z IEC 60945
statku (VDR) Reg. V/20, — IMO Res. A.694 (17), Corrigendum 1 (2008), | B + E

Reg. X/3, — IMO Res. MSC.36(63)- | — seria EN 61162, B+F
(1994 HSC Code) 13,
IMO Res. — EN 61996-1 (2008), G
MSC.36(63)- | — IMO Res. MSC.97(73)-
(1994 HSC (2000 HSC Code) 13, — EN 62288 (2008).
Code) 13,
— IMO Res. MSC.191(79), lub,

IMO Res.
MSC.97(73)- | — IMO Res. MSC.333(90). | — IEC 60945  (2002)
(2000 HSC facznie z IEC 60945
Code) 13. Corrigendum 1 (2008),

— seria I[EC 61162,

— IEC 61996-1 (2007-11),

— IEC 62288 Ed.1.0

(2008).

A.1/4.30 | System zobrazo- Reg. V/18, — Reg. V/19, — EN 60945 (2002) | B+ D
wania map elek- lacznie z IEC 60945
tronicznych Reg. X/3, — IMO Res. A.694 (17), Corrigendum 1 (2008), | B + E
i informacji
nawigacyjnej IMO Res. | — IMO Res. MSC.36(63)- | — seria EN 61162, B+F
(ECDIS) wraz MSC.36(63)- (1994 HSC Code) 13
7 urzadzeniem (1994 HSC — EN 61174 (2008), G
rezerwowym Code) 13, — IMO Res. MSC.97(73)-

i systemem MO N (2000 HSC Code) 13, — EN 62288 (2008).
: es.
i?:;arzaoszzr;?/ch MSC.97(73)- | — IMO Res. MSC.191(79), lub,
(RCDS) (2000 HSC
Code) 13. — IMO Res. MSC.232(82), | — IEC 60945  (2002)
tacznie z IEC 60945
— IMO SN.1/Circ.266. Corrigendum 1 (2008),
[Jednostka rezerwowa ECDIS | — seria IEC 61162,
oraz RCDS majg zastosowanie
wylacznie w przypadku, gdy | — IEC 61174 (2008),
funkcje te sa przewidziane
w systemie ECDIS. Fakt prze- | — IEC 62288  Ed.1.0
prowadzenia  badan  tych (2008).
funkcji powinien zosta¢ odno-
towany w Swiadectwie
modutu B].

A.1/431 | Zyrokompas dla Reg. X/3, — IMO Res. A.694 (17), — ISO 16328 (2001), B+ D
jednostek szyb-
kich IMO Res. [ — IMO Res. A.821(19), — EN 60945  (2002) | B+ E

MSC.36(63)- tacznie z IEC 60945
(1994 HSC | — IMO Res. MSC.36(63)- Corrigendum 1 (2008), | B + F
Code) 13, (1994 HSC Code) 13,
— seria EN 61162, G
IMO Res. | — IMO Res. MSC.97(73)-
MSC.97(73)- (2000 HSC Code) 13, — EN 62288 (2008).
(2000 HSC
Code) 13. — IMO Res. MSC.191(79). lub,

ISO 16328 (2001),

IEC 60945  (2002)
tacznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008),
seria [EC 61162,

IEC 62288 Ed.1.0
(2008).
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VY Mi11
1 2 3 4 5 6
A.1/4.32 | Uniwersalny — Reg. V/18, — Reg. V/19, — EN 60945 (2002) | B+ D
sprz¢t systemu tacznie z IEC 60945
automatycznej — Reg. X/3, — IMO Res. A.694 (17), Corrigendum 1 (2008), | B + E
identyfikacji
(AIS) — IMO  Res. | — IMO Res. MSC.36(63)- | — seria EN 61162, B+F
MSC.36(63)- (1994 HSC Code) 13,
(1994 HSC — EN 61993-2 (2001), G
Code) 13, — IMO Res. MSC.74(69),
— EN 62288 (2008).
— IMO Res. | — IMO Res. MSC.97(73)-
MSC.97(73)- (2000 HSC Code) 13, lub,
(2000 HSC
Code) 13. — IMO Res. MSC.191(79), | — IEC 60945  (2002)
facznie z IEC 60945
— ITU R M. 1371-4(2010). Corrigendum 1 (2008),
— seria [EC 61162,
Uwaga: ITU-R M. 1371-| — IEC 61993-2 (2001),
4(2010) ma  zastosowanie
wylacznie zgodnie z wymo- | — IEC 62288 Ed.1.0
gami IMO Res.MSC.74(69). (2008).
A.1/433 | System kontroli | — Reg. V/18. — Reg. V/19, — EN 60945 (2002) | B+ D
drogi (dziatajacy tacznie z IEC 60945
przy predkoscei — IMO Res. A.694 (17), Corrigendum 1 (2008), | B + E
statku od mini-
malnej predkosci — IMO Res. MSC.74(69), — seria EN 61162, B+F
manewrowej do
30 weztow) — IMO Res. MSC.191(79). — EN 62065 (2002), G
— EN 62288 (2008).
lub,
— IEC 60945  (2002)
tacznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008),
— seria IEC 61162,
— IEC 62065 (2002),
— IEC 62288 Ed.1.0
(2008).
A.1/4.34 | Sprzgt radarowy | — Reg. V/18. — Reg. V/19, — EN 60945 (2002) | B+ D
CAT 1 tacznie z IEC 60945
— IMO Res. A.278(VIII), Corrigendum 1 (2008), B+ E
— IMO Res. A.694 (17), — seria EN 61162, B+F
— IMO Res. A.823(19), — EN 62288 (2008), G
— IMO Res. MSC.191(79), | — EN 62388 (2008).
— IMO Res. MSC.192(79), lub,
— ITU R M. 1177-3(06/03). | — IEC 60945  (2002)
tacznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008),
— seria IEC 61162,
— IEC 62288
Ed.1.0(2008),
— IEC 62388
Ed.1.0(2007).
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VM1l
1 2 3 4 5 6
A.1/4.35 | Sprzet radarowy | — Reg. V/18. Reg. V/19, — EN 60945 (2002) | B+ D
CAT 2 tacznie z IEC 60945
IMO Res. A.278(VIIL), Corrigendum 1 (2008), |B +E
IMO Res. A.694 (17), — seria EN 61162, B+F
IMO Res. MSC.191(79), | — EN 62288 (2008), G
IMO Res. MSC.192(79), | — EN 62388 (2008).
ITU R M. 1177-3(06/03). lub,
— IEC 60945  (2002)
tacznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008),
— seria IEC 61162,
— IEC 62288
Ed.1.0(2008),
— IEC 62388
Ed.1.0(2007).
A.1/436 | Sprz¢t radarowy | — Reg. V/18. Reg. V/19, — EN 60945 (2002) | B+ D
CAT 3 tacznie z IEC 60945
IMO Res. A.278(VIID), Corrigendum 1 (2008), | B+ E
IMO Res. A.694 (17), — seria EN 61162, B+F
IMO Res. MSC.191(79), | — EN 62288 (2008), G
IMO Res. MSC.192(79), | — EN 62388 (2008).
ITU R M. 1177-3(06/03). lub,
— IEC 60945  (2002)
tacznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008),
— seria IEC 61162,
— IEC 62288
Ed.1.0(2008),
— IEC 62388
Ed.1.0(2007).
A.1/4.37 | Sprzgt radarowy | — Reg. X/3, IMO Res. A.278(VIID), — EN 60945 (2002) [ B+ D
dla jednostki tacznie z IEC 60945
szybkiej (CAT | — IMO  Res. IMO Res. A.694 (17), Corrigendum 1 (2008), | B * E
1H i CAT 2H) MSC.36(63)-
(1994 HSC IMO  Res. MSC.36(63)- | — geria EN 61162, B+F
Code) 13, (1994 HSC Code) 13,
— EN 62288 (2008), G
— IMO Res. IMO Res. MSC.97(73)-
MSC.97(73)- (2000 HSC Code) 13, — EN 62388 (2008).
(2000 HSC
Code) 13. IMO Res. MSC.191(79), lub,
IMO Res. MSC.192(79), | — IEC 60945  (2002)

ITU R M. 1177-3(06/03).

tacznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008),

seria [EC 61162,

IEC 62288
Ed.1.0(2008),
IEC 62388

Ed.1.0(2007).
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VY Mi1
1 2 3 4 5 6
A.1/438 | Uznany sprzet — Reg. X/3, IMO Res. A.278(VIII), — EN 60945  (2002) | B+ D
radarowy z opcja tacznie z IEC 60945
mapy, . — IMO  Res. IMO Res. A.694 (17), Corrigendum 1 (2008), | B + E
MSC.36(63)-
a) CAT 1 C (1994 HSC IMO Res. MSC.36(63)- seria EN 61162, B+F
Code) 13, (1994 HSC Code) 13,
b) CAT 2C EN 62288 (2008), G
— IMO  Res. IMO Res. MSC.97(73)-
¢) CAT IHC dla MSC.97(73)- (2000 HSC Code) 13, EN 62388 (2008).
HSC (2000 HSC
Code) 13. IMO Res. MSC.191(79), ub,
d) CAT 2HC dla
HSC IMO Res. MSC.192(79), IEC 60945  (2002)
tacznie z IEC 60945
ITU R M. 1177-3(06/03). Corrigendum 1 (2008),
seria IEC 61162,
IEC 62288
Ed.1.0(2008),
IEC 62388
Ed.1.0(2007).
A.1/4.39 | Reflektor rada- — Reg. V/18, Reg. V/19, ISO 8729-1 (2010), B+ D
rowy — typ
pasywny — Reg. X/3, IMO Res. MSC.36(63)- EN 60945 (2002) | B+ E
(1994 HSC Code) 13, tacznie z IEC 60945
— IMO Res. Corrigendum 1 (2008) | B + F
MSC.36(63)- IMO Res. MSC.97(73)-
(1994 HSC (2000 HSC Code) 13, lub, G
Code) 13,
IMO Res. MSC.164(78). ISO 8729-1 (2010),
— IMO Res.
MSC.97(73)- IEC 60945  (2002)
(2000  HSC facznie z IEC 60945
Code) 13. Corrigendum 1 (2008).
A.1/4.40 | System stero- — Reg. X/3, IMO Res. A.694 (17), ISO 16329 (2003), B+D
wania kursem
dla jednostek — IMO  Res. IMO Res. A.822(19), EN 60945 (2002) | B+ E
szybkich MSC.36(63)- lacznie z IEC 60945
(1994 HSC IMO Res. MSC.36(63)- Corrigendum 1 (2008), B + F
Code) 13, (1994 HSC Code) 13,
seria EN 61162, G
— IMO  Res. IMO Res. MSC.97(73)-
MSC.97(73)- (2000 HSC Code) 13, EN 62288 (2008).
(2000 HSC
Code) 13.

IMO Res. MSC.191(79).

lub

>

ISO 16329 (2003),

IEC 60945  (2002)
facznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008),

— seria IEC 61162,

IEC 62288 Ed.1.0
(2008).
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VY Mil
1 2 3 4 5 6
A.1/441 | Przyrzad przeka- | — Reg. V/18, | — Reg. V/19, — ISO  22090-3 (2004) | B + D
zujacy wskazanie tacznie z ISO Corri-
kursu THD — Reg. X/3, — IMO Res. A.694 (17), gendum 1 (2005), B+E
(metoda GNSS)
— IMO  Res. | — IMO Res. MSC.36(63)- | — EN 60945 (2002) | B + F
MSC.36(63)- (1994 HSC Code) 13, facznie z IEC 60945
(1994 HSC Corrigendum 1 (2008), G
Code) 13, — IMO Res. MSC.97(73)- )
(2000 HSC Code) 13, — seria EN 61162,
— IMO Res.
MSC.97(73)- | — IMO Res. MSC.116(73), | — EN 62288 (2008).
(2000 HSC
Code) 13. | __ 1MO Res. MSC.191(79). lub,
— ISO  22090-3  (2004)
tacznie z I1SO Corri-
gendum 1 (2005),
— IEC 60945  (2002)
tacznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008),
— seria IEC 61162,
— IEC 62288 Ed.1.0
(2008).
A.1/4.42 | Reflektory — Reg. X/3, — IMO Res. A.694 (17), — ISO 17884 (2004), B+D
poszukiwawcze
dla jednostek — IMO  Res. | — IMO Res. MSC.36(63)- | — EN 60945  (2002) | B+ E
szybkich MSC.36(63)- (1994 HSC Code) 13, facznie z I1EC 60945
(1994 HSC Corrigendum 1 (2008). | B + F
Code) 13, — IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 13. lub, G
— IMO Res.
MSC.97(73)- — ISO 17884 (2004),
(2000 HSC
Code) 13. —IEC 60945  (2002)
tacznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008).
A.1/4.43 | Noktowizory dla | — Reg. X/3, — IMO Res.A.694(17), — IS0 16273 (2003), B+D
jednostek szyb-
kich — IMO  Res. | — IMO Res. MSC.36(63)- | — EN 60945  (2002) | B + E
MSC.36(63)- (1994 HSC Code) 13, facznie z IEC 60945
(1994 HSC Corrigendum 1 (2008), | B + F
Code) 13, — IMO Res. MSC.94(72),
— EN 62288 (2008) G
— IMO  Res. | _ MO Res. MSC.97(73)-
MSC.97(73)- (2000 HSC Code) 13. lub,
(2000 HSC
Code) 13.

— IMO Res. MSC.191(79).

— ISO 16273 (2003),

— IEC 60945  (2002)
tacznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008),

— IEC 62288 Ed.1.0
(2008).
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VY Mi11
1 2 3 4 5 6
A.1/4.44 | Roznicowe — Reg. V/18, — Reg. V/19, — EN 60945 (2002) | B+ D
odbiorniki DGPS tacznie z IEC 60945
i{ DGLONASS | — Reg. X/3, — IMO Res. A.694 (17), Corrigendum 1 (2008), |B * E
MSC.36(63)- (1994 HSC Code) 13, ’
(1994 HSC — seria EN 61162. G
Code) 13’ — IMO Res. MSC97(73)-
(2000 HSC Code) 13, lub,
— IMO Res.
MSC.97(73)- | — IMO Res. MSC.114(73). | — IEC 60945  (2002)
Code) 13. Corrigendum 1 (2008),
— IEC 61108-4 (2004),
— seria IEC 61162.
A.1/4.45 | Mapy elektro- Pozycja zostata wykreslona, poniewaz obejmuje ja pozycja A.1/4.38
niczne dla
radaréw pokta-
dowych
A.1/4.46 | Przyrzad do — Reg. V/18. — Reg. V/19, — ISO  22090-1 (2002) | B+ D
przekazywania tacznie z Corr.1 (2005),
kursu THD — Reg. X/3, — IMO Res. A.694 (17), . 60045 2002) B+E
metoda zyrosko- o
E)owa) Y — IMO Res. | — IMO Res. MSC.36(63)- lacznie z IEC 60945 B+F
(1994 HSC
Code) 13, — IMO  Res. MSC97(73)- | __ geria EN 61162,
(2000 HSC Code) 13,
— IMO Res. — EN 62288 (2008).
ub,
(2000 HSC | MO Res. MSC.191(79).
Code) 13. —ISO 22090-1 (2002)
tacznie z Corr.1 (2005),
— IEC 60945  (2002)
tacznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008),
— seria IEC 61162,
— IEC 62288  Ed.1.0
(2008).
A.1./4.47 | Uproszczony — Reg. V/20. — Reg. V/20, — EN 60945 (2002) | B+ D
rejestrator tacznie z IEC 60945
danych z podrozy — IMO Res. A.694 (17), Corrigendum 1 (2008), |B T E
S-VDR
( ) — IMO Res. MSC.163(78), | geria EN 61162, B +F
— IMO Res. MSC.191(79). G

— EN 61996-2 (2008),
— EN 62288 (2008).
lub,

— IEC 60945  (2002)
tacznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008),

— seria I[EC 61162,
— [EC 61996-2 (2007),

— IEC 62288 Ed.1.0
(2008).
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VYMi11
1 2 3 4 5 6
A.1/4.48 | Mechaniczna Celowo pozostawiono puste miejsce (zgodnie z IMO Res. MSC.308(88), obowiazujaca od
winda (podnos- dnia 1 lipca 2012 r., ktora nakazuje: ,,Nie uzywa¢ mechanicznej windy (podnosnika) dla
nik) dla pilota pilota”)
A.1/4.49 | Drabinka pilo- Reg. V/23, Reg. V/23, — IMO Res. A.104527), |B+D
towa
Reg. X/3. IMO Res. A.1045(27), — ISO 799 (2004). B+E
IMO MSC/Cire.773. B+F
G
A.1/4.50 | Odbiornik Reg. V/18, Reg. V/19, — EN 60945 (2002) | B+ D
systemu DGPS tacznie z IEC 60945
Reg. X/3, IMO Res. A.694 (17), Corrigendum 1 (2008), | B + E
IMO Res. IMO Res. MSC.36(63)- | — EN 61108-1 (2003), B+F
MSC.36(63)- (1994 HSC Code) 13,
(1994 HSC — EN 61108-4 (2004), G
Code) 13, IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 13, — seria EN 61162,
IMO Res.
MSC.97(73)- IMO Res. MSC.112(73), | — EN 62288 (2008).
(2000 HSC
Code) 13. MSC.114(73), lub,
IMO Res. MSC.191(79). | — IEC 60945  (2002)
tacznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008),
— IEC 61108-1 (2003),
— IEC 61108-4 (2004),
— seria IEC 61162,
— IEC 62288 Ed.1.0
(2008).
A.1/4.51 | Odbiornik Reg. V/18, Reg. V/19, — EN 60945 (2002) | B+ D
systemu DGLO- tacznie z IEC 60945
NASS Reg. X/3, IMO Res. A.694 (17), Corrigendum 1 (2008), B + E
IMO Res. IMO Res. MSC.36(63)- | — EN 61108-2 (1998), B+F
MSC.36(63)- (1994 HSC Code) 13,
(1994 HSC — EN 61108-4 (2004), G
Code) 13, IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 13, — seria EN 61162,
IMO Res.
MSC.97(73)- IMO Res. MSC.113(73), | — EN 62288 (2008).
(2000 HSC
Code) 13. IMO Res. MSC.114(73), lub,
IMO Res. MSC.191(79). | — IEC 60945  (2002)
tacznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008),
— IEC 61108-2 (1998),
— IEC 61108-4 (2004),
— seria IEC 61162,
— IEC 62288 Ed.1.0
(2008).
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VYMi11
1 2 3 4 5 6
A.1/4.52 | Dzienna lampa — Reg. V/I18, Reg. V/19, EN 60945 (2002) | B+ D
sygnalizacyjna tacznie z IEC 60945
— Reg. X/3, IMO Res. A.694 (17), Corrigendum 1 (2008), | g 4 g
~ IMO  Res. IMO Res. MSC.36(63)- ISO 25861 (2007). B+F
MSC.36(63)- (1994 HSC Code),
(1994 HSC lub,
Code), IMO Res. MSC.95(72),
IEC 60945  (2002)
— IMO Res. IMO Res. MSC97(73)- %chnie z IEC 60945
(2000 HSC
Code). ISO 25861 (2007).
A.1/453 | Aktywny — Reg. V/18, IMO Res. A.694 (17), ISO 8729-2 (2009), B+D
reflektor rada-
Zob. nota | TOWY — Reg. X/3, IMO Res. MSC.36(63)- EN 60945  (2002) | B+ E
b) (1994 HSC Code) 13, tacznie z IEC 60945
W niniej- _ IMO Res. Corrigendum 1 (2008), | g + F
szym MSC.36(63)- IMO Res. MSC.97(73)-
zatacz- (1994 HSC (2000 HSC Code) 13, lub, G
niku A.1l Code) 13,
IMO Res. MSC.164(78). ISO 8729-2 (2009),
— IMO Res.
MSC.97(73)- | _ 11U R M 1176 (10/95) IEC 60945  (2002)
(2000 HSC lacznie z IEC 60945
Code) 13. Corrigendum 1 (2008).
A.1/4.54 | Urzadzenie do — Reg. V/I8. Reg. V/19. ISO 25862 (2009), B+ D
brania namiarow
Zob. nota EN 60945 (2002) | B+ E
b) tacznie z IEC 60945
W niniej- Corrigendum 1 (2008) B+F
szym
za_lla@z- lub, G
niku A.1
ISO 25862 (2009),
IEC 60945  (2002)
tacznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008).
A.1/4.55 | Odbiornik — Reg. 11I/4, Reg. 111/6, EN 60945 (2002) | B + D
systemu AIS tacznie z IEC 60945
Zob. nota | SART — Reg. IV/14. Reg. IV/7, Corrigendum 1 (2008), | g 4 g
b)
szym
zalacz-
niky A1 IMO Res. MSC.247(83), lub, G

IMO Res. MSC.256(84),

ITU R M. 1371-4(2010).

IEC 60945  (2002)
tacznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008),

IEC 61097-14 (2010)
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VY Mi11
1 2 3 4 5 6
A.1/4.56 | Odbiornik Gali- | — Reg. V/I8, — Reg. V/19, — EN 60945 (2002) | B+ D
leo tacznie z IEC 60945
Zob. nota — Reg. X/3, — IMO Res. A.694 (17), Corrigendum 1 (2008) B+ E
b) ,
szym MSC.36(63)-
Jolacz. (1994 HSC | — MO “Res. MSC.36(63)- | _ seria EN 61162, a
niku A1 ’ — EN 62288 (2008).
(2000 HSC | MO Res. MSC.191(79), | — IEC 60945  (2002)
Code) 13. lacznie z IEC 60945
— IEC 61108-3 (2010),
— seria [EC 61162,
— IEC 62288 Ed.1.0
(2008).
A.1/4.57 | System alarmu | — Reg. V/18. | — IMO Res. A.694 (17), — EN 60945  (2002) | B + D
wachtowego na tacznie z IEC 60945
g)Ob' nota | mostku nawiga- — IMO Res. MSC.128(75), Corrigendum 1 (2008), |B T E
cyjnym
szym G
salacz- — EN 62288 (2008),
niku A.1 — IEC 62616(2010)
tacznie z IEC 62616
Corrigendum 1 (2012)
lub,
— IEC 60945 (2002)
tacznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008),
— seria IEC 61162,
— IEC 62288
Ed.1.0(2008),
— IEC 62616(2010)
tacznie z IEC 62616
Corrigendum 1 (2012).
A.1/4.58 | System odbioru | — Reg. V/I8, — Reg. V/19, — EN 60945 (2002) | B+ D
dzwigku tacznie z IEC 60945
Ex A2/ — Reg. X/3, — IMO Res. A.694(17), Corrigendum 1 (2008), | B * E
4.18 ’
— IMO Res. | — IMO Res. MSC.36(63)- | __ ¢eria EN 61162 B+F
MSC.36(63)- (1994 HSC Code), ’
(1994 HSC — EN 62288 (2008), G
Code), — IMO Res. MSC.86(70),
— 1SO 14859 (2012)
_ MO Res. | — IMO Res. MSC.97(73)-
(czoc(l)o) HSC | _ IMO Res. MSC.191(79). | — IEC 60945  (2002)
ode).

tacznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008),

— seria IEC 61162,

— IEC
Ed.1.0(2008),

— ISO 14859 (2012).

62288
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5. Wyposazenie radiokomunikacyjne

Uwagi do sekcji 5: Wyposazenie radiokomunikacyjne.

Kolumna 5: W przypadku sprzecznosci migdzy wymogami okoélnika IMO
MSC/Circ.862 oraz wymaganiami odpowiednich norm dotyczacych badan,
pierwszenstwo maja wymagania IMO MSC/Circ.862.

Kolumna 5:

Seria IEC 61162 odnosi si¢ do nastgpujacych norm odniesienia dla cyfrowych
interfejsow urzadzen i systemow nawigacji i radiokomunikacji morskiej:

1. IEC 61162-1 ed4.0 (2010-11) — Czgs¢ 1: Jeden mowiacy, wielu stuchaja-
cych

2. IEC 61162-2 ed1.0 (1998-09) — Czgs$¢ 2: Jeden mowiacy, wielu stuchaja-
cych, transmisja szybka

3. IEC 61162-3 edl.l wersja skonsolidowana ze zm.1 (2010-11) — Czgs¢ 3:
Osprzgt sieciowy do transmisji danych seryjnych

— IEC 61162-3 ed1.0 (2008-05) — Czgs$¢ 3: Osprzegt sieciowy do trans-
misji danych seryjnych

— IEC 61162-3 aml edl.0 (2010-06) — zmiana 1 — Czg$¢ 3: Osprzet
sieciowy do transmisji danych seryjnych

4. IEC 61162-400 ed1.0 (2001-11) — Czgs¢ 400: Wielu mowiacych i wielu
stuchajacych — Wzajemne potaczenie systeméw okrgtowych — Wprowa-
dzenie i zasady ogdlne

— IEC 61162-401 edl.0 (2001-11) — Czgé¢ 401: Wielu mowiacych
i wielu stuchajacych — Wzajemne potaczenie systemow okrgtowych —
Profil aplikacyjny

— IEC 61162-402 edl1.0 (2005-09) — Czgs¢ 402: Wielu mowiacych
i wielu stuchajacych — Wzajemne potaczenie systemow okrgtowych —
Wymagania dotyczace dokumentacji i badan

— IEC 61162-410 edl.0 (2001-11) — Czgé¢ 410: Wielu moéwiacych
i wielu stuchajacych — Wzajemne potaczenie systemow okrgtowych —
Wymagania dotyczace profili transportowych i podstawowy profil

— IEC 61162-420 edl.0 (2001-11) — Czgé¢ 420: Wielu mowiacych
i wielu stuchajacych — Wzajemne potaczenie systemow okrgtowych —
Wymagania norm zwiazanych i podstawowe normy zwiazane

— IEC 61162-450 edl1.0 (2011-06) — Czgs¢ 450: Wielu mowiacych
i wielu stuchajacych — Systemy wzajemnej komunikacji migdzy stat-
kami o malej masie

Seria IEC 61162 odnosi si¢ do nastgpujacych norm odniesienia dla cyfrowych
interfejsow urzadzen i systemow nawigacji i radiokomunikacji morskiej:

1. EN 61162-1 (2011) — Cze$¢ 1: Jeden moéwiacy, wielu stuchajacych

2. EN 61162-2 (1998) — Czgs¢ 2: Jeden mowiacy, wielu stuchajacych, trans-
misja szybka

3. EN 61162-3 (2008) — Czgs¢ 3: Osprzgt sieciowy do transmisji danych
seryjnych

— EN 61162-3 aml (2010) — zmiana 1 — Czg$¢ 3: Osprzet sieciowy do
transmisji danych seryjnych
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4. EN 61162-400 (2002) — Czgs¢ 400: Wielu mowiacych i wielu shuchajacych
— Wzajemne potaczenie systemow okrgtowych — Wprowadzenie i zasady
ogolne
— EN 61162-401 (2002) — Czg$é¢ 401: Wielu mowiacych i wielu stucha-
jacych — Wzajemne potaczenie systemow okrgtowych — Profil aplika-
cyjny
— EN 61162-402 (2005) — Czgs$¢ 402: Wielu mowiacych i wielu stucha-
jacych — Wzajemne potaczenie systemow okrgtowych — Wymagania
dotyczace dokumentacji i badan
— EN 61162-410 (2002) — Czg$¢ 410: Wielu mowiacych i wielu stucha-
jacych — Wzajemne polaczenie systemow okrgtowych — Wymagania
dotyczace profili transportowych i podstawowy profil
— EN 61162-420 (2002) — Czgs$¢ 420: Wielu mowiacych i wielu stucha-
jacych — Wzajemne potaczenie systemow okrgtowych — Wymagania
norm zwigzanych i podstawowe normy zwigzane
— EN 61162-450 (2011) — Czg$¢ 450: Wielu mowiacych i wielu stucha-
jacych — Systemy wzajemnej komunikacji migdzy statkami o malej
masie
Prawidta SOLAS
74 wraz ze zmia- Prawidta SOLAS 74 wraz ze Moduty
Nr Nazwa pozycji nami, w przypadku | zmianami oraz odpowiednie rezo- Normy dotyczace badan oceny
gdy wymagane jest lucje i okolniki IMO zgodnosci
uznanie typu
1 2 3 4 5 6
A.1/5.1 Radiostacja VHF | — Reg. 1V/14, | — Reg. IV/7, — IMO MSC/Circ.862, B+D
zapewniajaca
nadawanie — Reg. X/3, — Reg. X/3, EN . 60945 (2002) [ B+ E
i odbiér — MO Res. | — IMO Res. A385(X), Gomie X I e | B+ F
sygnatow cyfro- MSC.36(63- ormigendum 1 (2008).
wego selekt{yw_— ) — IMO Res. A.524(13), — seria EN 61162,
nego wywoiania 1994 HSC
(DSC) oraz Eode) 14| MO Res. A694 (17), | _ ETSI EN 300 338-I
radiotelefonii ’ — IMO Res. A803(19) V1.3.1 (2010-02),
— IMO  Res. ’
MSC.97(73- | — IMO Res. MSC.36(63)- ETSI EN 300 338-2
) (1994 HSC Code) 14, V1.3.1 (2010-02),
2000 HSC
(Code) 14 — IMO Res. MSC.97(73)- | — ETSI EN 301 843-2
(2000 HSC Code) 14, V1.2.1 (2004-06),
— IMO MSC/Circ.862, ETSI ~ EN 301925
V1.3.1 (2010-09).
— IMO COMSAR Circ.32,
lub,
— ITU R M.489-2 (10/95), .
— IMO MSC/Circ.862,
— ITU R M.493-13 (10/09),
IEC 60945  (2002)
— ITU R M.541-9 (05/04), tacznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008),
— ITU R M.689-2 (09/94).
IEC 61097-3 (1994),
— IEC 61097-7 (1996),
seria IEC 61162.
A.1/5.2 Odbiornik nastu- | — Reg. 1V/14, | — Reg. IV/7, — EN 60945 (2002) [ B+ D
chowy VHF DSC tacznie z IEC 60945
— Reg. X/3, Reg. X/3, Corrigendum 1 (2008), | B + E
IMO Res. A.694 (17), seria EN 61162, B+F
IMO Res. A.803(19),
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VYMi11
1 2 3 4 5 6
— IMO  Res. IMO Res. MSC.36(63)- ETSI EN 300 338-1
MSC.36(63- (1994 HSC Code) 14, V1.3.1 (2010-02),
)-
(1994 HSC IMO Res. MSC.97(73)- ETSI EN 300 338-2
Code) 14, (2000 HSC Code) 14, V1.3.1 (2010-02),
— IMO Res. IMO COMSAR Circ.32, ETSI EN 301033
MSC.97(73- V1.3.1 (2010-09),
- ITU R M.489-2 (10/95),
(2000 HSC ETSI EN 301 843-2
Code) 14. ITU R M.493-13 (10/09), V1.2.1 (2004-06)
ITU R M.541-9 (05/04). lub,
IEC 60945  (2002)
tacznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008),
IEC 61097-3 (1994),
IEC 61097-8 (1998),
seria IEC 61162.

A.1/53 Odbiornik — Reg. 1V/14, Reg. 1V/7, EN 60945 (2002) | B+ D
r0ZSZerzonego tacznie z IEC 60945
wywotania Reg. X/3, Reg. X/3, Corrigendum 1 (2008), | B + E
grupowego
(NAVTEX) — IMO  Res. IMO Res. A.694 (17), ETSI EN 300 065-1 |B +F

MSC.36(63- V1.2.1 (2009-01),

- IMO Res. MSC.36(63)-

(1994 HSC (1994 HSC Code) 14, ETSI EN 301 843-4

Code) 14, V1.2.1 (2004-06),
IMO Res. MSC.97(73)-

IMO  Res. (2000 HSC Code) 14, lub,

MSC.97(73-

) OMO Res. MSC.148(77), IEC 60945  (2002)

(2000 HSC . facznie z IEC 60945

Code) 14, IMO COMSAR Circ.32, Corrigendum 1 (2008),
ITU R M.540-2 (06/90), IEC 61097-6 (2005-12).
ITU R M.625-3 (10/95).

A.1/54 Odbiornik Reg. 1V/14, Reg. IV/7, EN 60945 (2002) | B+ D
rozszerzonego tacznie z IEC 60945
wywolania Reg. X/3, Reg. X/3, Corrigendum 1 (2008), | B + E
grupowego
(EGC) — IMO  Res. IMO Res. A.570 (14), ETSI ETS 300460 Ed.1 | B+ F

MSC.36(63- (1996-05),
- IMO Res. A.694 (17),
(1994 HSC ETSI ETS 300 460/A1
Code) 14, IMO Res. MSC.36(63)- (1997-11),

(1994 HSC Code) 14,
IMO  Res. ETSI  EN 300829
MSC.97(73- IMO Res. MSC.97(73)- VI.1.1 (1998-03),
- (2000 HSC Code) 14,
(2000 HSC ETSI EN 301 843-1
Code) 14. IMO Res. MSC.306(87), V1.2.1 (2004-06)

IMO COMSAR Circ.32.

lub,

IEC 60945  (2002)
tacznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008),

IEC 61097-4 (2007).
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A.1/5.5 Urzadzenie do — Reg. 1V/14, Reg. 1V/7, — EN 60945 (2002) [ B+ D
odbioru morskich tacznie z IEC 60945
informacji — Reg. X/3, Reg. X/3, Corrigendum 1 (2008), | B T E
bezpieczenstwa
(MSI) w pasmie | — ]I\l/\[/[s% 36(R663:s. IMO Res. A.694 (17), — seria EN 61162, B+F
HE IEOdblom‘k 4 - IMO Res. A.699(17), — ETSI ETS 300067 Ed.1
waskopasmowej
telegrafii daleko- gfgj) A5 MO Res. A.700(17), (1990-11),
pisowej NBDP) ' IMO Res. AS06(19 — ETSI ETS 300 067/Al
— MSC.97(73- es. A.806(19), Ed.1 (1993-10).
)- IMO Res. MSC.36(63)- ub
goc?o) IIJSC (1994 HSC Code) 14, ’
ode) 14.
— IEC 60945 (2002)
%%’0 II_{I‘;SC 2430.917‘573)- lacznie z IEC 60945
( ode) 14, Corrigendum 1 (2008),
IMO COMSAR Cire.32, | seria TEC 61162
ITU R MA491-1 (07/86), | __ ETs1 ETS 300067 Ed.1
ITU R M.492-6 (10/95), (1990-11),
ITU R M.540-2 (06/90), | — ETSI ETS 300 067/A1
Ed.1 (1993-10).
ITU R M.625-3 (10/95),
ITU R M.688 (06/90).
A.1/5.6 Radioptawa — Reg. 1V/14, Reg. 1V/7, — IMO MSC/Circ.862, B+D
ratunkowa wyko-
rzystujaca lacz- | — Reg. X/3, Reg. X/3, — 1EN 60945 . (625);)‘%) B+E
§& ; aczniec z IE 5
nose satelitarna | v oo | MO Res. A.662(16), Corrigendum 1 (2008), | B + F
na czestotliwosci MSC.36(63- g 5
(EDIRE) . IMO Res. A.694 (17, | — ETSI EN 300066
(1994 HSC V 1.3.1 (2001-01).
Code) 14, IMO Res. A.696(17), "
MO Res IMO Res. A.810(19), uo,
MSC.97(73- IMO Res. MSC.36(63)- | MO MSC/Cire.862,
EOOO e | (1994 HSC Code) 14, | IEC 60945 (2002)
Code) 14. IMO Res. MSC.97(73)- ?gfg:enju réE1C (28825‘5
(2000 HSC Code) 14, g
IMO MSC/Circ.862, — IEC 61097-2 (2008).
IMO COMSAR Circ.32,
Uwaga: IMO MSC/Circ.
ITU R M.633-3 (05/04), | g4 stosuje si¢ jedynie do
ITU R M.690-1 (10/95). dodatkpwego ur_z_qdzen?a do
zdalnej aktywacji, a nie do
samej radioptawy.
A.1/5.7 Radioptawa sate- | Celowo pozostawiono puste miejsce
litarna na pasmo
L (INMARSAT)
A.1/5.8 Odbiornik nastu- | Celowo pozostawiono puste miejsce

chowy 2 182 kHz
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A.1/59 Generator radio- | Celowo pozostawiono puste miejsce
telefonicznych
sygnatow alar-
mowych
A.1/5.10 Radiostacja MF — Reg. 1V/14, Reg. 1V/9, IMO MSC/Circ.862, B+D
zapewniajaca
nadawanie — Reg. X/3, Reg. 1V/10, EN 60945 (2002) [ B+ E
i odbidr tacznie z IEC 60945
sygnatow cyfro- | — IMO  Res. Reg. X/3, Corrigendum 1 (2008), [ B + F
wego selektyw- MSC.36(63-
nego wywolania - IMO Res. A.694 (17), seria EN 61162,
(DSC) oraz (1994 HSC
radiotelefonii Code) 14, IMO Res. A.804(19), ETSI EN 300 338-1
V1.3.1 (2010-02),
— IMO  Res. IMO Res. MSC.36(63)-
MSC.97(73- (1994 HSC Code) 14, ETSI EN 300 338-2
Uwaga: zgodnie - V1.3.1 (2010-02),
z decyzjami IMO (2000 HSC IMO Res. MSC.97(73)-
i ITU, w normach Code) 14. (2000 HSC Code) 14, ETSI EN 300 373-1
dotyczacych V1.3.1 (2011-01),
badan nie stosuje IMO COMSAR Circ.32,
si¢ juz wymagan ETSI EN 301 843-5
dotyczacych ITU R M.493-13 (10/09), V1.1.1 (2004-06)
generatora radio-
telefonicznych ITU R M.541-9 (05/04). lub,
sygnatow alar-
mowych i nada- IMO MSC/Circ.862,
wania na H3E.
IEC 60945  (2002)
tacznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008),
IEC 61097-3 (1994),
IEC 61097-9 (1997),
seria IEC 61162.
A.1/5.11 Odbiornik nastu- | — Reg. 1V/14, Reg. IV/9, EN 60945 (2002) [ B+ D
chowy MF DSC tacznie z IEC 60945
— Reg. X/3, Reg. 1V/10, Corrigendum 1 (2008), [ B + E
— IMO  Res. Reg. X/3, seria EN 61162, B+F
MSC.36(63-
)-(1994 IMO Res. A.694 (17), ETSI EN 300 338-1
HSC V1.3.1 (2010-02),
Code) 14, IMO Res. A.804(19),
ETSI EN 300 338-2
— IMO  Res. IMO Res. MSC.36(63)- V1.3.1 (2010-02),
MSC.97(73- (1994 HSC Code) 14,
)-(2000 ETSI EN 301033
HSC IMO Res. MSC.97(73)- V1.2.1 (2010-09),
Code) 14. (2000 HSC Code) 14,
ETSI EN 301 843-5
IMO COMSAR Circ.32, V1.1.1 (2004-006)
ITU R M.493-13 (10/09), lub,
ITU R M.541-9 (05/04), IEC 60945  (2002)

ITU R M.1173 (10/95).

facznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008),

IEC 61097-3 (1994),
IEC 61097-8 (1998),

seria IEC 61162.
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A.1/5.12 Statkowy — Reg. 1V/14, Reg. 1V/10, IMO MSC/Circ 862, B+ D
terminal sateli-
tarny (SES) do — Reg. X/3, Reg. X/3, — EN 60945 (2002) [ B+ E
facznosci sateli- tacznie z IEC 60945
. = | — IMO  Res. | — IMO Res. A.570 (14), Corrigendum 1 (2008). | B + F
tarnej Inmarsat-B MSC.36(63-
)-(1994 IMO Res. A.694 (17), lub,
HSC
Code) 14, IMO Res. A.808 (19), IMO MSC/Circ 862,
— IMO  Res. IMO Res.  MSC.36(63)- [EC 60945  (2002)
MSC.97(73- (1994 HSC Code) 14, lacznie z IEC 60945
)-(2000 IMO Res. MSC.97(73)- Corrigendum 1 (2008).
HSC (2000 HSC Code) 14,
Code) 14.
IMO MSC/Circ.862,
IMO COMSAR Circ.32.
A.1/5.13 Statkowy — Reg. 1V/14, Reg. 1V/10, IMO MSC/Circ.862, B+ D
terminal sateli-
tarny (SES) do — Reg. X/3, Reg. X/3, EN 60945 (2002) [ B+ E
facznosci sateli- tacznie z IEC 60945
: ~ — IMO  Res. IMO Res. A.570 (14), Corrigendum 1 (2008), B+F
tarnej Inmarsat-C MSC.36(63-
)-(1994 IMO Res. A.664 (16) seria EN 61162,
HSC (stosuje si¢  jedynie
Code) 14, w przypadku, gdy stacja ETSI ETS 300460 Ed.1
Inmarsat-C zawiera (1996-05),
— IMO  Res. funkcje EGC),
MSC.97(73- ETSI ETS 300 460/A1
)-(2000 IMO Res. A.694 (17), (1997-11),
Ié?fe) 14 IMO Res. A.807(19), ETSI EN 300829
: VI.1.1 (1998-03),
IMO Res. MSC.36(63)-
(1994 HSC Code) 14, ETSI EN 301 843-1
V1.2.1 (2004-06)
IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 14, lub,
IMO MSC/Circ.862, IEC 60945  (2002)
) lacznie z IEC 60945
IMO COMSAR Circ.32. Corrigendum 1 (2008),
IEC 61097-4 (2007),
seria IEC 61162.
A.1/5.14 Urzadzenie — Reg. 1V/14, Reg. 1V/10, IMO MSC/Circ.862, B+D
radiowe MF/HF
do tacznosci — Reg. X/3, Reg. X/3, EN 60945  (2002) | B+ E
radiotelefonicznej facznie z IEC 60945
i cyfrowego — H\/IS((): 36(1225. IMO Res. A.694 (17), Corrigendum 1 (2008), B+ F
MSC. -
e |0 | < o ke A9, | s 16
. HSC
waskopasmowej Code) 14 IMO Res. MSC.36(63)- | — ETSI ETS 300067 Ed.1
te}egraf"m daleko- ’ (1994 HSC Code) 14, (1990-11),
pisowej NBDP — IMO  Res.
MSC.97(73- IMO Res.  MSC.97(73)- ETSI ETS 300 067/Al
)-(2000 (2000 HSC Code) 14, Ed.1 (1993-10),
HSC .
IMO MSC/Circ.862, -
Code) 14. ETSI EN 300 338-1

IMO COMSAR Circ.32,

V1.3.1 (2010-02),

— ETSI EN 300 338-2

V1.3.1 (2010-02),
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A.1/5.15 Skanujacy — Reg. 1V/14, Reg. IV/10, — EN 60945  (2002) | B+ D
odbiornik nastu- tacznie z IEC 60945
chowy MF/HF | — Reg. X/3, Reg. X/3, Corrigendum 1 (2008), | B +E
bsc — IMO  Res. IMO Res. A.694 (17), seria EN 61162, B +F

MSC.36(63-
)-(1994 IMO Res. A.806(19), ETSI EN 300 338-1
l({:ii) 4 IMO Res. MSC36(63)- |  v1-31 (2010-02),
’ (1994 HSC Code) 14, ETSI EN 300 3382
T e 97(%?:' IMO Res. MSCO7(73)- | " 131 (2010-02),
)_(20(')0 (2000 HSC Code) 14, ETSI EN 301033
gsg:) M IMO COMSAR Circ.32, V1.3.1 (2010-09),
ode) 14.
ITU R M.493-13 (10/09), Ifgslll 2\(1)0 43_82) 843-5
ITU R M. 541-9 (05/04). lub
IEC 60945  (2002)
tacznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008),
IEC 61097-3 (1994),
IEC 61097-8 (1998),
seria IEC 61162.

A.1/5.16 Radiotelefon Pozycja przeniesiona do A.2/5.8
VHF do tacz-
nosci dwukierun-
kowej z samolo-
tami

A.1/5.17 Radiotelefon — Reg. 1V/14, Reg. 111/6, EN 60945 (2002) [ B+ D
przenosny do tacznie z IEC 60945
tacznosci — Reg. X/3, IMO Res. A.694 (17), Corrigendum 1 (2008), | B + E
dwu%qerur,lkowej — IMO  Res. IMO Res. A.809(19), ETSI EN 300225 | B+ F
dla $rodkow
ratunkowvch MSC.36(63- V1.4.1 (2004-12),

WYy )-(1994 IMO Res. MSC.36(63)-
HSC (1994 HSC Code) 8, 14, ETSI EN 301 843-2
Code) 14, IMO Res. MSC.97(73)- V1.2.1 (2004-06).
— IMO  Res. (2000 HSC Code) 8, 14, lub,

MSC.97(73-

000 IMO Res. MSC.14977), | 16C 60045  (2002)
HSC tacznie z IEC 60945
Code) 14, ITU R M.489-2 (10/95). Corrigendum 1 (2008).

IEC 61097-12 (1996).

A.1/5.18 Radiotelefon — Reg. 1V/14, Reg. 111/6, EN 60945 (2002) [ B+ D
stacjonarny do facznie z IEC 60945
tacznosci — Reg. X/3, IMO Res. A.694 (17), Corrigendum 1 (2008), | B+ E
dwukierunkowej | 1o Res. | — MO Res. A.809(19), ETSI  EN 301466 | B + F
ze $rodkami
ratunkowymi MSC.36(63- VI1.1.1 (2000-10)

wy )-(1994 IMO Res. MSC.36(63)-
HSC (1994 HSC Code) 8, 14, lub,
Code) 14,
) IMO Res. MSC.97(73)- IEC 60945  (2002)
— IMO  Res. (2000 HSC Code) 8, 14, tacznie z IEC 60945
;\_45%&7(73- ITU R M.489-2 (10/95). Corrigendum 1 (2008),
HSC IEC 61097-12 (1996).

Code) 14.
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Al1/5.19 Terminal do — Reg. IV/14, | — Reg. 1V/10, — IMO MSC/Circ.862, B+D
tacznosci sateli-
tarnej Inmarsat- | __ Reg X/3, | — IMO Res. A.570 (14), — EN 60945 (2002) | B+ E
E77 tacznie z IEC 60945
— IMO  Res. | — IMO Res. A.808 (19), Corrigendum 1 (2008), | g 4
MSC.36(63-
)-(1994 — IMO Res. A.694 (17) — IEC 61097-13 (2003).
HSC ’
Code) 14,
) — IMO Res. MSC.36(63)- lub,
(1994 HSC Code) 14,
— MO Res. — IMO MSC/Circ.862,
MSC.97(73-
HSC (2000 HSC Code) 14, — IEC 60945  (2002)
COde) 14, %qcznie z IEC 60945
— IMO MSC/Cer862, Corrigendum 1 (2008),
— IMO COMSAR Circ.32. | — IEC 61097-13 (2003).
6. Wyposazenie wymagane przez COLREG 72
Prawidta COLREG Moduly
N .. 72, w przypadku Prawidta COLREG oraz odpo- , ocu
r Nazwa pozycji . o S Normy dotyczace badan oceny
gdy wymagane jest | wiednie rezolucje i okolniki IMO L
. zgodnosci
uznanie typu
1 2 3 4 5 6
A.1/6.1 Swiatta nawiga- | — COLREG — COLREG zatacznik 1/14, [ — EN 14744 (2005) [ B+ D
cyjne zatacznik 1/ | IMO Res. A.694 (17) tacznie z AC (2006), B+E
14 T ’
’ o — EN 60945 (2002) "
IMO Res. MSC.253(83). lacznie z IEC 60945 B+F
Corrigendum 1 (2008). | G
lub,
— EN 14744 (2005)
tacznie z AC (2006),
— IEC 60945  (2002)
tacznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008).
7. Srodki bezpieczeistwa na masowcach
Brak pozycji w zataczniku A.1.
8. Wyposazenie zgodne z rozdzialem II-1 konwencji SOLAS. Budowa —
konstrukcja, niezatapialnos$¢ i statecznos$¢, urzadzenia maszynowe i insta-
lacje elektryczne
Prawidta SOLAS
74 wraz ze zmia- Prawidla SOLAS 74 wraz ze Modutly
Nr Nazwa pozycji nami, w przypadku | zmianami oraz odpowiednie rezo- Normy dotyczace badan oceny
gdy wymagane jest lucje i okolniki IMO zgodnosci
uznanie typu
1 2 3 4 5 6
A.1/8.1 Czujniki poziomu | — Reg II-1/22- | — Reg 1I-1/25, — IEC 60092-504 (2001) | B+ D
wody 1, — Reg. XII/12, facznie z IEC 60092- | 5 |
— Reg TI-125 504  Corrigendum 1
> | — IMO Res.A.1021(26), (2011), B+F
— Reg XIWI2 1 1MO Res. MSCLI88(79). | — IEC 60529 (2001)
tacznie z:

Corrigendum 1 (2003),
Corrigendum 2 (2007),
Corrigendum 3 (2009),

— IMO Res.
MSC.188(79),

— IMO MSC.1/Circ 1291.
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WYPOSAZENIE,

ZALACZNIK A.2

DLA KTOREGO w AKTACH

MIEDZYNARODOWYCH NIE ISTNIEJA SZCZEGOLOWE NORMY

DOTYCZACE BADAN

. Srodki ratunkowe

Kolumna 4: nalezy stosowac¢ okolnik IMO MSC/Circular 980, z wyjatkiem
przypadkéw zastapienia przez szczegdlowe instrumenty, o ktéorych mowa
w kolumnie 4.

Prawidla SOLAS

74 wraz ze zmia- Prawidta SOLAS 74 wraz ze Moduty
Nr Nazwa pozycji nami, w przypadku | zmianami oraz odpowiednie rezo- Normy dotyczace badan oceny
gdy wymagane jest lucje i okolniki IMO zgodnosci
uznanie typu
1 2 3 4 5 6
A2/1.1 Reflektor rada- — Reg. 111/4, — IMO Res. MSC.48(66)-
rowy do tratw (LSA Code).
ratunkowych — Reg. 111/34,
— Reg. X/3.
A2/1.2 Materiaty na Celowo pozostawiono puste miejsce
kombinezony
ratunkowe
A2/13 Urzadzenia do — Reg. 111/4, — Reg. 11I/13,
wodowania
jednostek ratun- | — Reg. I1I/34. | — Reg. 111/16,
kowych przez
samosplynigcie — Reg. 111/26,
— Reg. 111/34,
— IMO Res. MSC.36(63)-
(1994 HSC Code) 8,
— IMO Res. MSC.48(66)-
(LSA Code) I, 1V, VI,
— IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 8.
A2/1.4 Drabinki do Pozycja przeniesiona do A.1/1.29
wsiadania (do
jednostek ratun-
kowych)
A2/1.5 Urzadzenia — Reg. 111/6. — IMO Res. A.1021(26), — 1SO 27991 (2008)
rozgloszeniowe

i systemy ogol-
nego alarmo-
wania o niebez-
pieczenstwie (w
przypadku zasto-
sowania jako
urzadzenie
sygnalizacji
pozaru zastoso-
wanie ma
pozycja A.1/
3.53)

— IMO Res. MSC.36(63)-
(1994 HSC Code),

— IMO Res.
(LSA Code),

MSC.48(66)-

— IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code),

— IMO MSC/Circ.808.
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2. Zapobieganie zanieczyszczaniu morza

Prawidta MARPOL
73/78 wraz ze

. . Prawidta MARPOL 73/78 wraz ze Moduty
Nr Nazwa pozycji Zmuanami, W przy= | ianami oraz odpowiednie rezo- Normy dotyczace badan oceny
padku gdy wyma- lucje i okolniki MO zgodnosci
gane jest uznanie uee 1 oko &
typu
1 2 3 4 5 6
A2/2.1 Rodzaj analiza- Pozycja przeniesiona do A.1/2.8
tora NOx wyko-
rzystujacego
detektor chemilu-
minescencyjny
(CLD) lub
podgrzewany
detektor chemilu-
minescencyjny
(HCLD) do
stosowania
w poktadowych
systemach
pomiaru
bezposredniego
A2/2.2 Poktadowe Pozycja przeniesiona do A.1/2.10
systemy oczysz-
czania spalin
A223 Sprzet wykorzys- | — Zatacznik — Zalacznik VI, Reg. 4.
tujacy inne VI, Reg. 4.
rownowazne
metody redukcji
emisji NOx na
statku
A2/2.4 Sprzgt wykorzys- | — IMO  Res. | — IMO Res. MEPC.176(58)
tujacy inne MEPC.176(- — (zmieniona konwencja
metody tech- 58) — (zmie- MARPOL zalacznik VI,
niczne ograni- niona Reg. 4)
czania emisji konwencja
SOx MARPOL
zalacznik
VI, Reg. 4)
— IMO  Res.
MEPC.184(-
59).
A2/2.5 Poktadowe anali- [ — IMO  Res. | — IMO Res. MEPC.176(58)
zatory Nox MEPC.176(- — (zmieniona konwencja
58) — (zmie- MARPOL zalacznik VI,
wykorzystujace niona Reg. 4)
metode konwencja
bezposredniego MARPOL
pomiaru i monito- zatacznik
rowania NOx wg VL, Reg. 4)

Kodeksu tech-
nicznego z 2008
r. (NOx Tech-
nical Code 2008)
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3. Srodki ochrony przeciwpozarowej

Nr

Nazwa pozycji

Prawidta SOLAS
74 wraz ze zmia-
nami, w przypadku
gdy wymagane jest
uznanie typu

Prawidta SOLAS 74 wraz ze
zmianami oraz odpowiednie rezo-
lucje i okolniki IMO

Normy dotyczace badan

Moduty
oceny
zgodnosci

3

A2/3.1

Gasnice nieprze-
nosne i prze-
wozne

Pozycja przeniesiona do A.1/3.52

A2/32

Dysze do statych,
ci$nieniowych
instalacji gasni-
czych na mgleg
wodna, przezna-
czonych do
pomieszczen
kategorii specjal-
nej, pomieszczen
tadunkowych ro-
ro, pomieszczen
ro-ro oraz
pomieszczen
przeznaczonych
dla pojazdow

Pozycja przeniesiona do A.1/3.49

A2/33

Urzadzenia
umozliwiajace
rozruch zespotow
pradotworczych
w niskich tempe-
raturach

Pozycja przeniesiona do A.2/8.1

A2/3.4

Pradownice
uniwersalne (na
prad zwarty
i rozpylony)

Pozycja przeniesiona do A.1/3.55

A2/3.5

Elementy statych
instalacji wykry-
wania i sygnali-
zacji pozaru dla
posterunkow
dowodzenia,
pomieszczen
stuzbowych,
pomieszczen
mieszkalnych,
przedziatow
maszynowych

i bezwachtowych
przedziatow
maszynowych

Pozycja przeniesiona do A.1/3.51

A2/3.6

Czujki
wykrywcze dymu

Pozycja przeniesiona do A.1/3.51

A2/3.7

Czujki
wykrywcze

ciepla

Pozycja przeniesiona do A.1/3.51
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A2/3.8 Bezpieczne — Reg 11-2/10, | — Reg 1I-2/10, — seria IEC 60079.
lampy elek-
tryczne — Reg. X/3, — IMO Res. MSC.36(63)-

(1994 HSC Code) 7,
— IMO  Res.
MSC.98(73- | — IMO Res. MSC.97(73)-
)- (2000 HSC Code) 7,
(FSS
Code) 3. — IMO Res. MSC.98(73)-
(FSS Code), 3.

A.2/3.9 Odziez ochronna | — Reg 11-2/19. | — Reg 11-2/19, — EN 943-1 (2002)
odporna na dzia- tacznie z AC (2005),
fanie chemika- — IMO Res. MSC.36(63)-
liow (1994 HSC Code) 7, — EN 943-2 (2002),

— IMO Res. MSC.97(73)- | — EN ISO 6529 (2001),
(2000 HSC Code) 7.
— EN ISO 6530 (2005),
— EN 14605 (2005)
tacznie z A1(2009),
— IMO MSC/Circ.1120.

A.2/3.10 Elementy Pozycja przeniesiona do A.1/3.40
systemow
o$wietlenia
dolnego

A2/3.11 Dysze dla statych | Pozycja przeniesiona do A.1/3.10
instalacji ci$nie-
niowych na mgte
wodna przezna-
czonych do prze-
dziatéw maszy-
nowych

A.2/3.12 Elementy rowno- | Pozycja przeniesiona do A.1/3.45
waznych statych,
gazowych insta-
lacji gasniczych
dla przedziatow
maszynowych
i pompowni
fadunkowych

A.2/3.13 Aparaty odde- Pozycja wykreslona
chowe na spre-
zone powietrze
(jednostki szyb-
kie)

A2/3.14 Weze pozarnicze | Pozycja przeniesiona do A.1/3.56
(zwijane)

A.2/3.15 Elementy ssacych | Pozycja przeniesiona do A.1/3.63
systemow wykry-
wania dymu

A2/3.16 Czujki Pozycja przeniesiona do A.1/3.51
wykrywcze

ptomieni
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A2/3.17 Reczne przyciski | Pozycja przeniesiona do A.1/3.51
pozarowe
A.2/3.18 Urzadzenia alar- | Pozycja przeniesiona do A.1/3.53
mowe
A.2/3.19 Elementy statych, | Pozycja przeniesiona do A.1/3.48
lokalnych insta-
lacji gasniczych
wodnych dla
przedziatow
maszynowych
kategorii ,,A”
A.2/3.20 Meble tapicero- Pozycja przeniesiona do A.1/3.20
wane
A2/3.21 Elementy insta- — Reg 11-2/10. | — Reg 11-2/10,
lacji gasniczych
przeznaczonych — IMO MSC.1/Circ.1239.
do magazynkow
na farby i ciecze
tatwopalne
A.2/3.22 Elementy statych | — Reg I11-2/9. — Reg 11-2/9.
instalacji gasni-
czych przezna-
czonych do
kuchennych prze-
wodow wentyla-
cyjnych
A.2/3.23 Elementy statych | Pozycja przeniesiona do A.1/3.67
instalacji gasni-
czych przezna-
czonych do
poktadow dla
$Smigltowcow
A2/3.24 Przeno$ne — Reg 11-2/10, | — Reg 11-2/10,
zestawy pianowe
— Reg 11-2/20, | — Reg 11-2/20,
— Reg. X/3. — IMO Res. MSC.36(63)-
(1994 HSC Code) 7,
— IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 7,
— IMO Res. MSC.98(73)-
(FSS Code) 4,
— IMO MSC.1/Circ.1239,
— IMO MSC.1/Circ.1313.
A2/3.25 Przegrody klasy | Pozycja przeniesiona do A.1/3.64

C
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A2/3.26

Elementy insta-
lacji paliwa
gazowego do
celow gospodar-
czych

— Reg 11-2/4.

— Reg 11-2/4,
— IMO MSC.1/Circ.1276.

A2/3.27

Elementy statych,
gazowych urza-
dzen gasniczych
(COy)

— Reg 11-2/10,
— Reg. X/3.

— Reg 11-2/10,
— Reg 11-2/20,

— IMO Res. MSC.36(63)-
(1994 HSC Code) 7,

— IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 7,

— IMO Res. MSC.98(73)-
(FSS Code) 5,

— IMO MSC.1/Circ.1313,
— IMO MSC.1/Circ.1318.

Elektryczne automatyczne

urzadzenia sterujace i op6z-

niajace:

— EN 12094-1 (2003).

Nieelektryczne automa-

tyczne urzadzenia sterujace

i opOzniajace:

— EN 12094-2 (2003).

Regczne urzadzenia wyzwa-

lajace 1 zatrzymujace:

— EN 12094-3 (2003).

Zespoly zaworu zbiornika

i ich urzadzenia wyzwalaja-

ce:

— EN 12094-4 (2004).

Zawory kierunkowe wyso-

koci$nieniowe i niskoci$nie-

niowe oraz ich urzadzenia

wyzwalajace:

— EN 12094-5 (20006).

Nieelektryczne

blokujace:

— EN 12094-6 (2006).

Dysze stosowane w instala-

cjach gasniczych CO,:

— EN  12094-7  (2000)
facznie z Al (2005).

Laczniki:

— EN 12094-8 (2000).

Manometry i

ci$nieniowe

— EN 12094-10 (2003).

Mechaniczne

wazace

— EN 12094-11 (2003).

Zawory zwrotne i jednokie-

runkowe:

— EN  12094-13  (2001)
tacznie z AC (2002).

Urzadzenia nawaniajace

urzadzenia gasnicze nisko-
ci$nieniowe na COj:

— EN 12094-16 (2003).

urzadzenia

taczniki

urzadzenia

A.2/3.28

Elementy insta-
lacji gasniczych
na piang

o $rednim
stopniu spie-
nienia — state
instalacje pokta-
dowe dla zbior-
nikowcow

Pozycja przeniesiona do A.1/3.57
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A.2/3.29 Elementy insta- Pozycja przeniesiona do A.1/3.58
lacji gasniczych
na piang o niskim
stopniu spienie-
nia, przeznaczo-
nych do ochrony
przedziatow
maszynowych

i poktadow
zbiornikowcoéw

A.2/3.30 Piana do statych | Pozycja przeniesiona do A.1/3.59
instalacji ga$ni-
czych przezna-
czonych dla

chemikaliowcow

A2/3.31 Recznie obstugi- | — Reg 11-2/10, | — Reg 11-2/10,
wany system — Reg. T1-2/19. | — Reg. 11-2/19.
rozpylania wody

A.2/3.32 Proszkowe insta- | Pozycja przeniesiona do A.1/3.62
lacje gasnicze

4. Wyposazenie nawigacyjne

Uwagi do sekcji 4: Wyposazenie nawigacyjne

Kolumny 3 i 4: Odestania do rozdzialu V SOLAS sa odestaniami do SOLAS
1974 ze zmianami wedlug MSC 73 wchodzacymi w zycie z dniem 1 lipca
2002 r.

Kolumna 5:

Seria IEC 61162 odnosi si¢ do nastgpujacych norm odniesienia dla cyfrowych
interfejsow urzadzen i systemow nawigacji i radiokomunikacji morskiej:

1. IEC 61162-1 ed4.0 (2010-11) — Czgs$¢ 1: Jeden mowiacy, wielu stuchaja-
cych

2. IEC 61162-2 ed1.0 (1998-09) — Czgs¢ 2: Jeden moéwiacy, wielu stuchaja-
cych, transmisja szybka

3. IEC 61162-3 edl.l wersja skonsolidowana ze zm.1 (2010-11) — Czgs¢ 3:
Osprzet sieciowy do transmisji danych seryjnych

— IEC 61162-3 ed1.0 (2008-05) — Czgs$¢ 3: Osprzet sieciowy do trans-
misji danych seryjnych

— IEC 61162-3 aml edl.0 (2010-06) — zmiana 1 — Czg$¢ 3: Osprzet
sieciowy do transmisji danych seryjnych

4. TEC 61162-400 ed1.0 (2001-11) — Czg$¢ 400: Wielu mowiacych i wielu
stuchajacych — Wzajemne potaczenie systeméw okrgtowych — Wprowa-
dzenie i zasady ogélne

— IEC 61162-401 edl.0 (2001-11) — Czgé¢ 401: Wielu mowiacych
i wielu shuchajacych — Wzajemne potaczenie systemow okrgtowych —
Profil aplikacyjny

— IEC 61162-402 edl1.0 (2005-09) — Czgs¢ 402: Wielu mowiacych
i wielu stuchajacych — Wzajemne potaczenie systemow okrgtowych —
Wymagania dotyczace dokumentacji i badan
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— IEC 61162-410 edl.0 (2001-11) — Czgé¢ 410: Wielu moéwiacych
i wielu stuchajacych — Wzajemne potaczenie systemow okrgtowych —
Wymagania dotyczace profili transportowych i podstawowy profil

— IEC 61162-420 edl.0 (2001-11) — Czgé¢ 420: Wielu mowiacych
i wielu stuchajacych — Wzajemne potaczenie systemow okrgtowych —
Wymagania norm zwiazanych i podstawowe normy zwiazane

— IEC 61162-450 ed1.0 (2011-06) — Czgs¢ 450: Wielu mowiacych
i wielu stuchajacych — Systemy wzajemnej komunikacji migdzy stat-
kami o malej masie

Seria IEC 61162 odnosi si¢ do nastgpujacych norm odniesienia dla interfejséw
urzadzen i systemow nawigacji i radiokomunikacji morskie;j:

1. EN 61162-1 (2011) — Czgs$¢ 1: Jeden mowiacy, wielu stuchajacych

2. EN 61162-2 (1998) — Czgsi¢ 2: Jeden mowiacy, wielu stuchajacych, trans-
misja szybka

3. EN 61162-3 (2008) — Czgs¢ 3: Osprzet sieciowy do transmisji danych
seryjnych

— EN 61162-3 aml (2010) — zmiana 1 — Czg§¢ 3: Osprzgt sieciowy do
transmisji danych seryjnych

4. EN 61162-400 (2002) — Czgsé¢ 400: Wielu méwiacych i wielu stuchajacych
— Wzajemne potaczenie systemow okrgtowych — Wprowadzenie i zasady
ogoblne

— EN 61162-401 (2002) — Czgs¢ 401: Wielu mowiacych i wielu stucha-
jacych — Wzajemne potlaczenie systemow okrgtowych — Profil aplika-
cyjny

— EN 61162-402 (2005) — Czgs$¢ 402: Wielu mowiacych i wielu stucha-
jacych — Wzajemne potaczenie systemow okrgtowych — Wymagania
dotyczace dokumentacji i badan

— EN 61162-410 (2002) — Czgs$¢ 410: Wielu mowiacych i wielu stucha-
jacych — Wzajemne potaczenie systemow okrgtowych — Wymagania
dotyczace profili transportowych i podstawowy profil

— EN 61162-420 (2002) — Czg$¢ 420: Wielu mowiacych i wielu stucha-
jacych — Wzajemne polaczenie systeméw okrgtowych — Wymagania
norm zwiazanych i podstawowe normy zwiazane

— EN 61162-450 (2011) — Czgs$¢ 450: Wielu mowiacych i wielu stucha-
jacych — Systemy wzajemnej komunikacji migdzy statkami o malej
masie

Prawidta SOLAS
74 wraz ze zmia- Prawidla SOLAS 74 wraz ze Moduty
Nr Nazwa pozycji nami, w przypadku | zmianami oraz odpowiednie rezo- Normy dotyczace badan oceny
gdy wymagane jest lucje i okodlniki IMO zgodnosci
uznanie typu

1 2 3 4 5 6

A2/4.1 Zyrokompas dla | Pozycja przeniesiona do A.1/4.31
jednostek szyb-
kich

A2/42 System stero- Pozycja przeniesiona do A.1/4.40
wania kursem dla
jednostek szyb-
kich (poprzednio
autopilot)
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A2/43 Przyrzad przeka- | Pozycja przeniesiona do A.1/4.41
zujacy wskazanie
kursu THD
(metoda GNSS)

A2/4.4 Dzienna lampa Pozycja przeniesiona do A.1/4.52
sygnalizacyjna

A2/4.5 Reflektory Pozycja przeniesiona do A.1/4.42
poszukiwawcze
dla jednostek
szybkich

A.2/4.6 Noktowizory dla | Pozycja przeniesiona do A.1/4.43
jednostek szyb-
kich

A2/4.7 System kontroli Pozycja przeniesiona do A.1/4.33
drogi

A2/4.8 System obrazo- Pozycja przeniesiona do A.1/4.30
wania elektro-
nicznych map
i informacji
nawigacyjnych
(ECDIS)

A.2/4.9 Jednostka rezer- | Pozycja przeniesiona do A.1/4.30
wowa systemu
obrazowania
elektronicznych
map i informacji
nawigacyjnych
(ECDIS)

A.2/4.10 Monitor map Pozycja przeniesiona do A.1/4.30
rastrowych
(RCDS)

A2/4.11 Odbiornik hybry- | — Reg. V/18, | — Reg. V/19, EN 60945 (2002)
dOWy system()w _ Reg X/3 — IMO Res. A.694 (17) ’(apznie z IEC 60945
GPS/GLONASS ’ ’ Corrigendum 1 (2008),

— IMO  Res. | — IMO Res.
MSC.36(63- (1994 HSC Code), EN 61108-1 (2003),
)- __ IMO Res. EN 61108-2 (1998),
((:19(?4) HSC 1 (2000 HSC Code), seria EN 61162,
ode),
— IMO Res. MSC.115(73), EN 62288 (2008).
— IMO  Res.
MSC.97(73- | — IMO Res. MSC.191(79). lub,
)-(2000 IEC 60945  (2002)
HSC Code). facznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008),
IEC 61108-1 (2003),
IEC 61108-2 (1998),
seria [EC 61162,
IEC 62288 Ed.1.0
(2008).

A2/4.12 Odbiornik Pozycja przeniesiona do A.1/4.44, A.1/4.50 oraz A.1/4.51
systemow DGPS
i DGLONASS

A2/4.13 Zyrokompas dla | Pozycja przeniesiona do A.1/4.31

jednostek szyb-
kich
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A2/4.14 Rejestrator Pozycja przeniesiona do A.1/4.29
danych z podrozy
statku (VDR)
A2/4.15 Zintegrowany — Reg. V/18, | — Reg. V/19, — EN 60945 (2002)
system nawiga- | __ Reg X/3, | — IMO Res. A.694 (17), Germie IEIC(zggggﬁ
cyjn orrigendum R
oy — IMO  Res. | — IMO Res. MSC.36(63)- e
MSC.36(63- (1994 HSC Code) 13, — seria EN 61162,
)-(1994 _IMO Res. MSC.97(73)- | — EN 62288 (2008).
11{350 Code) | (2000 HSC Code) 13, lub,
’ — IMO Res. MSC.191(79), | — IEC 60945  (2002)
tacznie z IEC 60945
— IMO Res. MSC.252(83).
— ;1/\[48% o (f;fjf- (83) Corrigendum 1 (2008),
)_(2000 — seria IEC 61162,
HSC Code) — IEC 62288 Ed.1.0
13. (2008).
A.2/4.16 System wyposa- | Celowo pozostawiono puste miejsce
zenia mostka
A.2/4.17 Aktywny Pozycja przeniesiona do A.1/4.53
reflektor rada-
rowy
A.2/4.18 System odbioru Pozycja przeniesiona do A.1/4.58
dzwieku
A.2/4.19 Kompas magne- | — Reg. X/3, — IMO Res. A.382(X), — ISO 1069 (1973),
tyczny dla jedno- | __ \jO  Res. | — IMO Res. A.694 (17), | — ISO 25862 (2009),
tek bkich
stek szybkic
Y MSC.36(63- | __ MO Res. MSC.36(63)- | — EN 60945  (2002)
2'1994 HSC (1994 HSC Code), tacznie z I1EC 60945
Code) — IMO Res. MSC.97(73)- | ~ Corrigendum 1 (2008).
MO ’ R (2000 HSC Code). lub,
— es.
MSC.97(73- — ISO 1069 (1973),
)-(2000 — ISO 25862 (2009),
HSC Code). — IEC 60945  (2002)
tacznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008).
A.2/4.20 System kontroli — Reg. X/3, — IMO Res. A.694 (17), — EN 60945 (2002)
drogi dla: — IMO  Res. | — IMO Res. MSC.36(63)- |  1acznie z IEC 60945
— jednostek MSC36(63- | (1994 HSC Code), Corrigendum 1 (2008),
SZykaCh )-(1994 — IMO Res. MSC97(73)- — seria EN 61162,
HSC Code), (2000 HSC Code), — EN 62288 (2008).
- {\I/\[As% 97(1%& — IMO Res. MSC.191(79). lub,
1-(2000 — IEC 60945  (2002)
HSC Code). tacznie z IEC 60945

Corrigendum 1 (2008),
— seria IEC 61162,

— IEC 62288
(2008).

Ed.1.0
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A.2/4.21 Mapy elektro- Pozycja przeniesiona do A.1/4.45
niczne dla
radaréow poktado-
wych
A.2/4.22 Przyrzad do Pozycja przeniesiona do A.1/4.46
przekazywania
kursu THD
(metoda zyrosko-
powa)
A.2/4.23 Urzadzenie okre- | Pozycja przeniesiona do A.1/4.2
$lania i przekazy-
wania kursu
(metoda magne-
tyczna)
A2/4.24 Wskaznik mocy | — Reg. V/18, | — Reg. V/19, — EN 60945  (2002)
napedu — Reg. X/3, | — IMO Res. A.694 (17), facznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008),
— IMO  Res. | — IMO Res. MSC.36(63)- )
MSC.36(63- (1994 HSC Code), — seria EN 61162,
)-(1994 — IMO Res. MSC.97(73)- EN 62288 (2008).
HSC Code), | (2000 HSC Code), lub,
— IMO  Res. | MO Res. MSC.191(79). | — IEC 60945  (2002)
MSC.97(73- tacznie z IEC 60945
i—i(szgog de) Corrigendum 1 (2008),
ode).
seria IEC 61162,
IEC 62288 Ed. 1.0
(2008).
A.2/4.25 Wskazniki — Reg. V/18, | — Reg. V/19, EN 60945  (2002)
napedu steruja- — Reg. X/3, — IMO Res. A.69% (17), iqczn}e z IEC 60945
cego poprzecz- Corrigendum 1 (2008),
— IMO  Res. | — IMO Res. MSC.36(63)- i
nego, skoku seria EN 61162
i modu MSC.36(63- (1994 HSC Code), ’
- — es. . - :
)-(1994 IMO R MSC.97(73 EN 62288 (2008)
HSC Code), (2000 HSC Code), lub,
— IMO Res. | _ MO Res. MSC.191(79). IEC 60945  (2002)
MSC.97(73- lacznie 7z TEC 60945
;(Szgog @ Corrigendum 1 (2008),
ode).
— seria IEC 61162,
— IEC 62288 Ed. 1.0
(2008).
A.2/4.26 Wskaznik pred- Pozycja przeniesiona do A.1/4.9
kosci zwrotu
A.2/4.27 Wskaznik kata Pozycja przeniesiona do A.1/4.20
wychylenia steru
A2/4.28 Wskaznik Pozycja przeniesiona do A.1/4.21
obrotow $ruby
A.2/4.29 Wskaznik skoku | Pozycja przeniesiona do A.1/4.22

Sruby
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A.2/4.30 System wyposa- | — Reg. V/18, — Reg. V/19, — EN 60945 (2002)
zenia mostka — Reg. X/3, — IMO Res. A.69% (17), iqczn}e z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008),
— IMO  Res. | — IMO Res. MSC.36(63)- .
MSC.36(63- (1994 HSC Code) 15, seria EN 61162,
)-(1994 — IMO Res. MSC.97(73)- EN 61209 (1999),
gsdc) " (2000 HSC Code) 15, EN 62288 (2008).
ode) 13,
— IMO Res. MSC.191(79), lub,
— IMO  Res. .
MSC.97(73- | — IMO SN.1/Circ.288. IEC _ 60945  (2002)
)-(2000 tacznie z IEC 60945
HSC Corrigendum 1 (2008),
Code) 13. seria IEC 61162,
IEC 61209 (1999),
IEC 62288 Ed. 1.0
(2008).
A.2/431 Urzadzenie do Pozycja przeniesiona do A.1/4.54
brania namiarow
A.2/4.32 System alarmu Pozycja przeniesiona do A.1/4.57
wachtowego na
mostku nawiga-
cyjnym
(BNWAS)
A.2/4.33 System kontroli — Reg. V/18 — Reg. V/19, EN 60945 (2002)
drogi — IMO Res. A.694 (17) 1qcznie z IEC 60945
(dziatajacy prz ’ Corrigendum 1 (2008),
Jacy przy — IMO Res. MSC.191(79). .
predkosci statku seria EN 61162,
od 30 wezlow EN 62288 (2008).
WZWYZ)
lub,
IEC 60945  (2002)
tacznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008),
seria IEC 61162,
IEC 62288 Ed.1.0
(2008).
A.2/4.34 Urzadzenia dale- | — Reg. V/19-1 | — Reg. V/19-1, EN 60945 (2002)
kiego Zasiqgu do — IMO Res. A.694 (17) %qcznie z IEC 60945
identyfikacji IMO Res. A813(19) ’ Corrigendum 1 (2008),
., ; — es. A. , .
i Sledzenia seria EN 61162.
(LRIT) — IMO Res. MSC.202(81), tub
ub,
— IMO Res. MSC.211(81),
IEC 60945  (2002)
— IMO MSC.1/Circ 1307. Corrigendum 1 (2008),
seria IEC 61162.
A.2/4.35 Odbiornik Gali- Pozycja przeniesiona do A.1/4.56
leo
A.2/4.36 Odbiornik Pozycja przeniesiona do A.1/4.55

systemu AIS
SART
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5. Wyposazenie radiokomunikacyjne

Uwagi do sekcji 5: Wyposazenie radiokomunikacyjne.
Kolumna 5:

Seria IEC 61162 odnosi si¢ do nastgpujacych norm odniesienia dla cyfrowych
interfejsow urzadzen i systemow nawigacji i radiokomunikacji morskiej:

1. IEC 61162-1 ed4.0 (2010-11) — Czgs¢ 1: Jeden moéwiacy, wielu stuchaja-
cych

2. 1EC 61162-2 ed1.0 (1998-09) — Czegs¢ 2: Jeden moéwiacy, wielu stuchaja-
cych, transmisja szybka

3. IEC 61162-3 edl.l wersja skonsolidowana ze zm.1 (2010-11) — Czgs¢ 3:
Osprzgt sieciowy do transmisji danych seryjnych

— IEC 61162-3 ed1.0 (2008-05) — Czgs$¢ 3: Osprzet sieciowy do trans-
misji danych seryjnych

— IEC 61162-3 aml edl.0 (2010-06) — zmiana 1 — Czg$¢ 3: Osprzet
sieciowy do transmisji danych seryjnych

4. IEC 61162-400 ed1.0 (2001-11) — Czgs¢ 400: Wielu méwiacych i wielu
stuchajacych — Wzajemne potaczenie systeméw okrgtowych — Wprowa-
dzenie i zasady ogdlne

— IEC 61162-401 edl.0 (2001-11) — Czgé¢ 401: Wielu mowiacych
i wielu stuchajacych — Wzajemne potaczenie systemow okrgtowych —
Profil aplikacyjny

— IEC 61162-402 edl1.0 (2005-09) — Czgs¢ 402: Wielu mowiacych
i wielu stuchajacych — Wzajemne potaczenie systemow okrgtowych —
Wymagania dotyczace dokumentacji i badan

— IEC 61162-410 edl1.0 (2001-11) — Czg$¢ 410: Wielu mowiacych
i wielu stuchajacych — Wzajemne potaczenie systemow okrgtowych —
Wymagania dotyczace profili transportowych i podstawowy profil

— IEC 61162-420 edl.0 (2001-11) — Czgs¢ 420: Wielu mowiacych
i wielu stuchajacych — Wzajemne potaczenie systemow okrgtowych —
Wymagania norm zwiazanych i podstawowe normy zwiazane

— IEC 61162-450 edl1.0 (2011-06) — Czgs¢ 450: Wielu mowiacych
i wielu stuchajacych — Systemy wzajemnej komunikacji migdzy stat-
kami o matej masie

Seria IEC 61162 odnosi si¢ do nastgpujacych norm odniesienia dla cyfrowych
interfejsow urzadzen i systemow nawigacji i radiokomunikacji morskie;j:

1. EN 61162-1 (2011) — Czgs$¢ 1: Jeden mowiacy, wielu stuchajacych

2. EN 61162-2 (1998) — Czgsé¢ 2: Jeden mowiacy, wielu stuchajacych, trans-
misja szybka

3. EN 61162-3 (2008) — Czg$s¢ 3: Osprzet sieciowy do transmisji danych
seryjnych

— EN 61162-3 aml (2010) — zmiana 1 — Czg$¢ 3: Osprzgt sieciowy do
transmisji danych seryjnych

4. EN 61162-400 (2002) — Czgsé¢ 400: Wielu méwiacych i wielu stuchajacych
— Wzajemne potaczenie systemow okrgtowych — Wprowadzenie i zasady
ogoblne

— EN 61162-401 (2002) — Czgs¢ 401: Wielu mowiacych i wielu stucha-
jacych — Wzajemne polaczenie systemow okrgtowych — Profil aplika-
cyjny
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— EN 61162-402 (2005) — Czgs$¢ 402: Wielu mowiacych i wielu stucha-
jacych — Wzajemne pofaczenie systemow okrgtowych — Wymagania
dotyczace dokumentacji i badan
— EN 61162-410 (2002) — Czgs$¢ 410: Wielu mowiacych i wielu stucha-
jacych — Wzajemne potaczenie systemow okrgtowych — Wymagania
dotyczace profili transportowych i podstawowy profil
— EN 61162-420 (2002) — Czgs$¢ 420: Wielu mowiacych i wielu stucha-
jacych — Wzajemne potaczenie systemow okrgtowych — Wymagania
norm zwiazanych i podstawowe normy zwigzane
— EN 61162-450 (2011) — Czg$¢ 450: Wielu mowiacych i wielu stucha-
jacych — Systemy wzajemnej komunikacji migdzy statkami o malej
masie
Prawidla SOLAS 74
wraz ze zmianami, |Prawidta SOLAS 74 wraz ze zmia- Moduty
Nr Nazwa pozycji w przypadku gdy nami oraz odpowiednie rezolucje Normy dotyczace badan oceny
wymagane jest i okolniki IMO zgodnosci
uznanie typu
1 2 3 4 5 6
A2/5.1 Radioptawa sate- | — Reg. 1V/14, — Reg.IV/8, EN 60945 (2002)
litarna VHF — Reg. X/3, | — IMO Res. A.662(16), Lormie # IE1C(2(6)8§;‘5
orrigendum .
— IMO Res. [ — IMO Res. A.694 (17), ub &
MSC.36(63) | __ MO Res. A.805(19), -
(1994 HSC IEC 60945  (2002)
Code), - 111\’;‘34 P‘?SSC CNSSC~36(63)' lacznie z IEC 60945
_ IMO  Res. ( ode), Corrigendum 1 (2008).
Code). — ITU-R M.489-2 (10/95),
— ITU-R M.693 (06/90).

A2/52 Rezerwowe — Reg. IV/14, | — Reg. IV/13, EN 60945 (2002)
zrodio zasilania — Reg. X/3 — IMO Res. A.694 (17) tacznie z IEC 60945
urzadzen radio- ’ ’ Corrigendum 1 (2008).
wych — IMO Res. | — IMO Res. MSC.36(63)-

MSC.36(63)- (1994 HSC Code), lub,
(1994 HSC | _ MO Res. MSC.97(73)- IEC ' 60945  (2002)
Code), (2000 HSC Code) tacznie z IEC 60945
’ Corrigendum 1 (2008).
— IMO Res. | MO COMSAR Circ.16, £ (2008)
MSC.97(73)- .
Code).

A2/53 Morska stacja Pozycja przeniesiona do A.1/5.19.
naziemna
systemu Inmar-
sat-F

A2/5.4 Panel alarmowy | — Reg. IV/14, — Reg. 1V/6, EN 60945 (2002)

— Reg. X/3, — IMO Res. A.694 (17), *C"Wf?le 5 IEIC(ZS(()’;;”
orrigendum .
— IMO Res. [ — IMO Res. MSC.36(63)- &
MSC.36(63)- (1994 HSC Code), lub,
(1994 HSC| _ MO Res. MSC.97(73)- IEC . 60945  (2002)
Code), (2000 HSC Code), ?CZI’}IG g IEIC(Zggg?S
orrigendum .
— IMO_ Res. | 10 MSC/Circ. 862, eencu
MSC.97(73)- .
Code).
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VY Mi11
1 2 3 4 5 6
A2/5.5 Panel odbiorczy | — Reg. IV/14, — Reg. 1V/6, — EN 60945 (2002)
alarmow tacznie z IEC 60945
- Reg. X/3, — IMO RCS.A.694(17), Corrigendum 1 (2008)
— IMO Res. [ — IMO Res. MSC.36(63)- lub
MSC.36(63)- (1994 HSC Code), ’
(1994 HSC — IEC 60945  (2002)
Code), — IMO Res. MSCO7(73)- | jaeznie 2 IEC 60945
(2000 HSC Code), Corrigendum 1 (2008).
— IMO Res. .
(2000 HSC | __ ;MO COMSAR Cire.32.
Code).
A.2/5.6 Radioptawa sate- | Celowo pozostawiono puste miejsce
litarna na pasmo
L (INMARSAT)
A2/5.7 System alertu — Reg XI-2/6, — EN 60945 (2002)
0 zagrozeniu tacznie z IEC 60945
statku — IMO Res. A.694 (17), Corrigendum 1 (2008),
— IMO MSC/Circ.1072. lub
— IEC 60945  (2002)
tacznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008),
— seria IEC 61162.
A2/5.8 Radiotelefon — Reg. IV/14, | — Reg. IV/7, — EN 60945 (2002)
VHF do tacz- tacznie z IEC 60945
Exlé A1 nosei dwukierun- | — Reg- X/3, — IMO Res. A.694 (17), Corrigendum 1 (2008),
: kowej z samolo-
(1994 HSC
COde) 14’ — IMO Res. MSC97(73)- lub,
(2000 HSC Code) 14,
— IMO Res. — IEC 60945  (2002)
MSC.97(73)- | — IMO Res. MSC.80(70), tacznie z IEC 60945
Code) 14. ’

Konwencja ICAO,
zatacznik 10,  postano-
wienia dotyczace tacznosci
radiowej (Radio — Regula-
tions).

ETSI EN 301688
VI1.1.1 (2000-07).

6. Wyposazenie wymagane przez COLREG 72

Prawidta COLREG

. Modutly
Nr Nazwa pozycji 2w przypadlfu gdy l_’rav&{ld%a COL.RE.G oraz o_dpo— Normy dotyczace badan oceny
wymagane jest wiednie rezolucje i okélniki IMO L.
A zgodnosci
uznanie typu
1 2 3 4 5 6
A.2/6.1 Swiatta nawiga- | Pozycja przeniesiona do A.1/6.1.

cyjne
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1 2 3 4 5 6
A2/6.2 Urzadzenia do — COLREG 72 | — COLREG 72 zatacznik I1I/ | — EN 60945 (2002)
sygnalizacji zatacznik 111/ 3, tacznie z IEC 60945
dzwigkowej 3. Corrigendum 1 (2008),
— IMO Res. A.694(17).

— Gwizdki - COLREG 72
zalacznik 11I/1 (Perfor-
mance),

— Dzwony lub gongi -
COLREG 72 zalacznik
111/2 (Performance).
lub,

— IEC 60945  (2002)
tacznie z IEC 60945
Corrigendum 1 (2008),

— Gwizdki - COLREG 72
zatacznik 1I1/1 (Perfor-
mance),

— Dzwony lub gongi -
COLREG 72 zatacznik
11172 (Performance).

7. Srodki bezpieczefstwa na masowcach
Prawidta SOLAS 74
wraz ze zmianami, |Prawidta SOLAS 74 wraz ze zmia- Moduty
Nr Nazwa pozycji w przypadku gdy nami oraz odpowiednie rezolucje Normy dotyczace badan oceny
wymagane jest i okolniki IMO zgodnosci
uznanie typu
1 2 3 4 5 6
A2/7.1 Kalkulator — Reg. XII/11, | — Reg. XII/11, — IMO MSC.1/Circ 1229.
tadunkowy
— 1997 SOLAS | — 1997 SOLAS Conference
Conference Res. 5.
Res. 5.
A2/7.2 Czujniki Pozycja wykreslona
poziomu wody
na masowcach
8. Wyposazenie zgodnie z rozdzialem II-1 konwencji SOLAS
Prawidla SOLAS 74
wraz ze zmianami, |Prawidta SOLAS 74 wraz ze zmia- Moduty
Nr Nazwa pozycji w przypadku gdy nami oraz odpowiednie rezolucje Normy dotyczace badan oceny
wymagane jest i okolniki IMO zgodnosci
uznanie typu
1 2 3 4 5 6
A.2/8.1 Urzadzenia — Reg 11-1/44, | — Reg 1I-1/44,
umozliwiajace
rozruch zespotow | — Reg. X/3. — IMO Res. MSC.36(63)-
pradotworczych (1994 HSC Code) 12,
w niskich — IMO Res. MSC.97(73)-
temperaturach

(2000 HSC Code) 12.
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ZALACZNIK B

I. Moduly oceny zgodnoS$ci
BADANIE TYPU WE (MODUL B)

1. Jednostka notyfikowana musi ustali¢ i za§wiadczy¢, ze probka reprezenta-
tywna dla okre$lonej produkcji spetnia przepisy dokumentéw migdzynaro-
dowych, stosujacych si¢ do tej produkc;ji.

2. Whiosek o przeprowadzenie badania typu WE musi by¢ zlozony przez
producenta albo jego przedstawiciela majacego siedzib¢ na obszarze
Wspolnoty w jednej z jednostek notyfikowanych, wybranej przez niego.

Whniosek musi zawierac:

— nazwg i adres producenta, za$ jezeli wniosek skladany jest przez przed-
stawiciela, takze jego nazwg i adres,

— pisemne o$wiadczenie, iz taki sam wniosek nie zostal ztozony réwno-
czesnie w innej jednostce notyfikowanej,

— dokumentacj¢ techniczng zgodnie z pkt 3.

Whioskodawca musi przedstawi¢ do dyspozycji jednostki notyfikowanej
probe reprezentatywna dla okre$lonej produkcji dalej zwana ,.typem” (V).
Jednostka notyfikowana moze zazada¢ dalszych probek, jezeli sa one
konieczne do przeprowadzenia programu badan.

3. Dokumentacja techniczna musi umozliwia¢ oceng zgodnosci produktu
z wymogami odpowiednich dokumentéw migdzynarodowych. Musi ona
w odpowiednim stopniu do tej oceny obejmowac projekt, okresla¢
norm¢ budowy, produkcjg, instalacj¢ i sposob funkcjonowania produktu
w zgodno$ci z opisem zawartym w dokumentacji technicznej ustalonej
w dodatku do niniejszego zatacznika.

4. Jednostka notyfikowana musi:

4.1. zbada¢ dokumentacj¢ techniczna i upewni¢ sig, ze typ zostal wyproduko-
wany w zgodnosci z ta dokumentacja;

4.2. przeprowadzi¢ wlasciwe czynnosci sprawdzajace i niezbedne badania albo
zleci¢ ich przeprowadzenie w celu stwierdzenia, czy rzeczywiscie spel-
nione sa wymogi odpowiednich dokumentéw migdzynarodowych;

4.3. ustali¢ z wnioskodawca miejsce, gdzie czynnosci sprawdzajace i niezbgdne
badania maja by¢ przeprowadzone.

5. Jezeli typ spetnia przepisy odpowiednich dokumentéw migdzynarodowych,
wowczas jednostka notyfikowana wydaje wnioskodawcy $wiadectwo
badania typu WE. Swiadectwo zawiera nazwe i adres producenta, szcze-
g0ty dotyczace wyposazenia, wyniki czynno$ci sprawdzajacych, warunki
waznosci $wiadectwa oraz dane niezbgedne w celu identyfikacji homologo-
wanego typu.

Wykaz odpowiednich czg$ci dokumentacji technicznej jest zalaczany do
swiadectwa, a ich kopie sa przechowywane przez t¢ jednostke notyfiko-
wana.

Jezeli jednostka notyfikowana odmawia wydania producentowi $wiadectwa
homologacji typu WE, musi odmow¢ wyczerpujaco uzasadnic.

Jezeli producent wystgpuje ponownie o homologacj¢ typu dla wyposaze-
nia, ktoremu odmoéwiono wydania $wiadectwa homologacji typu, przed-
stawia jednostce notyfikowanej wszelka odpowiednia dokumentacjg,
wlacznie z oryginalami sprawozdan z badan, wyczerpujacym uzasadnie-
niem odmowy i szczegbtowymi danymi odnos$nie do wszelkich zmian
wprowadzonych w wyposazeniu.

(") Typ moze obejmowac kilka wersji produktu, pod warunkiem ze roznica migdzy wersjami
nie wplywa negatywnie na poziom bezpieczefistwa lub inne wymagania dotyczace dzia-
fania produktu.
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Whnioskodawca musi powiadomic¢ jednostkg notyfikowana, ktora dysponuje
dokumentacja techniczna, zwiazang ze $wiadectwem badania typu WE,
o wszelkich zmianach zatwierdzonego produktu, ktére wymagaja dodatko-
wego zatwierdzenia, o ile zmiany te moglyby wplyna¢ na zgodno$¢
z wymogami albo warunkami uzywania produktu. Takie nowe zatwier-
dzenie jest wydawane w formie dodatku do pierwotnego s$wiadectwa
badania typu WE.

Kazda jednostka notyfikowana, na zyczenie, podaje administracji Panstw
Czlonkowskich bandery i innych jednostek notyfikowanych odpowiednie
dane dotyczace swiadectw badania typu WE i dodatkow wydanych
wzglednie cofnigtych.

Pozostate jednostki notyfikowane moga otrzymac kopie $wiadectw badania
typu WE i/lub dodatkéw do nich. Zalaczniki do $wiadectw musza by¢
przechowywane do dyspozycji pozostatych jednostek notyfikowanych.

Producent albo jego upowazniony przedstawiciel, majacy siedzibg¢ na
obszarze Wspdlnoty, przechowuje wraz z dokumentacjq techniczna kopie
Swiadectwa badania typu WE oraz jego dodatki przez okres co najmniej
dziesigciu lat od daty wytworzenia ostatniego produktu.

ZGODNOSC Z TYPEM (MODUL C)

Producent albo jego upowazniony przedstawiciel majacy siedzibg na
obszarze Wspolnoty sklada zapewnienie albo o$wiadczenie, ze okreslone
produkty odpowiadaja typowi okreslonemu w $wiadectwie badania typu
WE i spehiaja stosujace si¢ do nich wymogi zawarte w dokumentach
migdzynarodowych. Producent albo jego upowazniony przedstawiciel
majacy siedzibg na obszarze Wspolnoty umieszcza na kazdym produkcie
oznaczenie 1 wystawia pisemne o$wiadczenie zgodnosci.

Producent podejmuje wszelkie niezbgdne $rodki zmierzajace do tego, aby
proces Wwytwarzania zapewnial zgodno$¢ wytwarzanych produktow
z typem okreslonym w $wiadectwie badania typu WE i spehial stosujace
si¢ do nich wymogi zawarte w dokumentach migdzynarodowych.

Producent albo jego upowazniony przedstawiciel, majacy siedzib¢ na
obszarze Wspolnoty, przechowuje kopi¢ o$wiadczenia zgodnosci przez
okres co najmniej dziesigciu lat od daty wytworzenia ostatniego produktu.

ZAPEWNIENIE JAKOSCI PRODUKCJI (MODUL D)

Producent, ktory spelnia obowiazki okre§lone w pkt 2, sklada zapewnienie
i oswiadczenie, ze okreslone produkty odpowiadaja typowi okre$lonemu
w $wiadectwie badania typu WE. Producent albo jego upowazniony przed-
stawiciel, majacy siedzibg na obszarze Wspolnoty, umieszcza na kazdym
produkcie oznaczenie i sklada pisemne o$wiadczenie zgodnosci. Ozna-
czenie jest zaopatrzone w numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej,
ktora w imieniu WE jest wlasciwa do nadzoru zgodnie z pkt 4.

Producent utrzymuje zatwierdzony system kontroli jakosci w zakresie
produkeji, odbioru produktu finalnego i badania zgodnie z pkt 3 i podlega
nadzorowi zgodnie z pkt 4.

System kontroli jakosSci

Producent wystgpuje z wnioskiem do jednostki notyfikowanej, wedlug
swojego wyboru, o dokonanie oceny jego systemu kontroli jakosci okre-
Slonych produktow.

Whniosek musi zawierac:

— wszelkie potrzebne dane odnos$nie do przewidywanej kategorii produk-
tow,
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3.2.

3.3.

3.4.

— dokumentacjg dotyczaca systemu kontroli jakosci,

— dokumentacje techniczng odnoszaca si¢ do dopuszczonego typu oraz
kopig $wiadectwa badania typu WE.

System kontroli jakosci musi zapewnia¢ zgodno$¢ produktéow z typem
okreslonym w $wiadectwie badania typu WE.

Wszystkie uwzglednione przez producenta przestanki, wymogi i przepisy
musza by¢ zebrane w sposob systematyczny i uporzadkowany w formie
pisemnej polityki dzialania, procedur i instrukcji. Dokumentacja dotyczaca
systemu kontroli jakosci musi zapewniaé, aby programy, plany, podrgcz-
niki i zapisy w sprawie z zakresu kontroli jakosci byly w jednolity sposob
interpretowane.

Musza one zawieraC w szczeg6lnosci odpowiedni opis nastgpujacych
zagadnien:

— cele jakoSciowe oraz strukturg organizacyjna, zakresy odpowiedzial-
nosci i uprawnien kierownictwa w zakresie jakosci produktu,

— proces produkcji, kontroli jakosci i techniki zapewniania jakosci oraz
procesy 1 systematyczne dziatania, ktore beda stosowane,

— czynno$ci sprawdzajace i badania, ktore sa przeprowadzane przed,
podczas i po zakonczeniu produkcji oraz czgstotliwosé, z jaka beda
one dokonywane,

— dokumentacja dotyczaca zapewniania jakosSci, taka jak sprawozdania
z kontroli, dane z badan i dane kalibracji oraz sprawozdania dotyczace
kwalifikacji pracownikow zatrudnionych przy produkcji itd.,

— $rodki monitorowania procesu osiagania zadanej jakosci produktu oraz
skuteczny sposob funkcjonowania systemu kontroli jakosci.

Jednostka notyfikowana ocenia system kontroli jakosci w celu stwierdze-
nia, czy spelniane sa wymogi okreslone w pkt 3.2. W przypadku systemu
zapewniania jako$ci, w ktorym stosuje si¢ odpowiednie zharmonizowane
normy, zaklada sig, iz wymogi te sa spehiane.

Przynajmniej jeden cztonek zespotu kontrolnego musi mie¢ do§wiadczenie
w zakresie oceny danej technologii produkcji. Postgpowanie w przedmiocie
oceny obejmuje takze wizyt¢ u producenta.

Decyzja jest podawana do wiadomosci producenta. Zawiadomienie zawiera
wyniki kontroli oraz uzasadnienie decyzji oceny.

Producent zobowiazuje si¢ do wypelniania zobowigzan zwigzanych
z systemem zapewniania jako$ci oraz do dokltadania staran, aby zawsze
funkcjonowal on w odpowiedni i efektywny sposob.

Producent albo jego upowazniony przedstawiciel majacy siedzibg¢ na
obszarze Wspolnoty zawiadamia jednostke notyfikowana, ktora zatwier-
dzita okreslony system zapewniania jakosci o wszelkich planowanych
aktualizacjach systemu zapewniania jakosci.

Jednostka notyfikowana musi oceni¢ wszelkie planowane zmiany i podjac
decyzjg, czy zmieniony system zapewniania jakosci odpowiada jeszcze
wymogom okreslonym w pkt 3.2, czy tez konieczna jest ponowna ocena.

Decyzj¢ podaje do wiadomosci producenta. Zawiadomienie zawiera wyniki
czynnosci sprawdzajacych oraz uzasadnienie decyzji.
Nadzér, za ktéry odpowiedzialna jest jednostka notyfikowana

Nadzoér zapewnia, aby producent nalezycie spetnial obowiazki zwiazane
z zatwierdzonym systemem zapewniania jakoSci.
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4.2.

43.

4.4.

Producent zapewnia jednostce notyfikowanej, w celach przeprowadzenia
inspekcji, dostgp do urzadzen produkcyjnych, kontrolnych i magazynow
oraz przekazuje do dyspozycji wszelkie niezbgdne dokumenty, w szczegol-
nosci:

— dokumentacj¢ dotyczaca systemu zapewniania jakosci,

— sprawozdania dotyczace jakosci, takie jak sprawozdania z kontroli,
dane dotyczace badan, kalibracji, kwalifikacji zatrudnionych pracow-
nikow itd.

Jednostka notyfikowana przeprowadza okresowe kontrole w celu zapew-
nienia, aby producent utrzymywat i stosowal system zapewniania jako$ci
i dostarcza mu sprawozdanie z kontroli.

Ponadto jednostka notyfikowana moze sktada¢ producentowi niezapowie-
dziane wizyty. Podczas tych wizyt jednostka notyfikowana moze, o ile to
konieczne, przeprowadza¢ lub zleci¢ przeprowadzenie badania prawidto-
wego funkcjonowania systemu zapewniania jako$ci. Jednostka notyfiko-
wana przekazuje producentowi sprawozdanie z wizyty, a w przypadku
przeprowadzenia badania sprawozdanie z badania.

Producent przez co najmniej dziesig¢ lat od daty produkcji ostatniego
produktu musi przechowywac do dyspozycji witadz krajowych nast¢pujace
dokumenty:

— dokumentacjg, o ktorej mowa w pkt 3.1 akapit drugi tiret drugie,
— aktualizacje, o ktorych mowa w pkt 3.4 akapit drugi,

— decyzje i sprawozdania jednostki notyfikowanej, o ktoérych mowa
w pkt 3.4 akapit ostatni, pkt 4.3 i 4.4.

Kazda jednostka notyfikowana podaje do wiadomosci administracji Panstw
Czlonkowskich bandery oraz innych jednostek notyfikowanych, na ich
zadanie, odpowiednie dane dotyczace wydanych wzglednie cofnigtych
zatwierdzen systemow zapewniania jakoSci.

ZAPEWNIANIE JAKOSCI PRODUKTU (MODUL E)

Producent, ktory spetnia obowiazki okreslone w pkt 2, sktada zapewnienie
i o$wiadczenie, ze okreslone produkty odpowiadaja typowi okre§lonemu
w $wiadectwie badania typu WE. Producent albo jego upowazniony przed-
stawiciel, majacy siedzibg na obszarze Wspolnoty, umieszcza na kazdym
produkcie oznaczenie i wystawia pisemne o$wiadczenie zgodnosci. Do
oznaczenia dodawany jest numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej,
ktora jest wtasciwa do nadzoru w imieniu WE, tak jak to zostato okreslone
w pkt 4.

Producent musi utrzymywac zatwierdzony system zapewniania jakosci
produktu do ostatecznej kontroli i badania jak okreslono w pkt 3 i podlega
nadzorowi w trybie okreslonym w pkt 4.

System zapewnienia jakoSci
Producent wystepuje do jednostki notyfikowanej wedlug swojego wyboru

z wnioskiem o dokonanie oceny jego systemu zapewnienia jako$ci okre-
slonych produktow.

Whniosek musi zawiera¢:
— wszelkie istotne dane dotyczace przewidywanej kategorii produktow,
— dokumentacj¢ dotyczaca systemu zapewnienia jakosci,

— dokumentacje techniczng dotyczaca homologacji typu oraz kopie $wia-
dectwa badania typu WE.
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3.3.
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4.2.

W ramach systemu zapewnienia jako$ci kontrolowany jest kazdy produkt
w celu zapewnienia zgodno$ci z odpowiednimi wymogami dokumentow
migdzynarodowych. Wszelkie uwzglednione przez producenta elementy,
wymogi i przepisy musza zosta¢ zebrane w systematycznej i uporzadko-
wanej w formie dokumentacji polityki dziatania, procedur i instrukcji.
Dokumentacja dotyczaca systemu zapewniania jako$ci musi zapewniac
aby programy, plany, podrgczniki i sprawozdania dotyczace systemow
zapewnienia jakosci byly ogolnie zrozumiate.

Musza one zawiera¢ w szczego6lnosci odpowiedni opis:

— celow jakosciowych oraz struktury organizacyjnej, zakresow odpowie-
dzialno$ci i uprawnien kierownictwa w zakresie jakosci produktu,

— badan i testow przeprowadzonych po zakonczeniu procesu produkcji,

— $rodkow, za pomoca ktorych nadzorowane jest efektywne funkcjono-
wanie systemu zapewnienia jakosci,

— sprawozdan dotyczacych jakosci, takich jak sprawozdania z kontroli,
dane dotyczace badan, kalibracji, sprawozdania dotyczace kwalifikacji
zatrudnionych pracownikow itp.

Jednostka notyfikowana ocenia system zapewniania jakosci w celu stwier-
dzenia, czy spetnione zostaly wymogi ustanowione w pkt 3.2. W przypadku
systemow zapewniania jakosci, w ktorych stosowana jest odpowiednia
zharmonizowana norma, wychodzi si¢ z zalozenia, ze wymogi te zostaly
spetnione.

Przynajmniej jeden czlonek zespotu dokonujacego oceny musi mie¢
doswiadczenie w zakresie danej technologii produkcyjnej. Procedura doko-
nywania oceny obejmuje takze wizyte¢ w zaktadzie produkcyjnym.

Decyzja jest podawana do wiadomosci producenta. Zawiadomienie zawiera
wyniki czynno$ci sprawdzajacych oraz uzasadnienie.

Producent musi zobowiaza¢ si¢ do spelniania zobowiazan wynikajacych
z zatwierdzonego systemu zapewniania jako$ci oraz do jego utrzymania,
tak aby funkcjonowal we wilasciwy sposob oraz byt skuteczny.

Producent albo jego upowazniony przedstawiciel majacy siedzibg¢ na
obszarze Wspdlnoty na biezaco informuje jednostke notyfikowana, ktora
zatwierdzita system zapewniania jako$ci, o wszelkich planowanych aktua-
lizacjach systemu zapewnienia jakosci.

Jednostka notyfikowana musi oceni¢ wszelkie planowane zmiany i podjac
decyzjg, czy zmieniony system zapewniania jakosci odpowiada jeszcze
wymogom ustanowionym w pkt 3.2, czy tez konieczne jest ponowne
przeprowadzenie postgpowania oceniajacego.

Jednostka ta podaje decyzje do wiadomosci producenta. Zawiadomienie
zawiera wyniki czynno$ci sprawdzajacych oraz uzasadnienie decyzji.

Nadzér, za ktéry odpowiedzialna jest jednostka notyfikowana

Nadzor powinien zapewnia¢ zgodne z przepisami wypetnianie przez produ-
centa obowiazkow wynikajacych z przyjetego systemu zapewniania jako-
sci.

Producent zapewnia jednostce notyfikowanej dostgp do urzadzen odbior-
czych, kontrolnych i magazynowych oraz przekazuje mu do dyspozycji
wszelkie niezbedne dokumenty, w szczegolnosci:

— dokumentacj¢ dotyczaca systemu zapewniania jakosci,
— dokumentacj¢ techniczna,

— sprawozdania dotyczace jakosci, takie jak sprawozdania z kontroli,
dane z badan, dane z kalibracji, sprawozdania dotyczace kwalifikacji
pracownikow zatrudnionych w tym zakresie itd.
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43.

4.4.

3a.

4.2.

43.

Jednostka notyfikowana przeprowadza okresowe kontrole zmierzajace do
zapewnienia utrzymywania i stosowania przez producenta systemu zapew-
niania jakosci i przekazuje mu sprawozdanie z kontroli.

Ponadto jednostka notyfikowana moze sktada¢ producentowi niezapowie-
dziane wizyty. Podczas tych wizyt moze, jezeli okaze si¢ to konieczne,
przeprowadza¢ badanie prawidtowego funkcjonowania systemu zapew-
niania jakosci albo zleca¢ przeprowadzanie takich badan. Jednostka noty-
fikowana przekazuje producentowi sprawozdanie z wizyty oraz, w przy-
padku przeprowadzenia badania, sprawozdanie z tego badania.

Producent musi, przynajmniej przez dziesigc lat od daty wyprodukowania
ostatniego produktu, przechowywac do dyspozycji wiladz krajowych naste-
pujace dokumenty:

— dokumentacjg, o ktorej mowa w pkt 3.1 akapit drugi tiret trzecie;
— aktualizacje, o ktorych mowa w pkt 3.4 akapit drugi;

— decyzje i sprawozdania jednostki notyfikowanej, o ktoérych mowa
w pkt 3.4. akapit ostatni oraz w pkt 4.3. i 4.4.

Kazda jednostka notyfikowana na zadanie podaje do wiadomosci admini-
stracji Panstwa Czlonkowskiego bandery i innych jednostek notyfikowa-
nych wilasciwe dane dotyczace wydanych wzglednie cofnigtych zatwier-
dzen systemoéw zapewniania jakosci.

WERYFIKACJA PRODUKTU (MODUL F)

Producent albo jego upowazniony przedstawiciel, majacy siedzibg na
obszarze Wspolnoty, musi sprawdzi¢ i zaswiadczy¢, iz okre$lone produkty,
wobec ktorych stosowane byly przepisy pkt 3, odpowiadaja typowi okre-
Slonemu w $wiadectwie badania WE.

Producent musi podja¢ wszelkie niezbedne srodki zmierzajace do tego, aby
proces produkcyjny zapewnial zgodno$¢ produktow z typem okreslonym
w $wiadectwie badania typu WE. Producent albo jego upowazniony przed-
stawiciel, majacy siedzib¢ na obszarze Wspolnoty, musi umiesci¢ na
kazdym produkcie oznaczenie i wystawi¢ o$wiadczenie zgodnosci.

Jednostka notyfikowana musi podja¢ odpowiednie czynno$ci sprawdzajace
oraz badania wedlug wyboru producenta, albo poprzez czynnos$ci spraw-
dzajace 1 badania kazdego pojedynczego produktu zgodnie z pkt 4, albo
poprzez kontrolg produktow na bazie statystycznej, zgodnie z pkt 5, w celu
sprawdzenia produktu pod wzglgdem zgodnosci z wymogami dokumentéw
migdzynarodowych.

Producent albo jego upowazniony przedstawiciel majacy siedzibe na
obszarze Wspdlnoty musi przez przynajmniej dziesigé lat od daty produkeji
ostatniego produktu przechowywaé kopig o$wiadczenia zgodnosci.

Weryfikacja i sprawdzanie kazdego poszczegélnego produktu

Wszystkie produkty musza by¢ poddawane indywidualnym czynno$ciom
sprawdzajacym i poddawane odpowiednim badaniom w celu sprawdzenia
ich zgodnosci z typem okreslonym w $wiadectwie badania typu WE.

Jednostka notyfikowana musi umie$ci¢ na kazdym homologowanym
produkcie swoj numer identyfikacyjny albo zleci¢ jego umieszczenie
oraz wystawi¢ pisemne $wiadectwo zgodnosci odnoszace si¢ do przepro-
wadzonych badan.

Producent albo jego upowazniony przedstawiciel, majacy siedzibg na
obszarze Wspolnoty, musi by¢ wladny do przedlozenia na zadanie $wia-
dectwa zgodno$ci administracji Panstwa Czlonkowskiego bandery.

Weryfikacja statystyczna

Producent musi przedstawi¢ swoje produkty w formie jednorodnych partii
i przyjmowac wszelkie niezbedne $rodki zmierzajace do tego, aby proces
produkcyjny zapewniat jednorodnos$¢ wszystkich produkowanych partii.
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5.3.

5.4.

Wszystkie produkty musza by¢ dostgpne do kontroli w jednorodnych
partiach. Z kazdej partii musi by¢ pobierana losowa probka. Probki
musza by¢ kontrolowane pojedynczo i poddawane przy tym odpowiednim
badaniom zmierzajacym do sprawdzenia ich zgodno$ci z odpowiednimi
dokumentami migdzynarodowymi i podjecia decyzji, czy partia moze
zosta¢ przyjeta, czy tez powinna zosta¢ odrzucona.

Jezeli partia zostaje zaakceptowana, wowczas jednostka notyfikowana musi
umiesci¢ na kazdym produkcie swoj numer identyfikacyjny albo zleci¢
jego umieszczenie 1 wystawi¢ pisemny certyfikat zgodnosci odnoszacy
si¢ do przeprowadzonych kontroli. Wszystkie produkty z okreslonej partii
za wyjatkiem tych, u ktorych nie stwierdzono zgodnosci, moga zosta¢
wprowadzone do obrotu.

Jezeli partia jest odrzucona, wowczas jednostka notyfikowana albo
wlasciwa wladza musi przyja¢ odpowiednie srodki zmierzajace do zapo-
biezenia wprowadzeniu partii do obrotu. W przypadku czgstszego odrzu-
cania partii jednostka notyfikowana moze zaniecha¢ przeprowadzania
weryfikacji na bazie statystycznej.

Producent moze, na odpowiedzialno$¢ jednostki notyfikowanej, umieszczaé
numer identyfikacyjny tej jednostki podczas procesu produkcyjnego.

Producent albo jego upowazniony przedstawiciel, majacy siedzibg na
obszarze Wspodlnoty, musi zapewnié, ze na zadanie jest w stanie przed-
lozy¢ administracji Panstwa Czlonkowskiego bandery $wiadectwa zgod-
nosci wydane przez jednostke.

KONTROLA INDYWIDUALNA (MODUL G)

Producent musi zapewni¢ i oswiadczy¢, ze okreslony produkt, o ktorym
mowa w pkt 2, dla ktorego zostalo wystawione $§wiadectwo, spelnia
obowiazujace wymogi przewidziane w dokumentach migdzynarodowych.
Producent albo jego upowazniony przedstawiciel, majacy siedzibg na
obszarze Wspoélnoty, musi umiesci¢ na kazdym produkcie oznaczenie
i wystawi¢ o$wiadczenie o zgodnosci.

Jednostka notyfikowana musi dokona¢ czynnosci sprawdzajacych produkt
i podda¢ go odpowiednim badaniom w celu sprawdzenia zgodno$ci z okre-
Slonymi wymogami przewidzianymi w dokumentach migdzynarodowych.

Jednostka notyfikowana musi umiesci¢ swoj numer identyfikacyjny na
zatwierdzonym produkcie albo zleci¢ jego umieszczenie i wydaé $wia-
dectwo zgodno$ci dotyczace przeprowadzonych kontroli.

Celem dokumentacji technicznej jest umozliwienie oceny zgodnosci
z wymogami dokumentéw migdzynarodowych oraz zrozumienia projektu,
produkcji i sposobu dziatania produktu.

KOMPLEKSOWE ZAPEWNIENIE JAKOSCI (MODUL H)

Producent, ktéry spetnia wymogi okre$lone w ust. 2, musi zapewnié
i zaswiadczy¢, ze okreslone produkty spetniaja wymogi zawarte w doku-
mentach migdzynarodowych. Producent albo jego upowazniony przedsta-
wiciel, majacy siedzibg na obszarze Wspolnoty, musi umiesci¢ na kazdym
produkcie oznaczenie i wyda¢ pisemne oswiadczenie o zgodnosci. Do
oznaczenia dolacza si¢ numer identyfikacyjny jednostki notyfikowane;j,
ktora zgodnie z pkt 4, jest wlasciwa do nadzoru.

Producent musi utrzymywac zatwierdzony system zapewniania jakosSci
w odniesieniu do projektu, produkcji oraz koncowej kontroli i badania
w trybie okreSlonym w pkt 3 i musi podlega¢ nadzorowi w trybie okre-
Slonym w pkt 4.

System zapewnienia jakosci

Producent musi wystapi¢ z wnioskiem do jednostki notyfikowanej o doko-
nanie oceny swojego systemu zapewnienia jakosci.

Whniosek musi zawierac:

— wszelkie potrzebne dane dotyczace okre$lonej kategorii produktow,
oraz
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— dokumentacjg dotyczaca systemu zapewnienia jakoSci.

System zapewnienia jako$ci musi zapewnia¢ zgodno$¢ produktu ze stosu-
jacymi si¢ do niego wymogami dokumentéw migdzynarodowych.

Wszystkie te elementy, wymogi i przepisy musza by¢ zestawione przez
producenta w sposéb systematyczny i uporzadkowane w formie pisemnej
w zakresie polityki dzialania, procedur i instrukcji. Dokumentacja doty-
czaca systemu zapewniania jako$ci musi zapewniaé, aby zasady i procedury
zapewniania jakosci, takie jak programy, plany, podreczniki i zapisy doty-
czace zapewniania jakosci podlegaty jednolitej wykladni.

W szczegdlno$ci musi ona zawiera¢ odpowiedni opis nastgpujacych
elementow:

— celow dotyczacych jakosci oraz struktury organizacyjnej, odpowiedzial-
nosci i uprawnien kierownictwa w zakresie jakosci produktow,

— technicznych specyfikacji konstrukcyjnych, wiacznie z normami, ktore
beda stosowane i zapewnieniem, ze podstawowe wymogi przewidziane
w stosownych umowach migdzynarodowych zostana spetnione,

— technik kontroli oraz weryfikacji wynikow projektowania, procesow
oraz dzialan systematycznych, ktore maja zastosowanie do projekto-
wania produktéw nalezacych do okreslonej kategorii,

— odpowiednich technik wytwarzania, kontroli i zapewnienia jakosci,
stosowanych procedur i systematycznych dziatan,

— sprawdzania i badan przeprowadzanych przed, w trakcie i po zakon-
czeniu procesu produkcyjnego z podaniem ich czgstotliwosci,

— dokumentacji dotyczacej zapewnienia jakosci, takiej jak sprawozdania
z kontroli, dane dotyczace badan, dane dotyczace kalibracji, sprawoz-
dania w sprawie kwalifikacji pracownikow zatrudnionych przy wytwa-
rzaniu produktéw itd.,

— $rodkow, za pomoca ktorych nadzorowane moze by¢ osiaganie wyma-
ganej jakosci projektowej i produkcyjnej oraz skuteczny sposdb funk-
cjonowania systemu zapewniania jakosci.

Jednostka notyfikowana musi oceni¢ system zapewnienia jakosci, w celu
okres$lenia czy spelnia on wymagania ustanowione w pkt 3.2. W przypadku
systemow zapewnienia jakos$ci, w ktorych stosowana jest odpowiednio
zharmonizowana norma, wychodzi si¢ z zalozenia, ze wymogi te zostaly
spetnione.

W sktadzie zespotu dokonujacego kontroli musi by¢ przynajmniej jedna
osoba posiadajaca doswiadczenie w ocenianiu technologii wytwarzania
danego produktu. Procedura oceny musi obejmowaé wizyte w zakladzie
producenta.

Producent musi zosta¢ poinformowany o decyzji. Powiadomienie musi
zawiera¢ wnioski z czynno$ci sprawdzajacych i uzasadnienie decyzji.

Producent musi zobowigza¢ si¢ do speilniania zobowiazan zwigzanych
z zatwierdzonym systemem zapewniania jako$ci oraz do doktadania staran,
aby zawsze funkcjonowat on w odpowiedni i efektywny sposéb.

Producent albo jego przedstawiciel, majacy siedzibg na obszarze Wspol-
noty, musi informowa¢ jednostke notyfikowana, ktora dopuscita okreslony
system zapewnienia jakosci o wszelkich planowanych aktualizacjach
systemu.

Jednostka notyfikowana musi zbada¢ wszelkie planowane zmiany i podjac
decyzjg, czy zmieniony system zapewnienia jakosci odpowiada jeszcze
wymogom okreslonym w pkt 3.2., czy tez konieczna jest ponowna ocena.

Decyzj¢ podaje do wiadomosci producenta. Zawiadomienie musi zawiera¢
wyniki czynnosci sprawdzajacych oraz uzasadnienie decyzji.
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Nadzér, za ktory odpowiedzialna jest jednostka notyfikowana

Celem nadzoru jest zapewnienie, aby producent nalezycie spetniat
obowiazki zwigzane z systemem zapewnienia jakosci.

Producent musi zapewni¢ jednostce notyfikowanej, w celach przeprowa-
dzenia inspekcji, dostgp do miejsc projektowych urzadzen produkcyjnych,
kontrolnych i badawczych oraz magazynow i przekaza¢ do jej dyspozycji
wszelkie niezbedne dokumenty, w szczegolnosci:

— dokumentacj¢ dotyczaca systemu zapewnienia jakosci,

— akta dotyczace jakos$ci, przewidziane dla czgsci projektowej systemu
zapewnienia jakosci, takie jak wyniki analiz, obliczen, badan itp.

— akta dotyczace jakosci, przewidziane dla czgéci produkcyjnej systemu
zapewnienia jakosci, takie jak sprawozdania z kontroli, dane dotyczace
badan, kalibracji, kwalifikacji zatrudnionych pracownikow itd.

Jednostka notyfikowana musi przeprowadza¢ okresowe kontrole w celu
zapewnienia, ze producent utrzymuje i stosuje system zapewnienia jakosci
i dorgcza¢ mu sprawozdanie z kontroli.

Ponadto jednostka notyfikowana moze sktada¢ producentowi niezapowie-
dziane wizyty. Podczas tych wizyt moze, o ile to konieczne, przeprowa-
dza¢ lub zleca¢ przeprowadzenie badania prawidlowego funkcjonowania
systemu zapewnienia jako$ci. Jednostka notyfikowana musi przekazac¢
producentowi sprawozdanie z wizyty, a w przypadku przeprowadzenia
badania — sprawozdanie z badania.

Procent musi, przez co najmniej dziesig¢ lat od daty produkcji ostatniego
produktu, przechowywaé do dyspozycji wladz krajowych:

— dokumentacjg, o ktorej mowa w pkt 3.1 akapit drugi tiret drugie;
— aktualizacje, o ktorych mowa w pkt 3.4 akapit drugi;

— decyzje i sprawozdania jednostki notyfikowanej, o ktoérych mowa
w pkt 3.4 akapit ostatni, pkt 4.3 i 4.4.

Kazda jednostka notyfikowana musi poda¢ do wiadomosci administracji
Panstwa Czlonkowskiego bandery, na jego zadanie, odpowiednie dane
dotyczace wydanych wzglednie cofnigtych zatwierdzen systemow zapew-
nienia jakosci.

Badanie wzoru

Producent musi wystapi¢ do jednej jednostki notyfikowanej z wnioskiem
o przeprowadzenie badania wzoru.

Whiosek musi umozliwia¢ poznanie wzoru, procesu produkcyjnego, zasad
funkcjonowania produktu oraz oceng zgodnosci z wymogami dokumentow
migdzynarodowych.

Whiosek musi zawiera¢:
— specyfikacje techniczne wraz ze stosowanymi normami, i

— niezbgdny dowod stosownosci, w szczegdlnosci wowcezas gdy normy
wskazane w art. 5 nie zostaly zastosowane w calej rozciagtosci. Dowod
taki musi uwzglednia¢ wyniki badan, ktore zostaly przeprowadzone
w odpowiednich laboratoriach producenta albo na zlecenie.

Jednostka notyfikowana musi zbada¢ wniosek i wystawi¢ wnioskodawcy
$wiadectwo badania wzoru WE, jezeli wzor spetnia odpowiednie przepisy
i dokumenty miedzynarodowe. Swiadectwo musi zawiera¢ wyniki spraw-
dzania, warunki ich waznosci, dane niezbedne do identyfikacji dopuszczo-
nego wzoru, a w okreslonych przypadkach takze opis sposobu dziatania
urzadzenia.
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Whnioskodawca musi na biezaco informowac jednostke notyfikowana, ktora
wydata $wiadectwo badania wzoru WE, o zmianach w zatwierdzonym
wzorze. Zmiany w zatwierdzonym wzorze wymagaja dodatkowego
zatwierdzenia od jednostki notyfikowanej, ktora wydata $wiadectwo
badania wzoru WE, o ile zmiany te moga negatywnie wptyna¢ na zgod-
nos¢ z podstawowymi wymogami dokumentow migdzynarodowych albo
zalecanymi warunkami eksploatacji produktu. Takie dodatkowe zezwolenie
musi by¢ wystawione w formie uzupelnienia pierwotnego $wiadectwa
badania wzoru WE.

Jednostki notyfikowane musza przekazywa¢ wladzom administracyjnym
Panstwa Cztonkowskiego bandery i innym jednostkom notyfikowanym
na ich zadanie odpowiednie dane w sprawie:

— wydanych $wiadectw badania wzoru WE i ich uzupetnienia, i

— cofnigtych zatwierdzen wzoréw i uzupetnien zatwierdzen.
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Dodatek do zalqcznika B

Dokumentacja techniczna dostarczana przez producenta jednostce
notyfikowanej

Przepisy niniejszego dodatku stosuja si¢ do wszystkich modutow zawartych
w zalaczniku B.

Dokumentacja techniczna, o ktoérej mowa w zalaczniku B, musi zawieraé
wszelkie odpowiednie dane i $rodki zastosowane przez producenta, aby zapew-
ni¢, ze wyposazenie odpowiada podstawowym dotyczacym go wymogom.
Dokumentacja techniczna musi umozliwia¢ zrozumienie projektu, produkcji
i sposobu dziatania produktu jak réwniez oceng zgodno$ci z wymogami odpo-
wiednich dokumentéw migdzynarodowych.

Jezeli jest to niezbgdne do oceny, dokumentacja zawiera:

— projekt koncepcyjny,

— ogolny opis typu, normy budowlane, rysunki produkcyjne i szkice elemen-
tow, podzespotéow, obwodow itd.,

— opisy i objasnienia, ktore konieczne sg do zrozumienia wymienionych rysun-
kow, szkicow oraz sposob dziatania produktu,

— wyniki obliczen konstruktorskich, niezaleznie od przeprowadzonych czyn-
nosci sprawdzajacych itd.,

— bezstronne sprawozdania z badan,

— instrukcje dotyczace instalacji, uzytkowania i konserwacji.
Jezeli stosowne, dokumentacja musi obejmowaé rowniez:

— atesty dotyczace podzespotow zainstalowanych w urzadzeniu,

— atesty 1 $wiadectwa dotyczace procesu produkcyjnego i/lub inspekeji i/lub
kontroli urzadzenia,

— inne dokumenty, umozliwiajace dokonanie oceny przez jednostkg notyfiko-
wana.
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ZALACZNIK C

Minimalne Kkryteria stosowane przez Panstwa Czlonkowskie przy
notyfikowaniu jednostek

1. Jednostki notyfikowane musza spetnia¢ odpowiednie wymogi norm serii EN
45000.

2. Jednostka notyfikowana musi by¢ niezalezna i nie moze by¢ kontrolowana ani
przez producentéw, ani przez dostawcow.

3. Jednostka notyfikowana musi mie¢ siedzibg na obszarze Wspoélnoty.

4. Jezeli jednostka notyfikowana wydaje homologacje typu w imieniu Panstwa
Cztonkowskiego, wowczas to Panstwo Czlonkowskie musi zapewni¢, aby
jednostka notyfikowana posiadata kwalifikacje, dos$wiadczenie techniczne
swoje 1 swojego personelu takie, aby byla w stanie wydawa¢ homologacje
typu, ktore odpowiadaja wymogom niniejszej dyrektywy i gwarantuja wysoki
poziom bezpieczenstwa.

5. Jednostka notyfikowana musi wykazywaé si¢ wiedza fachowa w zakresie
zeglugi.

Jednostka notyfikowana jest uprawniona do przeprowadzania procedur oceny
zgodnosci w podmiotach gospodarczych na i spoza obszarow Wspdlnoty.

Jednostka notyfikowana jest uprawniona do przeprowadzania postgpowan
w sprawie oceny zgodnosci we wszystkich Panstwach Cztonkowskich albo
w kazdym innym panstwie spoza Wspolnoty, za pomoca $rodkow bedacych
w dyspozycji w siedzibie tej jednostki albo personelu oddziatu za granica.

Jezeli postgpowanie w przedmiocie oceny zgodnosci przeprowadza filia,
wowczas wszelkie dokumenty dotyczace oceny zgodnos$ci musza byé wysta-
wione przez filig¢ jednostki notyfikowanej w jej imieniu, nie za§ w imieniu filii.

Jednakze filia jednostki notyfikowanej, ktora ma siedzib¢ w innym Panstwie
Cztonkowskim, moze wystawia¢ dokumenty dotyczace postgpowania w przed-
miocie oceny zgodnosci, jezeli zostata ona wyznaczona przez to Panstwo Czton-
kowskie.
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ZALACZNIK D

Znak zgodnosci

Znak zgodnos$ci musi mie¢ nastgpujaca forme:

"

Jezeli znak jest pomniejszany lub powigkszany musza by¢ przestrzegane
proporcje pokazane na powyzszym rysunku z przymiarem kreskowym.

Rozne sktadniki znaku musza mie¢ zasadniczo takie same wymiary pionowe,
ktore nie moga by¢ mniejsze niz 5 mm.

Mozna odstapi¢ od tego najmniejszego wymiaru w przypadku matych urzadzen.



